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1 Introduccion a la tecnologia de la serie MDR 500

Los dispositivos MDR-508xx-1000 y MDR-504xx-500 de Brigade son grabadores digitales moviles (MDR), disefiados para grabar y reproducir 4
u 8 canales. El sistema utiliza los sistemas de television de alta definicién analégica (AHD), de linea de fase alternada (PAL) o del Comité
Nacional de Sistema de Television (NTSC). La resolucion puede ser CIF, WCIF, HD1, WHD1, D1, WD1 o AHD (HD/720p o FULL HD/1080p).
La informacién relacionada con los parametros de grabacion, las alarmas y el estado del disparador se puede grabar junto con los datos de
velocidad, ubicacién y fuerza G. Ademas, los datos relacionados con la unidad, como la tensién y la temperatura, se registran y se representan
graficamente en el software del MDR (Panel MDR 5.0 y Reproductor MDR 5.0). Esta informacion recibe el nombre de metadatos.

Las grabaciones se pueden buscar, visualizar y descargar (recortadas y guardadas en la instalacion local) con el software del Panel MDR 5.0.
De este modo, puede acceder a toda la informacién del recorrido del vehiculo, incluido el seguimiento de la ruta. Las grabaciones se pueden

descargar facilmente en tres tipos de archivo: archivos AVI (AV) de video y audio que se pueden reproducir con reproductores multimedia
comunes, clips de video en un formato propio nativo o archivos .exe protegidos con contrasefia y con el Reproductor MDR 5.0 integrado.

La unidad de almacenamiento principal es un disco duro (HDD) de gran capacidad. El almacenamiento secundario es una tarjeta SD (Secure
Digital) interna para la grabacion de sub-secuencia, de HDD en espejo (simultanea) o de alarma. La tarjeta SD almacena datos de video e

informacién del fotograma solo a la resolucion de imagen y a la velocidad de fotogramas escogidas. Esto resulta Util en situaciones extremas
en las que el medio de almacenamiento principal alcanza sus limitaciones (por ejemplo, un error de escritura del HDD durante una colisién).

Los ajustes de red moévil y Wi-Fi que se pueden consultar en este manual hacen referencia a los productos inalambricos que se describen a
continuacion. Estas funciones se pueden conseguir mediante la actualizacion a las unidades de la serie MDR-500. Los modelos de 8 canales le

permiten realizar ampliaciones modulares. Estas unidades se pueden ampliar con diversos médulos de expansién. Las unidades de 4 canales
no tienen un disefio modular para permitir las ampliaciones de red moévil o Wi-Fi.

Para realizar las actualizaciones de firmware, las importaciones o exportaciones de configuracion y las descargas de video, es necesario contar
con un concentrador USB alimentado a través del bus (con un minimo de 2 puertos).

Es fundamental que el montaje y la puesta en marcha de los MDR Brigade los realicen técnicos competentes y formados. Los instaladores son
responsables de la correcta configuracion del sistema completo y deben respetar las normas y la legislacion aplicables.

Tabla 1: Descripcién de los modelos de MDR de la serie 500:

N.° MODELO NUMERO DE CANALES | CAPACIDAD DEL | CAPACIDAD | GPS | RED MOVIL WI-FI
HDD DE LASD

@) MDR-504GW-500 4 500 GB 32 GB v % %

) MDR-504G-500 4 500 GB 32 GB v %

©) MDR-504W-500 4 500 GB 32 GB v %

@) MDR-504-500 4 500 GB 32 GB v

(5) MDR-508GW-1000 8 17B 64 GB v v v

(6) MDR-508G-1000 8 17B 64 GB v %

@) MDR-508W-1000 8 17B 64 GB v %

(8) MDR-508-1000 8 17B 64 GB v

Tabla 2: Software para los productos MDR de la serie 500:

SOFTWARE PARA PC WINDOWS APLICACIONES PARA TELEFONOS MOVILES

(1) Panel MDR 5.0 (1) MDR 5.0 (Android)

(2) Reproductor MDR 5.0 (2) MDR 5.0 (i0S)

(3) Servidor MDR 5.0

Advertencia: Antes de llevar a cabo la configuracion del sistema, aseglrese de haber leido y entendido completamente la Guia
de instalacién y funcionamiento del MDR de la serie 500. Brigade no se hara responsable de los fallos producidos por una
instalacion o un funcionamiento incorrectos.

Asegurese de que el software antivirus tiene exclusiones configuradas para permitir que el paquete de software del MDR
funcione correctamente.

1.1 Caracteristicas del producto
Tabla 3: Diferencias entre los dispositivos MDR-504xx-500 y MDR-508xx-1000.

MDR-504XX-500 MDR-508XX-1000

HDD de 2,5” y 500 GB (méximo 2 TB) con soporte anti-vibraciones

HDD de 2,5" y 1 TB (méximo 2 TB) con soporte anti-vibraciones

Tarjeta SD de 32 GB (maximo 256 GB) de uso industrial para la
grabacion en espejo, de sub-secuencia y alarmas

Tarjeta SD de 64 GB (maximo 256 GB) de uso industrial para la
grabacién en espejo, de sub-secuencia y alarmas

Grabacion simultanea en 4 canales, a un maximo de 25 fps (PAL) o
30 fps (NTSC) en FULL HD cada uno

Grabacion simultanea en 8 canales, a un maximo de 25 fps (PAL) o
30 fps (NTSC) en HD cada uno, o en 8 canales, a 12 fps (PAL) o 15 fps
(NTSC) en FULL HD.

4 conectores Select de video tipicos para las entradas de camara
con audio

8 conectores Select de video tipicos para las entradas de camara con
audio

Peso: 2,2 kg

Peso: 2,75 kg

Tabla 4: Caracteristicas del MDR de la serie 500




MDR DE LA SERIE 500

Soporte anti-vibraciones interno para el HDD y supercondensador integrado
para poder completar la grabacion en caso de que haya un corte imprevisto
en la alimentacion (de hasta 10 segundos). Configuracion independiente de
la resolucién, la velocidad de fotogramas y la calidad de la grabacién para
cada canal, posibilidad de dividir la pantalla para que muestre 1, 4 o

9 canales y de ajustar los margenes del monitor

Grabacion anterior a alarma de 1-60 minutos y grabacion
posterior a alarma de 0-1800 segundos. Modos de grabacion (de
0 a 30 minutos) normal, de alarmay con temporizador y
posibilidad de giro vertical de cada uno de los canales, que
cambia tanto la vista en directo (en el monitor) como los datos
grabados

Una vez se ha iniciado el sistema, tarda unos 50 segundos en comenzar a
grabar (es aconsejable que los conductores esperen 3 minutos a que
comience la grabacion). Conjunto de 10 luces LED que indican los posibles
problemas que hay que resolver y una tapa que se desliza para facilitar el
acceso a la tarjeta SIM o SD

Posibilidad de elegir entre 8 niveles de calidad de video
diferentes, compresion de video y audio H.264/ADPCM, archivos
de registro del funcionamiento que permiten la resolucién de
problemas y medidas de prevencién contra la manipulacién
indebida a través de un cédigo digital

Temperatura de funcionamiento: De -40 °C hasta 70 "C. Tension de salida
de 12 V, carga maxima de 1 Ay tensién de entrada de 8,5V a 36 V.
Entradas/salidas: 8 entradas del disparador (tiene una tension de 9 V, que
se puede ajustar en el disparador a alta o baja); 2 salidas del disparador
(12 V, max. de 200 mA)

Grabaciones de alarmas configurables con respecto al
disparador, la velocidad, la fuerza G, la pérdida de video, la
deteccion de movimiento, la deteccion de area muerta, el boton
de panico, la delimitacién geogréfica y los errores en la

tarjeta SD y el HDD

Puerto USB-A (2.0) en la base de conexion (DS) que permite guardar las
descargas, las actualizaciones y las configuraciones en una memoria
Flash USB (Gnicamente memoria Flash y con una capacidad méaxima de
16 GB) y puerto USB-B (3.0) en la bandeja mévil (MCU) que permite
visualizar las grabaciones de video en un sistema operativo Windows™ a
través del Panel MDR 5.0

Proteccion ante las bajadas de tensién y posibilidad de
configurar el retardo de apagado y la tensién minima para el
reinicio, puerto de ethernet 10/100 RJ45 que permite la
configuracion, la vista en directo, la reproduccion y la descarga
de videos. Configuracion y grabacién o blsqueda de eventos
mediante raton y retardo de apagado que se puede configurar
entre 0 segundos y 24 horas

Sensor G y aviso acUstico integrados. GPS que permite la supervision y el
seguimiento de la ubicacion a través de una antena externa y dos puertos

EIA/TIA 485 (RS485) que posibilitan la conexién a un sensor G externoy a
un panel de la interfaz y del estado remoto

En las MCU (bandejas mdviles) se pueden intercambiar las
unidades de 4 y 8 canales. Antes de utilizarlas es necesario
formatearlas.

2 Servidor MDR Requisitos e instalacion

El Servidor MDR 5.0 es el software requerido que se ejecuta en Windows Server. Este software permite a un MDR conectarse a Windows
Server. El Servidor MDR controla la asignacién de puertos y las funcionalidades.

Nota: Este software se ejecuta con una licencia anual. Cuando se aproxime la fecha de vencimiento, visite el sitio web de Brigade
(www.brigade-electronics.com) para descargar los nuevos archivos de licencia. Estos archivos se deberan copiar en Windows Server en
el que se ejecuta el Servidor MDR 5.0. Copie estos archivos a la siguiente ruta: C:\Program Files (x86)\IMIDR

Server\TransmitServer.

2.1 Requisitos del servidor MDR

Si desea implementar las funciones de conexién a una red mévil o a una red Wi-Fi ,es necesario que cuente con especialistas en redes. El
MDR accede al servidor de red moévil externamente a través de una direccion IP (protocolo de Internet) publica. El MDR accede al servidor Wi-
Fi mediante una red Wi-Fi. Esta configuracion requiere que todos los dispositivos (servidor, cliente y MDR) estén conectados a una red
compartida. “Cliente” hace referencia al Panel MDR 5.0 o a las aplicaciones mdviles MDR 5.0. La mejor opcion para los software cliente es
utilizar ambas opciones de conexion a redes segun los diferentes objetivos que se quieran lograr: las redes moéviles para aprovechar las
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posibilidades que ofrecen las camaras que retransmiten en directo y la red Wi-Fi para reducir el coste de datos que supone la descarga de los
videos.

Advertencia: Si cuenta con dos instalaciones del software del Servidor MDR 5.0 independientes, los videos y los metadatos
gue se almacenan en cada uno de ellos NO estaran vinculados.

Tabla 5: Requisitos minimos para el Servidor MDR 5.0 con 1-10 unidades MDR

COMPONENTE REQUISITOS MINIMOS
CPU (Unidad de procesamiento central) Dual Core: 1 GHz (CPU x86) o0 1,4 GHz (CPU x64)
RAM (Memoria de acceso aleatorio) 8 GB
Espacio del HDD solicitado para la instalacion del software Se necesitan 10 GB, se recomiendan 40 GB o més (en funcion del

nimero de MDR conectados en un instante y las funciones utilizadas).
Cada MDR precisa un almacenamiento adicional de 250 MB

Video Tarjeta de video y monitor Super VGA o superior
Sistema operativo Windows Server 2012 R2 estandar de 32/64 bits
Marco Microsoft .Net Framework v3.5 SP1 o una version superior debe estar
instalado tanto en el servidor como en el cliente**
Adaptador inalambrico Punto de acceso inaldmbrico 802.11 b/g/n

***Cliente” se refiere al software Panel MDR 5.0

Tabla 6: Requisitos recomendados para el Servidor MDR 5.0 con > 10 unidades MDR < 100

COMPONENTE REQUISITOS RECOMENDADOS
CPU (Unidad de procesamiento central) Quad-Core Xeon 5504*2 o superior
RAM (Memoria de acceso aleatorio) 12 GB
Espacio del HDD solicitado para la instalacion del software Se necesitan 10 GB, se recomiendan 150 GB o mas (en funcion del
numero de MDR conectados en un instante y la funcién utilizada)
Video Tarjeta de video y monitor Super VGA o superior
Sistema operativo Windows Server 2012 R2 estandar de 32/64 bits
Marco Microsoft .Net Framework v3.5 SP1 o una versioén superior debe estar
instalado tanto en el servidor como en el cliente**
Adaptador inaldmbrico Punto de acceso inalambrico 802.11 b/g/n

kil

Cliente” se refiere al software Panel MDR 5.0

Advertencia: Las limitaciones para visualizar varias fuentes de datos de video del MDR en un instante dependen de la velocidad
de lared, la cobertura de red mévil, el HDD (unidad de disco duro) de Windows Server y de la capacidad de memoria RAM
(memoria de acceso aleatorio).

2.2 Instalacion del servidor MDR

Establezca la direccion IP y la direccion P~ commanD PromeT
MAC de Windows Server. Ethernet adapter Local Area Connection:
> Direccion IP de Servidor Wi-Fi Media State . . - . . . . . . . . : Media disconnected
» Direccion IP del servidor de red Connection-specific DNS -
Lo ion . ... e e e : Intel(R) 82579V Gigabit Metwork Connection
movil i FESS. . . e e e e D4-C9-EF-4F-F9-47
Wi-Fi: Conecte el enrutador al Wi-Fi Autoconfiguration Enabled . . . . :
de Windows Server con un Cab!e (_ie Wireless LAN adapter Local Area Connection* 4:
Ethernet o a través de la red Wi-Fi.
Media State . . . . . . . S : Media disconnected
Red mévil: Pongase en ContaCtQ . ion . . . . . . . .. ’ B icrosoft Hosted Network Virtual Adapter
con el departamento de Tl para definir ysical Address. . . . . . . . . 0C-84-DC-0B-1B-1E
DHCP Enabled. . . . . . . . . . . Yes

el enrutamiento de puertos en Windows
Server del modo siguiente:

Autoconfiguration Enabled . . . . :
Wireless LAN adapter Wireless Network:

Connection-specific DNS Suffix . : Brigade.Llocal
i -+« = « « « .« « . . : Broadcom BCM943228HMAL 802.11a/b/g/n 2x2 WiFi Adapter
Physical Addr -+« - . . . . : BC-84-DC-8B-1B-1E
DHCP Enabled. . . . . . . . . .. 5
Autoconfiguration Enabled . . . .
Link-local IPvé Address . . . . . fe8e :26de: 3c2%13(Preferred)
IPv4 Address. . . . . . . . . .. - r ed)
Subnet Mask . . . . . ... ...

Ventana de simbolo del sistema: Figura 1




Tabla 7: Lista de enrutamiento de puertos

N.° NOMBRE DEL PUERTO NUMERO FUNCION DEL PUERTO (“CLIENTE” HACE REFERENCIA AL USUARIO
DE PANEL MDR 5.0 O A LA APLICACION MDR 5.0)
PUERTO
1) Acceso del dispositivo al 5556 Servidor de mensajes Device
servidor (Dispositivo
)
2) Servidor de equilibrio 7264 Balancea la carga hacia el agrupamiento de servidores (en previsién Cliente
de una futura agrupacion de servidores). Elija este puerto cuando inicie
sesién y se generara la conexién inicial

3) Puerto de ejecucion 10086 Para la comunicacién interna y los servicios basicos Interno

4) Web del servidor de 12003 Puerto que se utiliza en la comunicacion interna Interno
funcionamiento

5) Servicio de instrucciones 12020 Servicio de mensajes del cliente y conexion de datos Cliente
del cliente

(6) Consulta de datos de caja | 12040 Para acceder a los metadatos Interno
negra

(7 Puerto de datos HTTP 12041 Puerto gue se utiliza en la comunicacién interna Interno

(8) Puerto de datos 12042 Funcién del Servidor MDR Interno

9) Servicio de reproduccion 12045 Para reproduccién de video desde el servidor a los clientes Cliente
de video

(20) Datos del cliente del 12050 Para la funcién de configuracién en remoto (en el Panel MDR 5.0): Cliente
servidor proxy (Ajuste desde el servidor al cliente
remoto)

(11) Datos del dispositivo del 12051 Para la configuracion en remoto (en el Panel MDR 5.0): desde el MDR Device
servidor proxy (Ajuste al servidor (Dispositivo
remoto) )

(12) Servicio web 12055 Para acceder al navegador Cliente

(13) Servicio de alarma 12065 Permite el servicio de alarma multimedia a través de una tecla Device
multimedia a través de (Dispositivo
una tecla )

(14) Servidor de transmision 12091 Productos MDR de la serie 400: transferencia de datos de la Vista en Firmware
multimedia MDR4 directo de MDR de

la serie 400

(15) Servidor de transmision 12092 Productos MDR de la serie 500: transferencia de datos de la Vista en Firmware

multimedia MDR5 directo de MDR de
la serie 500

(26) Servidor de transmision 17891 Para que el Servidor MDR se conecte a los clientes; para transferir el Cliente

video en directo

Wi-Fi: Se muestra un ejemplo de la pagina de acceso al enrutador en
Ajustes del enrutador inaldmbrico: Figura 2. Es posible acceder a la pagina de
inicio de sesion del enrutador a través de los ajustes originales. El nombre de
usuario IP y la contrasefia del enrutador deberian estar debajo del mismo. En
caso contrario, contacte con el fabricante. Una vez que haya iniciado sesion
en el enrutador, configure la red inaldmbrica. Las unidades MDR son
compatibles con los cifrados WPA, WPA2 y WEP.

Wi-Fi: Ajustes del enrutador inalambrico: Figura 2 muestra un ejemplo de la
red inalambrica creada. El SSID (Identificador de grupo de servicios) es
MDRServer y se ha utilizado la seguridad WPA-PSK. Al introducir el
SSID en la unidad MDR, se debe hacer distincién entre mayusculas y
mindsculas. Se aconseja crear los SSID sin espacios para evitar cualquier
error de escritura en el MDR.

Wi-Fi: Al utilizar un punto de acceso, no es necesario realizar ningin
enrutamiento de puertos en una red basica. Si desea acceder al servidor Wi-
Fi de forma remota, tendra que efectuar algin enrutamiento de puertos al
servidor MDR del Wi-Fi desde el Firewall (se necesita una direccion IP
publica estética).

Red mévil: Windows Server debe tener una direccion IP publica estatica.
La direccion IP es 192.168.14.193 (en este ejemplo). Esta se puede asignar
de forma permanente mediante el uso de la direccion MAC del servidor.

Se recomienda utilizar un Windows Server limpio o recién creado.

Advertencia: Si este dispositivo se utiliza para alojar otro software
que utilice SQL, desaconsejamos instalar el Servidor MDR 5.0 en el
mismo Windows Server.

Wireless Settings

Wireless Network
I Enable SSID Broadcast

MDRServer

Name (SSID):

Region. Europe v
Channel: Auto Vv

Mode: [Up to 54 Mbps v|

Security Options
None
WEP
®) WPA-PSK [TKIP]
WPA2-PSK [AES]
WPA-PSK [TKIP] + WPA2-PSK [AES]
WPAMPA2 Enterprise

Security Options (WPA-PSK)

Passphrase (8-63 characters or 64 hex digits)

Apply Cancel

Ajustes del enrutador inalambrico: Figura 2

M MDR server 5.0(2.2.2.0.05).EXE

Icono del Servidor MDR: Figura 3



Antes de comenzar la instalacion del servidor del MDR, asegurese de tener
instalado Microsoft .Net Framework v3.5 SP1 o una versién superior en
Windows Server.

Haga clic con el boton derecho en el archivo de instalacion que se encuentra
en Icono del Servidor MDR: Figura 3 y pulse en RUN AS
ADMINISTRATOR (EJECUTAR COMO ADMINISTRADOR). Es
posible que se le solicite realizar una copia de seguridad de los datos si han
instalado previamente el software del servidor MDR en el mismo Windows
Server.

Advertencia: La funcién de copia de seguridad solo puede copiar

lainformacién del usuario y del vehiculo. No se puede hacer una copia

de seguridad de los datos de video, de los metadatos ni de los datos de
evidencia.

El software tardara unos minutos en prepararse para la configuracion. Tal y
como se muestra en Preparacién de la configuracion del Servidor MDR:
Figura 4.

La ventana de instalacion se visualizara como se muestra en Instalacién del
Servidor MDR: Figura 5. Haga clic en NEXT (SIGUIENTE) para iniciar la
instalacion.

Puede configurar la ubicacién de destino que se muestra en Ubicacion del
Servidor MDR: Figura 7. Sin embargo, no es aconsejable.

Advertencia: Se desaconseja cambiar la ubicacién
predeterminada.

MDR Server - InstallShield Wizard I;‘E-
Preparing Setup ‘

Please wait while the InstallShield \wizard prepares the setup. I\ ¢ —

MDR Server Setup is preparing the InstallShield 'Wizard, which will guide you through the rest of
the setup process. Please wait

Cancel

Preparacién de la configuracion del Servidor MDR: Figura 4



Welcome to the InstallShield Wizard for MDR
Server

The InstallShield Wizard will install MDR Server on your
computer. To continue, click Next.

Instalacion del Servidor MDR: Figura 5

El paso siguiente consiste en seleccionar las funciones del servidor MDR.
Configuracion de la funcion del Servidor MDR: Figura 8 muestra los servicios
que estan disponibles. Asegurese de que todos los servicios estan
marcados para su instalacion.

Haga clic en INSTALL (INSTALAR) para iniciar la instalacion. Durante el
proceso, cierre el resto de programas que se estén ejecutando.

Consulte Configuracién del puerto del servidor Wi-Fi del MDR: Figura 11. Los
valores predeterminados de los puertos MIESSAGE (PUERTO DE
MENSAJES) y VIDEO (PUERTO DE VIDEOS) no se debe cambiar. Si
est4 utilizando estos puertos en su red, tendra que cambiarlos en sus demas
aplicaciones.

» IP: 192.168.14.193 (direccion IP del adaptador de red de Windows
Server).
» IP: 12.345.6.78 (direccion IP publica del Firewall).

Select Features
Select the features setup will install

Select the features you want to install, and deselect the features you do nat want ta install

] Transmit Server
WIMySql Service H
Wl Apache
MWCMSCenterService
IFTP Service
MIWCMS4.0
- IADSServerd 0
~¥IBlackbox analysis server and storage servers
M mongodb e
2.39 GB of space required on the C drive
52.74 GE of space available on the C drive

InstallS hield

D

| <Back | New> | | Cancel |

Configuracién de la funcion del Servidor MDR: Figura 8

Setup Status

The InstallShield ‘Wizard is installing MDR Server

Installing
C:AAMDR Server 5.0\TransmitS erver\WCMS CenterService\reg.dll

InstallShield

Estado de la configuracién del Servidor MDR: Figura 10

License Agreement
Please read the following license agieement carefully.

Declaration ~

1.CPU: Inte (R) XeonES

2.RAM: 8G

3. Requested disk space for software installation: 10GB

4. Requested disk space for Datebase: 200MB per vehicle

5. Windows Server 2008 R2/2012

6. Microsoft .Net Framework v3.5 SP1 and above version must be v

MDR Server 5.0 Minimum requirements for server; H

(1 accept the tems of the license agreement

(1 do nat accept the tems of the license agreement;

InstallShield

< Back Hext > Cancel

Aviso del Servidor MDR: Figura 6

Choose Destination Location
Select folder where setup will install files

D Install MDR Server to:
C:\Program Files (x85)\MDR Server 5.0

InstallShield

[ <Back | Hews | | cancel |

Ubicacion del Servidor MDR: Figura 7

Ready to Install the Program
The wizard is ready to beagin installation.

Click Install to begin the installation.

If pou want to review or change any of your installation settings. click Back. Click Cancel to exit
the wizard,

InstallShield

[ <Back [ instal ] [ Cancel |

Instalacion del Servidor MDR: Figura 9

The server port configuration

Please config the port, default ports are recommended.
if the default port is used, please change it to another,

MessagePort |

VideoPort |1zng1 |

1 [13218814133 ]
InstaliShield

e [CHen ]
Configuracion del puerto del servidor Wi-Fi del MDR: Figura 11




La pantalla muestra el estado de la configuracién. Consulte Estado de la
configuracion del Servidor MDR: Figura 10. Podra observar c6mo se instalan
varios servicios. El periodo de tiempo que transcurra depende de la
configuracion del servidor. En general, la instalacién del Servidor MDR suele
durar aproximadamente 15 minutos.

La configuracion de puertos mostrada entre Configuracion del puerto de
ejecucion: Figura 12 y Configuracion del puerto de datos y de la caja negra:
Figura 15 se propaga automaticamente mediante el software.

No cambie los puertos predeterminados. Si ya ha utilizado estos puertos en
su red, asigne otros puertos a los demas programas.

Advertencia: Todos los cambios de puertos se deben anotar,
puesto que se utilizan para configurar la unidad MDR.

MDR Server 5.0 2.2.2.0.09

The server port configuration

Please config the port, default ports are recommended.
if the default port is used, please change it to anather

ListenPort

2]

Playback port | 12045

ForwardingPort | 17891

Back || New> | [ Cancel |

Configuracion del puerto de escucha, reproduccion y enrutamiento:
Figura 13

Advertencia: La IP DEL DISPOSITIVO CONECTADO (Configuracién
del puerto de IE y del dispositivo: Figura 14) DEBE SER UNA
DIRECCION IP PUBLICA ESTATICA DEL SERVIDOR DE RED
MOVIL (FIREWALL EN ALGUNOS CASOS).

Ahora puede configurar las unidades de SPEED (VELOCIDAD) y
TEMPERATURE (TEMPERATURRA). Consulte Configuracion de la
velocidad y de la temperatura: Figura 16. Tiene la posibilidad de configurar la
unidad en millas por hora o en kilémetros por hora. La temperatura se puede
configurar en grados Celsius o Farenheit.

Configuracion del puerto web: Figura 17 muestra los ajustes utilizados para el
WEB PORT (PUERTO DE WEB).

No cambie el puerto de web predeterminado. Si ya ha utilizado este puerto en
su red, asigne otro puerto a los demas programas.

MDR Server 5.0 2.2.2.0.09

The server port configuration

Please config the port, default ports are recommended.
if the: default port is used, please change it to another

RunningPart

Please config the port, default ports are recommended.
if the default port is used, please change it to another.

Back et > [ cancel |
Configuracion del puerto de ejecucidn: Figura 12
MDR Server 5.0 2.2.2.0.09 E3)
The server port configuration ‘ ]

‘h-

IE Part
Device connection port ‘ 12051
Device connected IP ‘132 168.14.193

Beck [ New>

| [ cancel |

Configuracion del puerto de IE y del dispositivo: Figura 14

MDR Server 5.0 2.2.2.0.09

The server port configuration

Please config the port, default ports are recommended.
if the default port is used, please change it to another.

=
-

‘h-

Data Port

2042

Http data poit ‘ 12041

Black Bow Webport [12040

Back || New>

| [ cancel |

Configuracién del puerto de datos y de la caja negra: Figura 15

InstallShield Wizard - MDR Server 5.0_2.2.2.0.09 -
Web Service Install
Select your unit ‘;
a

Install Web Service WCMS4.0

Speed MPH v
‘WebPort

Temperature | Centigrade v|

Back |{ Newt> J ‘ Cancel ‘ Back Mest > ‘ Cancel I

Configuracion de la velocidad y de la temperatura: Figura 16 Configuracion del puerto web: Figura 17



La importacion de certificados se utiliza para las notificaciones push de las
aplicaciones méviles. Una notificacion push es un mensaje que aparece en
los dispositivos méviles. Los editores de aplicaciones las pueden enviar en
cualquier momento y no es necesario que esté utilizando la aplicacion o el
dispositivo para recibirlas.

Consulte Equipo local del Servidor MDR: Figura 18. De forma
predeterminada, esta seleccionada la opcién Current User (usuario actual).
Céambiela a Local Machine (Equipo local).

No haga cambios en la ruta que se especifica en Nombre de archivo del
certificado del Servidor MDR: Figura 19. Es una ruta autopropagada.
Asegurese de que la ruta es: “MDR Server
5.0\TransmitServer\PushService\aps_production.p12”.

Introduzca la contrasefia en el campo que se muestra en Contrasefia del
certificado del Servidor MDR: Figura 20. La contrasefia es “xufei”.

Marque “include all extended properties” (“incluir todas las propiedades
avanzadas”). Consulte Contrasefia del certificado del Servidor MDR: Figura
20.

Marque “Automatically select the certificate store based on the type of
certificate” (“seleccionar automaticamente el almacén de certificados segun el
tipo de certificado”). Consulte Almacén de certificados del Servidor MDR:

Figura 21.

File to Import
Spedfy the fie you want to mport.

Note: More than one certificate can be stored n 2 single file n the following formats:
Personal Information Exchange- PXCS #12 (PFX, P12)
Cryptographic Message Syntax Standard- PKCS 27 Certficates (.278)
Mcrosoft Seriakzed Certficate Store (.SST)

[ee ] [“Cancel |
Nombre de archivo del certificado del Servidor MDR: Figura 19

Certificate Store
Certificate stores are system areas where certificates are kept.

Windows can automatcaly select a certifiate store, or you can specify a locaton for
the certficate.

O select the on the type of certificate
O Place all certficates in the folowing store

Certificate store

Browse...

[ concel |
Almaceén de certificados del Servidor MDR: Figura 21

Welcome to the Certificate Import Wizard

Ths wizard helps you copy certificates, certificate trust lists, and certficate revocation
ists from your disk to a certificate store.

A certificate, which is issued by a certification authority, is a confirmation of your identity
and contains information used to protect data or to establish secure network
connections. A certificate store is the system area where certficates are kept.

Store Location

Equipo local del Servidor MDR: Figura 18

Private key protection
To maintan security, the private key was protected with a password.

Type the password for the private key.
password:
[ J
(viDsplay Password
Import options:

Enable strong private key protection. You will be prompted every time the
private key i used by an application if you enable this option

(] Mark this key as exportable. This wil allow you to back up or transport your
keys ot a later time.

[ include f extended propertes.

[“Net ] [Conce ]

Contrasefia del certificado del Servidor MDR: Figura 20

Completing the Certificate Import Wizard

The certificate will be imported after you dick Finish.

Automatically determined by the wizard
PX

C:\Program Files (x86)\MDR Server 5.0\TransmitServer Push:

Proceso de importacion del certificado del Servidor MDR: Figura
22
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Haga clic en FINISH (FINALIZAR) para llevar a cabo el tltimo paso de la MDR Server 5.0_2.2.2.0.09
instalacion. Consulte Finalizacion de la instalacion del Servidor MDR: Figura
24.

InstallShield Wizard Complete

The InstaliShield Wizard has successfully installed MDR
Server. Click Finish to exit the wizard

Certificate Import Wizard -

0 The import was successful.

Importacion correcta del certificado en el Servidor MDR: Figura 23

[ Finish

Finalizacion de la instalacién del Servidor MDR: Figura 24

2.3 Configuracion del servidor MDR

Una vez haya instalado el ProgramData » Microsoft » Windows » Start Menu » Programs *» MDR Server
Servidor MDR, acceda a la carpeta — = Date modified —
MDR SERVER tal y como se muestra IR Cetatece Bscom snd Fest s oo
e H = | atabase Backup and Restore /0972017 10:3 ortcu
en Mend del Servidor MDR: Figura 25. [ Database Repair tool 21/09/2017 1031 Shortcut Customize...
Para acceder a la ventana de control del 8 MDR Server Control 21/09/2017 1031 Shortcut
Servidor MDR, haga clicen MDR #& Port Configuration Tool 21/09/2017 10:31 Shartcut
Server Control (control del {#] Restart Database Service 21/09/201710:31  Shorteut El s & s Eng
servidor MDR) o haga clic con el botén 2 uninstall ; _ SUOBEOTEL - shorteut Visualizacién del control del
derecho del ratén en el icono del Menu del Servidor MDR: Figura 25 Servidor MDR: Figura 26

Servidor MDR. Tal y como se muestra
en Visualizacién del control del
Servidor MDR: Figura 26.

A continuacién, se haga clic en la
opcion OPEN/HIDE WINDOW
(MOSTRAR/OCULTAR
VENTANA), tal y como se muestra en
Acceso a la ventana de control del
Servidor MDR: Figura 27.

. s (] MDR Server Control Properties -
Si el software no se abre, asegurese de Open/hide window v Szl Conpr sty s oo
DUIsar en R"N As Stert Service Ifthis program isn'twerking correctly on this version of Windows, try
ADMINISTRATOR (EJECUTAR Stop Service running the compaibiity toubleshooter. '
COMO ADMINISTRADOR), cOMo About..
se muestra en Menu de control del Bxit Howdolchoose setings manualiys

Servidor MDR: Figura 31. compathiy mods

[CJRun this program in compatibility mode for:

Windows 8

Utilice los siguientes pasos para erver 2012 R2 Standa

asegurarse de que el Servidor MDR Build 964 Setings

siempre se ejecute como administrador. Acceso a la ventana de control del Servidor MDR: [JReduced color mode
Haga clic con el botén derecho en Figura 27 Ebit(256)color

[CJRun in 640 x 480 screen resolution

el Servidor MDR (Menu contextual
del Servidor MDR: Figura 28) y, a
continuacién, haga clic en

[ ]Disable display scaling on high DP| settings
[¥Run this program as an administrator

Properties Open
3 Troubleshoot compatibili
(Propiedades). prsiy
> Dirijase a la pestafia Openfil location
om_sme Enable/Disable Digital Signature Icons
9 9
Compatibility [ ok |[ cacel |[ aeey |

& Run as administratar

(Compatibilidad), en ] _ _
Menu contextual del Servidor MDR: Figura 28

Privilege Level (Nivel de
privilegio), y marque Run
this program as
administrator (Ejecutar
este programa como
administrador). Consulte
Nivel de privilegio: Figura 29.

» Haga clic en Aplicar para
asegurarse de que se guardan
todos los cambios.

Nivel de privilegio: Figura 29
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Una vez abierta la ventana como se muestra en Ventana de
control del Servidor MDR: Figura 30, haga clic en CONFIGURE
(CONFIGURAR) Y, a continuacion, en CONFIGURE
MESSAGE SERVER (CONFIGURAR SERVIDOR DE
MENSAJES).

La ventana mostrada en Configuracion del servidor de mensajes
del Servidor MDR: Figura 32 se visualizara. Se utiliza la siguiente
configuracion:
» IP del servidor:127.0.0.1 (direccion IP de bucle de retorno
del servidor)

» Puerto del servidor: 5556

L] MDR Server Control
Configure  Install server ~Settings  Help
Control

Start Al Services Stop All Services
Status

Running
Running
Running
Running
Running
Running
Running
Running
Running
Running

Server name Description
P Server Control

P Message Service

B Transmit Service

B WCMSStorages

B WCMSRest

P WCHMSWebCenterSe..
B Apache

¥ mongodb

P MongoDB_3.2

PADS

" >

Current Status
Service Status
No server selected.

Ventana de control del Servidor MDR: Figura 30

Si no estan funcionando todos los servicios del

Servidor MDR (Ventana de control del Servidor MDR:
Figura 30), se pueden seguir unos pocos pasos para tratar
de solucionar esta incidencia:

Nota:

» Salga de la ventana de control del Servidor MDR y
ejecute la aplicacion como administrador. Consulte
Menu de control del Servidor MDR: Figura 31.

» Asegurese de que la instalacién del Servidor MDR no
ha llegado a su vencimiento; puede comprobar los
archivos de licencia mas recientes en el sitio web de
Brigade.

» Instale la version mas reciente de Microsoft .NET
Framework (la 3.5 es la version mas antigua
compatible).

» Compruebe la IP del Servidor MDR en Configuracion
del servidor de mensajes del Servidor MDR: Figura 32.
Haga clic en SAVE (GUARDAR) en la configuracion
de la ventana Message Server (Servidor de mensajes).

» Reinicie Windows Server.

» Si no le funciona ninguna de as soluciones
mencionadas anteriormente, vuelva a instalar el
software.

Date modified

Name

® ' Database Backup and Restore

[w Database Repair tool

¥ MDRSerr =~

Open
## Port Con Open file location /2017 10:31
@ Restart Dy Run as administrator 2017 1031
3 Uninstall Troubleshoot compatibility Y2017 10:31

Pin to Start

Pin to Taskbar

Restore previous versions

Send to v
Cut

Copy

Create shortcut

Delete

Rename

Properties

Menu de control del Servidor MDR: Figura 31

G Configure Message Server
Control
MDR Server [P | HEAINIBS

MDR Server Port | 5556

Save

Configuracion del servidor de mensajes del Servidor MDR: Figura

32

En la tabla que aparece mas abajo se muestra una breve descripcion de cada uno de los servicios de control del Servidor MDR.

actualizaciones de firmware del Panel MDR 5.0.

(1) Control del servidor: gestiona todos los servicios. Se puede (2) Servicio de mensajes: genera una conexion TCP desde el
reiniciar de forma automatica diariamente (ajustes). Servidor al MDR. Gestiona los estados de conexion del software
cliente y registra los estados del MDR. Transmite los comandos
del servidor al MDR y guarda los datos del GPS y de la alarma en
Mongodb a través del protocolo MDR5.
(3) Servicio de transmision: envia los datos multimedia del MDR | (4) WCMSStorages: almacena datos de GPS y alarmas en la base de
al software cliente por medio de un puerto de transmisioén. datos MYSQL (MDR 400).
(5) WCMSRest: consulta los datos de GPS y alarmas de la base | (6) WCMSTransmitors: envia los datos de GPS al GPS del software
de datos MYSQL. cliente (obsoleto).
(7) WCMSWebCenterService: permite la carga remota de (8) Mongodb: Servicio de base de datos Mongo, que permite el

almacenamiento de datos del GPS y de alarmas y de metadatos
del MDR 500 (MDR 400 utiliza MYSQL).

ADS: Sistema de descargas automaticas, que se utiliza para
evitar que haya demasiadas conexiones del Panel MDR 5.0
a Windows Server.

©)

ClientBalance: Si existen varias instalaciones de un

Servidor MDR 5.0 en diferentes servidores, equilibra el
Servidor MDR 5.0 asignando qué clientes se conectan a cada
servidor

(10)

(11) n9m_proxy: Funciona como un servidor proxy para configurar
los parametros del MDR de forma remota.

(12) ARMSStorageSever: Almacena metadatos (desde la funcion de
descargas automaticas) en Mongodb.

(13) ARMSRestServer: Analiza las rutas de los archivos de
metadatos (desde las descargas automaticas) en la base de
datos MYSQL.

(14) ServiceSTPlay: Para que el Panel MDR 5.0 reproduzca de forma
remota los datos del servidor.

(15) AlarmService: Para el programa de servicio de alarmas. Se
utiliza de forma interna.

(16) ClientAccessService: Para enviar mensajes del MDR a los
clientes tanto en linea como offline. Para que el Panel MDR 5.0
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reciba mensajes del MDR tanto en linea como offline. Para
transmitir las 6rdenes desde el Panel MDR 5.0 al MDR.

moviles.

(17) Redis Service: Almacena informacién del MDR, tanto en
linea como offline, para las consultas de las aplicaciones

(18) PushService: Para recibir las alarmas en las aplicaciones méviles.

(19) OnlineServer: Gestiona los mensajes del MDR en linea 'y
offline y actualiza a los clientes con su informacion.

(20) EvidenceService: Para gestionar la carga de los datos de
evidencia (videos, capturas de imagen) a Windows Server y para
permitir el acceso remoto al Panel MDR 5.0.

Servidor MDR 5.0.

(21) CmdServer: comandos que se han enviado al

(22) WCMSRunningService: Permite la carga remota de
actualizaciones de firmware del Panel MDR 5.0. Afiade vehiculos
automaticamente al Panel MDR 5.0.

correspondientes al Panel MDR 5.0.

(23) CenterManageService: Para actualizar los datos centrales

(24) ServiceSTMgr: Para la gestion del servidor. Se utiliza de forma
interna.

forma interna.

(25) ServiceSTWorker: Para la gestion del servidor. Se utiliza de

(26) ServiceSTconfigure: Para la gestion del servidor. Se utiliza de
forma interna

(27) .FTPServer: Funciona como un servidor FTP para poder
guardar datos (video, capturas de imagenes, firmware, etc.).

Haga doble clic en MESSAGE SERVICE
(SERVICIO DE MENSAJES) tal y como se
muestra en Ventana de control del

Servidor MDR: Figura 30. Eso abrira otra
ventana que mostrara el estado actual de la
red. Consulte Vista de registros de mensajes
del Servidor MDR: Figura 34.

En Vista de registros de mensajes del
Servidor MDR: Figura 34, las direcciones IP
de los clientes que estan conectados se
muestran en la columna de la izquierda. Entre
estas direcciones esta la direccion de bucle de
retorno del servidor. Si se ha configurado un
MDR correctamente, se mostrara en linea en
la columna derecha.

Nota: Las direcciones IP se asignan de forma
dindmica mediante la red movil.
Ademas, el MDR conmuta la red movil
de forma periddica si no se detecta
actividad.

El Servidor MDR 5.0 tiene un mensaje de
aviso que aparecera en Windows Server para
informar al administrador del sistema de que
el Servidor MDR se aproxima a la fecha de
vencimiento. Consulte Aviso de caducidad de
la licencia del Servidor MDR: Figura 33.

El administrador del sistema tendra que
descargar el archivo de una nueva licencia de
1 afio del sitio web de Brigade (area de
Soporte de producto). Copie este archivo a la
siguiente ruta: C:\Program Files
(x86)\MDR Server\TransmitServer.
El nuevo archivo sobrescribira el de la licencia
actual.

MDR Server License Warning

MDR Server License files will expire annually on 1st December, please visit
Brigade's website to download new License files!

Aviso de caducidad de la licencia del Servidor MDR: Figura 33

h MessagerLogiien =5

Clent list Device List

Online Server P Time Cnline
es 19216812 13111 Vs oorog
es 19216812 13:08:30
es 122830
es 127.00.1 12:28:30

Device IP
192.166.1.4

Deivee ID Wehicle plate Time:

BM7OSA 125558

Total 4 dients are online | Total 1 vehicles are online

Vista de registros de mensajes del Servidor MDR: Figura 34

2.4 Opciones de comunicacion del hardware

Cada uno de los MDR requiere una tarjeta sim con la red mévil habilitada. El inicio de sesién en el Panel MDR 5.0 le permite ver videos en
directo, realizar un seguimiento de los vehiculos en tiempo real y descargar los videos y los metadatos cuando lo necesite.

Vehiculo cliente con un
MDR-504G-500 y una
tarjeta SIM Brigade (se
vende por separado).

—

ot
=

()
(( )) Cliente que utiliza el
Panel MDR 5.0 y con
inicio de sesion activo en
el Servicio Brigade en la

Sefial de red
movil

Internet Internet

Servidor alojado MDR de Brigade
“Servidor en la nube”

Opcién 1 - Red movil alojada: Figura 35
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o
-~
MDR-504W-500 A

) )

SSID de Wi-Fi: mdrserver

Requiere IP de Wi-Fi: dinamica
Panel MDR 5.0 enrutamiento Serv!dorl: 80.202.209.35
IP del servidor de d t Servidor2: 192.168.1.2
conexion: 192.168.1.2 € puertos NuUmero de serie: EA16FTE

Almacén 1

«a»
e

Internet

Servidor MDR 5.0
IP local: 192.168.1.2 (Ejemplo)
IP externa: 80.202.209.35 (Ejemplo)

)

A

Panel MDR 5.0
IP del servidor de conexion:
80.202.209.35 Almacén 4

) )

Un solo SSID paratodas las
ubicaciones

MDR-504W-500

SSID de Wi-Fi: mdrserver
IP de Wi-Fi: dinamica
Servidorl: 80.202.209.35
Servidor2: 192.168.1.2
NUmero de serie: EAL6FTF

Opcién 2 - Solo conexion por Wi-Fi, multiples almacenes y sin VPN: Figura 36

14



MDR-504W-500

SSID de Wi-Fi: mdrserver

IP de Wi-Fi: dindmica
Servidorl: 192.168.1.2

ID. del dispositivo: EA16FTE

oo"g“

Panel MDR 5.0
IP del servidor de conexion:
192.168.1.2

Almacén 1
Almacén 2

Internet

Servidor MDR 5.0
IP local: 192.168.1.2 (Ejemplo)

B) )
B) )

Panel MDR 5.0
IP del servidor de conexion: z
192.168.1.2 Almacén 4

MDR-504W-500

SSID de Wi-Fi: mdrserver

IP de Wi-Fi: dinamica
Servidorl: 192.168.1.2

ID. del dispositivo: EALI6FTF

Un solo SSID para todas las
ubicaciones

Opcién 3 - Solo conexion por Wi-Fi, multiples almacenes y con VPN: Figura 37
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3 Requisitos e instalacion del Panel MDR 5.0

El software del Panel MDR 5.0 se utiliza para realizar una reproduccion avanzada en local, analisis, descarga, seguimiento del GPS,
informacién del vehiculo y visualizacion de eventos/registro. Si el MDR se encuentra fuera del alcance de una red, las caracteristicas que
dependan de ella no seguiran funcionando. El Panel MDR 5.0 tiene las siguientes caracteristicas:

Previsualizacién en tiempo real
Supervisién de varios vehiculos
Reproduccioén de datos del Servidor MDR y del MDR en linea

Recorte y descarga de datos (no depende de la red)
Gestion de evidencias

Programacion de descarga automatica

Gestion de datos basicos (no depende de la red)
Centro de alarmas

VVVVVVVYYY

Tabla 9: Diferencias entre el Panel MDR 5.0 y el Reproductor MDR 5.0

Reproduccién de los datos de los archivos locales (no depende de la red)

PANEL MDR 5.0

REPRODUCTOR MDR 5.0

Instalacién necesaria

Ejecutable

Todas las funciones

Compacto: funciones limitadas

Visualizacién y descarga de las grabaciones

Grabaciones de vista

Fuentes: Servidor MDR, HDD/SD, MDR en linea y archivos locales

Fuentes: Descargas estandar y exportadas

Para obtener méas informacion sobre el Reproductor MDR 5.0, consulte la Guia de instalacién y funcionamiento del MDR de la serie 500.

3.1 Requisitos del Panel MDR 5.0
Tabla 10: Requisitos minimos del Panel MDR 5.0

COMPONENTE

REQUISITOS MINIMOS

CPU (Unidad de procesamiento central)

INTEL i3-3220 y superior a 1 GHz (x86 CPU) o 1,4 GHz (x64 CPU)

RAM (Memoria de acceso aleatorio)

4GB

Espacio del HDD solicitado para la instalacién del software

367 MB

Video

Tarjeta gréafica Intel® HD 4000 o equivalente

Sistema operativo

Windows™ 7, 8 0 10

Navegador web

Internet Explorer 10

Software

Reproductor Flash (actualizado)

Resolucion

1280x760

Tabla 11: Requisitos recomendados para el Panel MDR 5.0

COMPONENTE

REQUISITOS RECOMENDADOS

CPU (Unidad de procesamiento central)

INTEL i5 y superior a 1,9 GHz (x64 CPU) Dual Core

RAM (Memoria de acceso aleatorio)

8 GB

Espacio del HDD solicitado para la instalacién del software

367 MB

Video

Tarjeta grafica Intel® HD 5000 o equivalente

Sistema operativo

Windows™ 7,8 0 10

Navegador web

Internet Explorer 10

Software

Reproductor Flash (actualizado)

Resolucién

1680 x 1050

3.2 Instalacion del Panel MDR 5.0

Instale el Panel MDR 5.0 en el PC cliente. (Se requieren derechos de
administrador). Haga doble clic en el archivo de instalacién mostrado

en Icono del Panel MDR: Figura 38.

Es posible que se muestre una ventana emergente de advertencia de
seguridad que puede ignorar. Haga clic en RUN (EJECUTAR). La

ventana del asistente de configuracion se mostrara a continuacion.

Haga clic en NEXT (SIGUIENTE) para iniciar la instalacion. Consulte

Configuracion del Panel MDR: Figura 39.

Puede configurar la ubicacién de destino (si no hay suficiente espacio
libre en el disco), que se muestra en Ubicacion del Panel MDR: Figura

40. Se desaconseja cambiar la ubicacién predeterminada.

5! SETUR - MDR-DASHEOARD 5.0 - - bes

Select Destination Location
Where should MDR-Dashboard 5.0 be installed?

Setup will install MDR-Dashboard 5.0 into the following falder.

To continue, click Hext. If you would like to select a different folder, click Browse.

[C:\Program Files (x86)\MDR-Dashboard 5.0

Browse...

At least 406.1 MB of free disk space is required.

ji& MDR-DASHBOARD 5.0_2.2.2.0.10.EXE

Icono del Panel MDR: Figura 38

{5/ seTUP - MDR-DASHEOARD 5.0 - -

Select Start Menu Folder
Where should Setup place the program's shortcuts?

Setup will create the program's shortcuts in the following Start Menu folder.

k]
To continue, click Next. If you would like to select a different folder, click Browse.

Browse...

[Jpon't create a Start Menu folder

<o conce
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Configuracién del Panel MDR: Figura 39
En referencia a Icono del escritorio del Panel MDR: Figura 41, puede
elegir si se creara un icono en el escritorio.

Ubicacién del Panel MDR: Figura 40
Ahora se le solicita que haga clic en INSTALL (INSTALAR) para
comenzar la instalacion. Esto se indica en Instalar el Panel MDR:
Figura 42.

ﬁ! SETUP - MDR-DASHBOARD 5.0 g -

Select Additional Tasks f&.‘ SETUP - MDR-DASHEOARD 5.0 - —
Which additional tasks should be performed? Ready to Instal

Setup is now ready to begin installing MDR-Dashboard 5.0 on your computer.

Select the additional tasks you would like Setup ta perform while installing
MDR-Dashboard 5.0, then click Next.

Click Install to centinue with the installation, or dlick Back if you want to review or

Additional icons: change any settings.

[V]icreate a desktop icort

Destination lacation:
C:\Program Files (x86)\MDR-Dashboard 5.0

Start Menu folder:
MDR-Dashboard 5.0

Additional tasks:
Additional icons:
Create a desktop icon

< Back Cancel

. . . k Il |

Icono del escritorio del Panel MDR: Figura 41 === ==
Instalar el Panel MDR: Figura 42

El progreso de la instalacion se puede ver en Instalacién del

En Paso de inicio del Panel MDR: Figura 44 se muestra el Gltimo
Panel MDR: Figura 43.

paso, en el que puede elegir iniciar el software. Marque la casilla 'y
haga clic en FINISH (FINALIZAR).

]ﬁ! SETUF - MDR-DASHEOARD 5.0 hd

Installing
Please wait while Setup installs MDR-Dashboard 5.0 on your computer.

@ SETUP - MDR-DASHBOARD 5.0 had -

Completing the
MDR-Dashboard 5.0 Setup
Wizard

Extracting files...
C:\Program Files (x86)\MDR-Dashboard 5.0\ibmySQL.dIl

Setup has finished installing MDR-Dashbeard 5.0 on your
computer. The application may be launched by selecting the

installed icons.

Click Finish to exit Setup.

Launch MDR-Dashboard 5.0

Instalacién del Panel MDR: Figura 43

Paso de inicio del Panel MDR: Figura 44
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4 Configuracion Wi-Fi

4.1 Configuracién de la unidad MDR (Wi-Fi)

4.1.1 Requisitos del grabador digital movil

La configuracion descrita en esta guia de instalacion requiere un MDR con la funcion Wi-Fi habilitada.
»  Antena de Wi-Fi (incluida)
»  Antena de GPS (incluida)

Antes de llevar a cabo la configuracion, restaure los valores de fabrica del
MDR siguiendo los pasos: LOGIN (INICIO DE SESION) - SETUP
(CONFIGURACION) > MAINTENANCE (MANTENIMIENTO) >
RESET (RESTABLECER) > RESTORE (RESTAURAR). Ethernet Port Wi-F | Mob Net  Server

Reg Info

I T 1/0 0 VI e

irvelllane f

Navegue hasta esta pagina de la red Wi-Fi mediante SETUP
(CONFIGURACION) > BASIC SETUP (CONFIGURACION Enable On

Time Setup

BASICA) > NETWORK (RED) > Wi-Fi.

5510 AP1
La opcion Enable (Habilitar) deberia estar activada. Una vez se haya
habilitado, los ajustes que aparecen debajo pasaran a estar activos, lo que Encryption WPA/WPA2
pondréa en funcionamiento en médulo Wi-Fi. Consulte Ajustes de Wi-Fi del
MDR: Figura 45. User Setup . Password

SSID es el identificador del servicio de red. Se utiliza para identificar una LAN R
inaldmbrica y suele ser Gnico para un area. Aqui es donde introducira el Hatwor il
nombre de la red inalambrica a la que se conectara el MDR.

R . . . Ajustes de Wi-Fi del MDR: Figura 45
Encryption (Cifrado) hace referencia a los protocolos que se utilizan

para proteger su red. MDR es compatible con WEP y WPA/WPAZ2.
Recomendamos utilizar WPA2, puesto que es la forma de cifrado mas reciente
y, por lo tanto, la mas segura. Distingue entre mayusculas y minUsculas.

Password (Contraseiia) es la contrasefia de red inalambrica; se debe
introducir con cuidado puesto que distingue entre mayulsculas y minasculas.

Navegue hasta esta pagina de la red Wi-Fi a través de SETUP
(CONFIGURACION) - BASIC SETUP (CONFIGURACION
B!'lSICA) -> NETWORK (RED) > Wi-Fi>PAGE DOWN (PKGINA
SIGUIENTE). fthernet Dot Wi-Fi Mob Net

feg Info

RS

iveillance I Maintenance

Static IP (IP estatica) se utiliza para activar o desactivar el DHCP. Una
vez habilitado, los ajustes que se encuentran mas abajo pasaran a estar Static 1P

Time Setup

activos. Utilice la IP estatica inicamente cuando tenga problemas de
regularidad con la conexién, no es aconsejable utilizarla en flotas de vehiculos. IP Address

Power

IP Address (Direccién IP) hace referencia a la direccion del protocolo Subnet Mask
de Internet del médulo inalambrico. Esta direccion se utiliza para unirse a la
red inalambrica. User Setup | Gateway

Subnet Mask (Mascara de subred) se utiliza para identificar la
direccion de red de una direccion IP. De forma predeterminada, es Natwork [FRepnr|
255.255.255.000.

Gateway (Puerta de enlace) sirve para derivar el trafico de lared y es
la direccion IP de la puerta de enlace de red.

Navegue hasta este médulo Wi-Fi mediante S¥YS INFO (INFORMACION DEL 2017-08-11 System Info
SISTEMA) > MODULES (MODULOS) - NETWORK (RED) > Wi-Fi.

El estado de Wi-Fi integrada indica el estado de la conexion de la red Mob Net |  Wi-Fi GPs
Wi-Fi. Los diferentes estados son: DETECTED (DETECTADO), NOT "
DETECTED (NO DETECTADO), CONNECTING (CONEXION EN CURSO), ’ Built-in Wi-Fi status Connected
CONNECTED (CONECTADO), CONNECTION FAILED (ERROR DE signal Level

CONEXION) y OBTAINING IP ADDRESS (DHCP) (ESPERANDO LA 6

DIRECCION IP). Una vez se haya conectado con éxito a una red Wi-Fi, el
estado cambiard a CONNECTED (CONECTADO). L MAC Addres 1BALEBIFBIIC:TA

1P Addres 192.168.14.194

- - ~ z - . ~ SmrtCatrlle Wi-Fi Status Not Detected
Signal Level (Nivel de seiial) mostrara el nivel de potencia de la sefial USSR AR R IR

: f 2 . L SmrCatelle $SI0
de forma visual con el icono . Cuantas méas barras azules, mejor sera el
nivel de la sefal. Environment SmtCotelle 1P Addres

- ez . . ., . v SmrCatrllr MAC Addres
IP Address (Direccién IP) hace referencia a la direccion obtenida por el

madulo inalambrico. Informacion del sistema del médulo Wi-Fi: Figura 47

MAC Address (Direccién MAC) hace referencia a una direccion de
control de acceso de medios que es un identificador Gnico. Esta se asigna a
las interfaces de red para las comunicaciones en la capa del enlace de datos
de un segmento de la red. Esta formado por 6 grupos de 2 digitos
hexadecimales.

Los ajustes de Smart Controller (SmrtCntrllr) actualmente estan inutilizados.



Navegue hasta esta pagina del Servidor a través de SETUP
(CONFIGURACION) > BASIC SETUP (CONFIGURACION
BASICA) > NETWORK (RED) > SERVER (SERVIDOR).

Centre Server (Servidor central) hace referencia a Windows Server.
Se pueden guardar un méximo de 6 servidores centrales. Un MDR se puede
conectar a un maximo de 2 servidores si utiliza el mismo tipo de protocolo.

Add (Airadir) sirve para afadir otro servidor central; se muestra una nueva

péagina de servidor central en blanco con un nimero de servidor nuevo.
Delete (Eliminar) borra el servidor central que se muestra actualmente.

ON (Encendido) habilita el servidor central actual. El MDR intentara
conectarse a este servidor.

Protocol Type (Tipo de protocolo) hace referencia al protocolo que
utiliza la unidad MDR para enviar sus datos (video y metadatos) al

servidor MDR. De forma predeterminada, esta esté ajustada a MDR5.
Actualmente no se utiliza mantenimiento.

Network Mode (Modo de red) hace referencia al médulo de

comunicacién de red que se utiliza para comunicarse con el servidor MDR. Las
opciones son Ethernet, Mobile Network (Red movil) y Wi-Fi. Indica que el MDR

se conectard al servidor mediante su médulo de Wi-Fi.

Navegue hasta esta pagina del Servidor a través de SETUP
(CONFIGURACION) - BASIC SETUP (CONFIGURACION
BASICA) > NETWORK (RED) > SERVER (SERVIDOR)->PAGE
DOWN (PAGINA SIGUIENTE).

MDR Server IP (IP del servidor MDR) es la direccion IP publica del
Firewall que envia todo el trafico a Windows Server o a la direccion IP de

Windows Server que aloja el servidor Wi-Fi del MDR. Ejemplo: 192.168.14.193

es la direccion IP de Windows Server que aloja el servidor Wi-Fi del MDR.

MDR Server Port (Puerto del servidor MDR) se Uutiliza para el
acceso del dispositivo al servidor. De forma predeterminada, es 5556.

Media Server IP (IP del servidor de medios) deberia tener el
mismo valor que la IP del servidor MDR.

Media Server Port (Puerto del servidor de medios) deberia
tener el mismo valor que el puerto del servidor MDR. De forma
predeterminada, es 5556.

Guarde todos los cambios y salga del ment en el MDR. EI MDR se conectara,
entonces, al servidor Wi-Fi del MDR.

Centre Server (Servidor central) hace referencia al Windows Server
del MDR. Debera aparecer como CONNECTED (CONECTADO) o
UNCONNECTED (DESCONECTADO).

Network Type (Tipo de red) indica que el MDR se conectara al
servidor mediante su médulo de Wi-Fi.

Server Protocol Type (Tipo de protocolo del servidor) esta
configurado, de forma predeterminada, a MDR5. Actualmente no se utiliza
mantenimiento.

Port (Puerto) se refiere al puerto del Servidor MDR. De forma
predeterminada, es 5556.

4.2 Configuracion del Panel MDR 5.0 (Wi-Fi)

ol (e WA &S

Basic Setup || Survelllance |

Ethernet Ports
fleg Info

Center Server
Time Setup

ON

Powe:
Pawer Protocol Type

Network Mode
User Setup

MOR Server IP

Network
|

Ajustes del Servidor central 2: Figura 48

Al Maintenance

Wi-FI Mol Net Server

~ \ / \
Server 2 Adi Delete

v

MORS

Wi-Hi

192.168.14,193

ol 0 8[| ATT&]s

Basic Setup || Sury "

Ethernet Ports
feg Info

Center Server
Time Setup
MOR Server IP

MOR Server Port I
Media Server IP
elup

Media Server Port T

Ajustes del Servidor central 2: Figura 49

Alarms Maintenance
Wi-Hi Mob Net Server

—_ \ \
Server2 (v Add Delete

A

192.168.14.193
P [ 5556
192.168,14.193

CP 1 5556

2017-08-23 System Info

Center Server 2
Server Status
Network Type
Server Protocol Type
Server IP Addres
Part

f 7\; M

Connected

Wi-H

MORS

192.160.14,193

5556

Estado del servidor Wi-Fi: Figura 50

Este es el software de PC que esta instalado en el PC cliente. Varios clientes de Panel MDR se pueden conectar a un solo servidor MDR. La
limitacion estara en la capacidad y el ancho de banda de Windows Server. Esto se debe a que solo hay una conexion desde el servidor hasta

cada unidad MDR. El Panel MDR 5.0 puede mostrar hasta 500 vehiculos en linea, todos los vehiculos restantes se sustituyen por

»  Conecte el PC cliente a la red Wi-Fi del servidor MDR.

ek

»  ElIPC cliente también puede conectarse al dominio con un cable de Ethernet si necesitara un acceso de red o a Internet. De forma

alternativa, el enrutador se puede configurar para que tenga acceso a Internet.
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4.2.1 Inicio de sesion en el modo de servidor (Wi-Fi)

Esta operacion se realiza en el PC cliente. Vaya a START
(INICIO) -> ALL PROGRAMS (TODOS LOS PROGRAMAS), haga
clic en el icono Panel MDR y ejecttelo como administrador, tal y
como se muestra en Menu de inicio del Panel MDR: Figura 51.

A continuacion se le mostrara la pantalla de inicio de sesion del
Panel MDR. Consulte Inicio de sesion por Wi-Fi del Panel MDR:
Figura 52. Mediante el menu desplegable, debe elegir la opcion
SERVER (SERVIDOR).

Puede escribir la IP del servidor directamente en Inicio de sesién por
Wi-Fi del Panel MDR: Figura 52 o seguir los pasos siguientes.

hboard 5.0

-Dashboard 5.0

-Player 5.0

Menu de inicio del Panel MDR: Figura 51

Haga clic en ASSIGN (ASIGNAR) para traer al frente la ventana
que se muestra en Ajustes de inicio de sesion del Panel MDR:
Figura 53. Esto le permitird guardar varios nombres de servidores y
sus direcciones IP correspondientes.

Haga clic en ADD (ANADIRY) para visualizar Afadir un servidor:
Figura 54. E| SERVER NAME (NOMBRE DEL SERVIDOR)
puede contener hasta 21 caracteres alfanuméricos. SERVER IP
(IP DEL SERVIDOR) debe contener valores numéricos y en el
formato XXX.XXX.XXX.XXX.

Advanced Settings

Add Delete

Ajustes de inicio de sesion del Panel MDR: Figura 53

Afiadir un servidor Wi-Fi: Figura 55 Indica la forma en la que el
servidor se ha denominado servidor de Wi-Fi y se ha introducido la
IP 192.168.1.14.

Una vez introducidos los datos, haga clic en OK (ACEPTAR) para
visualizar la siguiente pantalla, tal y como se muestra en la Servidor
Wi-Fi guardado: Figura 56.

Si se han introducido valores incorrectos de USER (USUARIO),
PASSWORD (CONTRASEﬁA) 0 SERVERIP (IP DEL
SERVIDOR), se mostrara una pantalla con el texto “login failed”
(No ha sido posible iniciar sesion).

El USER (USUARIO) predeterminado es admin y la
PASSWORD (CONTRASENA) predeterminada es admin.
Puede marcar la opcion SAVE PASSWORD (GUARDAR
CONTRASENA) si lo desea. Brigade recomienda que se cambie
esta contrasefia, ya que desde el Panel MDR se puede acceder a
datos confidenciales.

Elija WI-FI SERVER (SERVIDOR WI-FI) y haga clic en OK
(ACEPTAR). A continuacion, podra observar Informacion de inicio
de sesion por Wi-Fi: Figura 57.

Haga clic en OK (Aceptar) para iniciar sesion. Se visualizara una
pantalla de carga similar a Pantalla de carga por Wi-Fi: Figura 58.

MDR-Dashboard 5.0

Username -

Password

DRemember Password

Cancel

Inicio de sesién por Wi-Fi del Panel MDR: Figura 52

Server name

Senver IP Ad

Server |P Address 192.168.1.14

oK Cancel

Afiadir un servidor Wi-Fi: Figura 55

Advanced Settings

Servidor Wi-Fi guardado: Figura 56
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MDR-Dashboard 5.0

Mode Senver v

Username -

Password

|:| Remember Password

Cancel

Informacion de inicio de sesion por Wi-Fi: Figura 57

4.2.2 Conexion de un MDR al Panel MDR 5.0 (Wi-Fi)

Los Center Servers (Servidores centrales) indican
cuéndo la unidad MDR se ha conectado al Servidor MDR
correspondiente.

Si el procedimiento del apartado 4.1 unidad MDRse ha seguido
correctamente, en la unidad MDR acceda a SYS INFO
(INFORMACION DEL SISTEMA) > SERVER STATUS
(estado del servidor) y compruebe que el Center Server 1
(Servidor central 1) se ha conectado correctamente. Consulte
Estado del Servidor central 1: Figura 59.

Una vez que la conexién anterior se ha realizado, pueden pasar
varios minutos hasta que la unidad MDR aparezca en el
Panel MDR 5.0.

Si el MDR aparece de forma automatica, se encontrara en el grupo
gue esté etiquetado como TODAY’S DATE (FECHA DE HOY) y
el nombre del MDR ser4 su niimero de serie.

De forma alternativa, conecte manualmente el MDR al Panel MDR
realizando los pasos siguientes:

» En el Panel MDR 5.0, haga clic en System

Management (Gestion de sistema) que
encontrara en la parte superior izquierda del software.

&5 Vehicle Information

» Navegue hasta

Add t
» Hagaclic en

»  La matricula del vehiculo debera coincidir con la matricula
actual del vehiculo. Es su decision. EI nimero maximo de
caracteres es de 50.

»  Compruebe que introduce correctamente el SERIAL
NUMBER (NUMERO DE SERIE) del firmware del MRD. Se
muestra un ejemplo en Informacion de la version: Figura 61.

Una vez completado, haga clic en OK (Aceptar)

El MDR ahora aparecera en el grupo al que fue asignado.

B %= Center (11)
= 17

Flying

MDR-Dashboard 5.0

Loading GUI...

Pantalla de carga por Wi-Fi: Figura 58

1017-08-23 System Infc

Center Server 2

Server Statu Connected
Network Type Wi-h
Server Protocol Type ~ MORS
Server 1P Addre

192.166.14.193

PD Testing (1/7)

£

2017-08-23 System Info

Device Name MOR-504XX-500

Serlal Num 0070000035

MAC Addre

00:10:F5:24:20:39

Modules

Firmware Version MODR-504 V231 _T170705.02
L]

MCU Version 117010901

VO

Environment

Informacion de la version: Figura 61
=) Vehicle Information
Add
ee—  _ F
s et |
rie: [ - *

Ventana de Equipamiento del vehiculo: Figura 62
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»  Aparecera en linea si el MDR esta encendido o en su
periodo de retardo de apagado

5 Configuracion de red mévil
5.1 Configuracion de la unidad MDR (red mévil)

5.1.1 Requisitos del grabador digital mévil

La configuracion descrita en esta guia de instalacion requiere un MDR con la funciéon Wi-Fi o red movil habilitada.

»  Antena de red movil/4G (incluida)
»  Antena de GPS (incluida)

» Tarjeta SIM de tamafio estandar (no incluida): necesaria para conectarse a una red de datos moviles.

Para el funcionamiento con red mévil de una unidad MDR, se requiere una tarjeta SIM con una conexion de datos. Esta debe ser de tamafio

estandar. La conexién de datos SIM se debe activar y probar antes de su instalacién en la unidad MDR.

Antes de llevar a cabo la configuracion, restaure los valores de fabrica del
MDR siguiendo los pasos: LOGIN (INICIO DE SESION) > SETUP
(CONFIGURACION) > MAINTENANCE (MANTENIMIENTO)
- RESET (RESTABLECER) > RESTORE (RESTAURAR).

Navegue hasta esta pagina de la red mévil a través de SETUP
(CONFIGURACION) -> BASIC SETUP (CONFIGURACION
BKSICA) -> NETWORK (RED) > MOB NET (RED NOVIL).

Enable (Habilitar) se utiliza para activar o desactivar el médulo de
red moévil. Una vez esté activado, los ajustes que aparecen debajo le
permitiran introducir la informacién correspondiente.

Server Type (Tipo de servidor) es un campo autopropagado que
indica el tipo de conexion de red movil.

Network Type (Tipo de red) hace referencia al tipo de conexion
de red moévil que el MDR utiliza para conectarse a Internet. Actualmente,
4G es la velocidad de conexion mas rapida. Defina el tipo de red a 3G o a
4G. La mezcla puede ocasionar problemas de conectividad en zonas de
baja cobertura de red movil.

APN hace referencia al nombre del punto de acceso. Esta informacion
depende de la red de su operador de telefonia movil. Los ajustes de APN,
nombre de usuario, contrasefia, nimero de acceso y tipo de autenticacién
se deben obtener de su proveedor de tarjeta SIM.

Navegue hasta esta pagina de la red mévil a través de SETUP
(CONFIGURACION) - BASIC SETUP (CONFIGURACION
BASICA) > NETWORK (RED) > MOB NET (RED MOVIL) >
PAGE DOWN (PAGINA SIGUIENTE).

Username (Nombre de usuario) se obtiene del proveedor de su
tarjeta SIM.

Password (Contraseiia) se obtiene del proveedor de su tarjeta
SIM.

Access Number (Nimero de acceso) hace referencia al
namero de linea telefénica necesario para conectarse a la red. De forma
predeterminada, esta esta ajustada a * 99#

Certification (Certificacién) hace referencia al modo de
autenticacion, se puede definir como CHAP (Protocolo de autenticacion
por desafio mutuo) o PAP (Protocolo de autenticacion por contrasefia).
Se debe elegir CHAP, puesto que es un protocolo de autenticacién mas
seguro. Esto lo elige el operador de la red.

SIM Phone Number (Numero de teléfono SIM) no es un
campo requerido. Puede introducir el nimero de teléfono de la tarjeta SIM
que se encuentra dentro del MDR para futuras referencias.

Fac | AT &1s

Ethernet Port Wik Mob Net Server

fleg Info

Enable
fime Setup
Server Type

Network Type G

User Setup APN

Default

Ajustes de red mavil, pagina 1: Figura 63

ol w0l Al&]s

Ethernet Pont Wi-Hi Mob Net Server

fleg Info
Username

Time Setug
Password Oy
Access Number 90

User Setup Certification CHAP

Network

Ajustes de red movil, pagina 2: Figura 64
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Navegue hasta este modulo de red movil mediante SYS INFO
(INFORMACION DEL SISTEMA) - MODULES (MODULOS) >
NETWORK (RED) - MOB NET (RED MOVIL).

Connection Type (Tipo de conexién) muestra la conexion que
se utiliza para conectarse a los operadores de red. Las opciones son:
GPRS/EDGE, CDMA, EVDO, WCDMA, TDSCDMA, FDD y TDD.

Module Status (Estado del médulo) muestra si el MDR percibe
la presencia del mddulo de red movil. El estado que muestre puede ser
Detected (Detectado) o Not detected (No detectado).

SIM Status (Estado de la SIM) muestra si el MDR percibe la
presencia de una tarjeta SIM. Los estados posibles son Detected
(Detectado), Not detected (No detectado), Available (Disponible), Not
available (No disponible) y Busy (Ocupado).

Dial Status (Estado de marcado) indica el estado de marcado
de la tarjeta SIM, que puede ser Dialed up (Marcado), Failed dial up (Error
al marcar) y Unknown error (Error desconocido).

Signal Level (Nivel de seital) mostrara el nivel de potencia de la
sefial, que tendra el formato xxdBm.

IP Address (Direccién IP) hace referencia a la direccion IP
obtenida por la tarjeta SIM del proveedor de red.

IMEI hace referencia al nimero de identidad internacional de equipo
moévil. Este estd compuesto de 15 caracteres alfanuméricos.

Navegue hasta esta pagina del Servidor a través de SETUP
(CONFIGURACION) > BASIC SETUP (CONFIGURACION
BASICA) > NETWORK (RED) > SERVER (SERVIDOR).

Centre Server (Servidor central) hace referencia al Windows
Server del MDR. Se pueden guardar un méaximo de 6 servidores
centrales. Un MDR se puede conectar a un maximo de 2 servidores si
utiliza el mismo tipo de protocolo.

Add (Airadir) sirve para afiadir otro servidor central; se muestra una
nueva péagina de servidor central en blanco con un nimero de servidor
nuevo.

Delete (Eliminar) borra el servidor central que se muestra
actualmente.

ON (Encendido) habilita el servidor central actual. EIl MDR intentara
conectarse a este servidor.

Protocol Type (Tipo de protocolo) hace referencia al protocolo
que utiliza la unidad MDR para enviar sus datos (video y metadatos) al
servidor MDR. De forma predeterminada, esta esta ajustada a MDR5.
Actualmente no se utiliza mantenimiento.

Network Mode (Modo de red) hace referencia al médulo de
comunicacion de red que se utiliza para comunicarse con el

servidor MDR. Las opciones son Ethernet, Mobile Network (Red mévil) y
Wi-Fi. Esta informacion se amplia en el Manual de infraestructura y
software de conectividad de red del MDR de la serie 500. Este manual se
puede encontrar en el sitio web de Brigade.

Navegue hasta esta pagina del Servidor a través de SETUP
(CONFIGURACION) > BASIC SETUP (CONFIGURACION
BI-’[SICA) -> NETWORK (RED) > SERVER (SERVIDOR)->
PAGE DOWN (PﬁGINA SIGUIENTE).

MDR Server IP (IP del servidor MDR) es la direccion IP publica
del Firewall que envia todo el trafico a Windows Server o a la direccién IP
de Windows Server que aloja el servidor Wi-Fi del MDR.

MDR Server Port (Puerto del sexvidor MDR) se utiliza para el
acceso del dispositivo al servidor. De forma predeterminada, es 5556.

Media Server IP (IP del servidor de medios) deberia tener el
mismo valor que la IP del servidor MDR.

Media Server Port (Puerto del servidor de medios)
deberia tener el mismo valor que el puerto del servidor MDR. De forma
predeterminada, es 5556.

R

Version Infc

L]

Server Statu

o
Environment

v

1017-08-22 System Info

Mob Net Wi-H GPS

Connection Type WCDMA

Module Status Detected
SIM Status SIM Available
Dfal Status Dialled Up
signal Lavel il (-109d6m)
1P Address 10.14.33.5

IMEI B67377021256445

Estado de la red moévil: Figura 65

ol B Me M

fleg Info

Time Setup

User Setup

Network

feg Infc

Time Setup

Power

User Setup

Ajustes del Servidor central 1, pagina 1: Figura 66

Ajustes del Servidor central 1, pagina 2: Figura 67

eluf prvelllanc f

fthernet ( Wi-H Mob Net

Server | v Add
ON J
Protocol Type MORS
Mob Net

Network Mode

MOR Server IP 03.218.141.146

of I m |10 N .

eluf rvelllane

Ethernet Port Wi-h Mob Net erver

Center Server Server |

MOR Server IP 83.218.141. 146
MOR Server Port TCP | 5556
Media Server IP B3.218.141.146

Media Server Port Tce 5556
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Centre Server # (Datos del servidor central) muestra los 2017-08-23
datos de configuracion del servidor actual. Se pueden almacenar un

maximo de 6 servidores centrales.

System Info

Server Status (Estado del servidor) muestra el estado de Center Server 1

conexion del servidor elegido. Los estados posibles son Connected

(Conectado) o Unconnected (No conectado).

Network Type (Tipo de red) indica el tipo de interfaz de conexion

Server Statu Connected

Network Type Mob Net

que utilizara el servidor central para intentar comunicarse con el - Server Protocol Type ~ MORS

servidor MDR. Existen tres opciones: Ethernet, Wi-Fi y Mobile network

(Red movil).

Server protocol type (Tipo de protocolo del servidor)

Server 1P Addre A3.218. 141, 14¢

ornt 5556

muestra el protocolo de comunicacién propio integrado que se utilizara gnvironment
entre la unidad MDR y el servidor MDR. Los estados posibles son MDR5 v |

0 Maintenance (Mantenimiento). Asegurese de que esta ajustado a

MDRS.

Ventana de informacion de la sefial de red movil: Figura 68

Server IP Address (Direccion IP del servidor) muestra la
direccion IP del servidor MDR. Puede ser interna o externa.

Port (Puerto) muestra el puerto que se utiliza para la comunicacion

entre el MDR y el servidor MDR.

5.2 Configuracion del Panel MDR 5.0 (Red movil)

5.2.1 Inicio de sesion en el modo de servidor (Red mavil)

Mode (Modo) hace referencia al modo del
Panel MDR 5.0 al que se quiere acceder. Las
opciones son LOCAL (LOCAL) y SERVER
(SERVIDOR).

Server IP Address (Direccion IP del
servidor) muestra la direccién IP del
servidor MDR. La direccion IP puede ser
interna o externa.

Port (Puerto) muestra el puerto que se
utiliza para la comunicacion entre el MDR y el
servidor MDR.

Puede escribir la IP del servidor directamente
en Red movil del Panel MDR: Figura 69.
Guarde la direccion IP con un nombre. Siga los
pasos que se muestran a continuacion:

» Haga clic en ASSIGN (ASIGNAR)
para traer al frente la ventana que se
muestra en Ajustes avanzados de red
movil: Figura 70. Esto permite que pueda
guardar varios nombres de servidores y
sus direcciones IP correspondientes.

> Haga clic en ADD (ANADIR) para
visualizar Afiadir un servidor de red
movil: Figura 71. E| SERVER NAME
(NOMBRE DEL SERVIDOR) puede
contener hasta 21 caracteres
alfanuméricos. SERVER IP
ADDRESS (DIRECCI()N IP DEL
SERVIDOR) debe contener valores
numéricos y en el formato
XXX XXX XXX XXX,

Si esta accediendo al servidor de red mévil de
forma externa (fuera del Firewall), utilice una
direccion IP externa. Servidor de red movil
externo: Figura 72 indica cémo el servidor se
ha denominado servidor de red mévil externo y
se ha introducido la IP 12.345.6.78.

Advanced Settings

P

MDR-Dashboard 5.0

Usemame -

Password

Rememher Password

Red moévil del Panel MDR: Figura 69 Ajustes avanzados de red movil: Figura 70

Senver name

Server IP Address

Afiadir un servidor de red mévil: Figura 71
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Si esta accediendo al servidor de red movil de
forma interna (detras del Firewall), utilice una
direccion IP del Windows Server del MDR.

Servidor de red movil interno: Figura 73 indica Senvername

cémo el servidor se ha denominado servidor de seneripadaress | MDR-Dashboard 5.0

red movil interno y se ha introducido la IP

192.168.14.100. oK Cancel Mode
Elija MOBILE NETWORK SERVER Servidor de red movil externo: Figura 72 s OEETICE Ao

Username -

INTERNAL (SERVIDOR DE RED
MOVIL INTERNO) y haga clic en OK
(ACEPTAR). A continuacion, podra observar

Password

[]Remember Password

Inicio de sesion de red movil: Figura 74. SeTETEE

Si se han introducido valores incorrectos de severpasaress [
USER (USUARIO), PASSWORD Inicio d ion d d movil: Fi 74
(CONTRASENA) 0 SERVER IP (IP DEL o P nicio de sesion de red mévil: Figura

SERVIDOR), se mostrara una pantalla con el
texto “login failed” (No ha sido posible iniciar
sesion).

Servidor de red mavil interno: Figura 73

El USER (USUARIO) predeterminado es
admin y la PASSWORD
(CONTRASENA) predeterminada es
admin. Puede marcar la opcién SAVE
PASSWORD (GUARDAR
CONTRASENA) si lo desea.

5.2.2 Conexion de un MDR al Panel MDR 5.0 (red movil)

Los Center Sexvers (Servidores centrales) indican 2017-08-23
cuando la unidad MDR se ha conectado al Servidor MDR
correspondiente.

System Info

Si el procedimiento del apartado 4.1 unidad MDR se ha seguido Center Server 1
correctamente, en la unidad MDR acceda a S¥YS INFO 1
(INFORMACI()N DEL SISTEMA) > SERVER STATUS
(estado del servidor) y compruebe que el Center Server 1 ‘ Network Type Mab Net
(Servidor central 1) se ha conectado correctamente. Consulte
Estado del Servidor central 1: Figura 59.

Server Statu Connected

Server Protocol Type MORS
Server 1P Addre B3.216.141,14¢

Una vez que la conexion anterior se ha realizado, pueden pasar
varios minutos hasta que la unidad MDR aparezca en el
Panel MDR 5.0.

Si el MDR aparece de forma automatica, se encontrara en el grupo
que esté etiqguetado como TODAY’S DATE (FECHA DE HOY) y
el nombre del MDR sera su namero de serie.

MDR encontrado de forma automatica: Figura 76

De forma alternativa, conecte manualmente el MDR al Panel MDR
realizando los pasos siguientes:

1017-08-23 System Info

» En el Panel MDR 5.0, haga clic en System

Management (Gestion de sistema) que
encontrara en la parte superior izquierda del software.

g MAC Address 00:10:F5:24:20:39
& Vehicle Information )
> Navegue hasta " Firmware Version MOR-504 V231 T170705.02
+ Addto J MCU Version 117010901
» Hagaclic en [T

Environment

Device Name MOR-504%X-500

Serfal Num 0070000035

Informacion de la version: Figura 77
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La matricula del vehiculo debera coincidir con la matricula
actual del vehiculo. Es su decision. EI nimero maximo de
caracteres es de 50.

Compruebe que introduce correctamente el SERIAL
NUMBER (NUMERO DE SERIE) del firmware del MRD. Se
muestra un ejemplo en Informacién de la version: Figura 77.

Una vez completado, haga clic en OK (Aceptar)
El MDR ahora aparecera en el grupo al que fue asignado.
B &= Center

Aparecera en linea si el MDR esta encendido o en su
periodo de retardo de apagado

=5 Vehicle Information

Add

=

Vehicle Registration:

.}
I

=

Fleet:

Ventana de Equipamiento del vehiculo: Figura 78
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6 Funcionamiento del Panel MDR 5.0

Los escenarios de uso deben estar claramente definidos para satisfacer y
las diferentes ventajas que se obtienen con el uso de la red mévil o Wi-Fi.

Tabla 12: Ventajas de la red movil frente al Wi-Fi

superar sus expectativas. Consulte la tabla siguiente, que muestra

RED MOVIL

WI-FI

Los vehiculos estan lejos de las instalaciones de la empresa

Los vehiculos deben estar en el alcance del AP (punto de acceso) y
bien encendidos o en estado de retardo de apagado (posterior a la
grabacion)

Funcionamiento de la monitorizacién del vehiculo en remoto
(transmisién en directo de video del MDR).

Descarga de datos sin dirigirse fisicamente al vehiculo.

Alertas instantaneas de alarmas para accién inmediata.

Alertas automaticas de alarmas cuando el vehiculo vuelve a estar
en el alcance del Wi-Fi.

Descarga instantanea de video del MDR para almacenar y visualizar
las alarmas.

Descarga automatica de video del MDR para almacenar y visualizar
las alarmas cuando el vehiculo vuelve a estar en el alcance del Wi-
Fi.

Carga instantanea de evidencias al servidor seguro.

Sin costes de red movil.

Seguimiento GPS en tiempo real (solo dentro de las areas de
cobertura de red movil)

Seguimiento GPS en tiempo real (solo dentro de las areas de red
inalambrica)

El SERVER MODE (MODO SERVIDOR) le permite acceder a funciones como LIVE (DIRECTO), PLAYBACK
(REPRODUCCION) y EVIDENCE (EVIDENCIA). En los siguientes sub-apartados se explicaran estas caracteristicas y su

funcionamiento tipico.

Una vez se inicia sesion, se visualiza la pantalla siguiente: Panel MDR en
El Panel MDR 5.0 consta de varias areas clave, como:

Estado del vehiculo (area 1)

Tipo de operacion (area 2)

Gestion del sistema, descargas y centro de alarmas (area 3)
Ajustes de usuario y del sistema (area 4)

Ajustes de vista (area 5)

Registro de alarmas en tiempo real (area 6)

>
>
>
>
>
>

BRIGADE'

n 9

MDR-Dashboard 5.0 Live Playback Evidence
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6.1 Estado del vehiculo (area 1)

Esta area mostrara el estado (en linea o fuera de linea) de los
vehiculos que se han configurado. Se muestra un ejemplo de
un vehiculo fuera de linea en Vehiculo fuera de linea: Figura

80. Los canales de la camara se expandiran
visualizacién de una camara.

para elegir la

Si una unidad MDR esta fuera de linea, no se podra acceder a
los canales de la camara. Ademas, el icono del vehiculo esta
sombreado en gris para indicar que esta en estado de fuera
de linea. Se muestra un ejemplo de vehiculo en linea en
Vehiculo en linea: Figura 81. El icono del vehiculo se puede

Panel MDR en directo: Figura 79

Vehi

B 9% prigade (1/4)
B ¥&5 Eng Vehicle Testing
U4CH

Q

MDR4CH
culo fuera de linea: Figura 80

Vehiculo en linea: Figura 81

27



visualizar como un icono en rojo si esta en estado de alarma.
Consulte Vehiculo en alarma: Figura 82.

Se puede hacer clic con el boton derecho del raton en la flota
BRIGADE para mostrar un sub-ment. Consulte Menu de la
flota: Figura 83. Esto permite aplicar las opciones
EXPANDED (EXPANDIR) o COLLAPSED
(CONTRAER) a la lista de vehiculos de esa flota.

[}
Utilice el boton REFRESH (ACTUALIZAR) ~ para
actualizar los datos de los vehiculos en linea. Consulte Menu
de la flota: Figura 83.

Para visualizar la lista de vehiculos mas reciente, utilice
LOGOUT (CIERRE DE SESION) y LOGIN (INICIO
DE SESION) de nuevo. Este procedimiento le ayudara a
actualizar los cambios gque se hayan producido en la lista.

SEARCH (BUSCAR) se utiliza para encontrar vehiculos
especificos en funcién del nimero de matricula del vehiculo.
Consulte Menu de la flota: Figura 83. Si hay mas de una
matricula de vehiculo que contiene los datos de busqueda,
estos vehiculos se mostraran en forma de lista para que el
usuario elija el vehiculo correcto.

Debajo de la estructura en arbol del area 1 se muestra
informacion rapida del vehiculo seleccionado. La informacién
rapida consta de Vehicle Number (Nimero de vehiculo),
Device ID (Identificador del dispositivo), Group (Grupo), Type
(Tipo), Longitude (Longitud), Latitude (Latitud), Speed
(Velocidad) y Time (Tiempo). Se muestra un ejemplo en
Informacion rapida: Figura 84.

Haciendo clic con el botén derecho del ratén en la matricula
del vehiculo, se puede acceder al ment avanzado del
vehiculo que se muestra en Menu del vehiculo: Figura 85.
Este menu ofrece las siguientes opciones:

MDR Settings (Ajustes del MDR)

Quiality (Calidad)

GPS Upload Rate (Frecuencia de carga de datos GPS)
Get Version (Obtener version)

10 Settings (Ajustes de entrada/salida)

Geo-Fence (Delimitacion geografica)

Remote Format (Formato remoto)

Restart (Reiniciar)

YVVVVVVYY

MDR SETTINGS (AJUSTES DEL MDR) se utiliza para
acceder a los ajustes de la unidad MDR en linea. Una vez
que se haya accedido a MDR SETTINGS (AJUSTES DEL
MDR), se visualiza Cargando Brigade: Figura 86.

En funcién de la velocidad de la conexién al MDR, se mostrara
la ventana de inicio de sesion después de 1-5 minutos.

Si aparece el mensaje de error que muestra Error en los
ajustes del MDR en linea: Figura 87, es que la contrasefia que
ha introducido no es correcta.

Hay dos forma de solucionar este problema. El primer método
consiste en introducir la contrasefia de firmware correcta, pero
se trata de una solucién temporal que solo funcionara una vez.
El segundo método es guardar la contrasefia del firmware en
el menu de ajustes del Panel MDR; esta solucion si es
definitiva (a menos que otra persona cambie la contrasefia de
inicio de sesion del firmware en la unidad MDR).

Método uno:

» Haga clic en Confirm (Aceptar)

»  Introduzca la informacion de Username (Nombre de
usuario) y Password (Contrasefia) y, a continuacion,
haga clic en Login (Iniciar sesion)

Método dos:

Haga clic en X para cerrar el aviso de error

Haga clic en System Management (Gestién del sistema)
Haga clic en MDR Information (Informacién del MDR)
Haga clic en Update (Actualizar)

Introduzca la informacién de Username (Nombre de
usuario) y Password (Contrasefia) y, a continuacion,
haga clic en OK (Aceptar)

VVVYY

Q

Vehiculo en alarma: Figura 82

a BRIGADE

S SBprge
Expand

MDR-Dashboard 5.0
!

Collapse

Q

Registration B % Brigade (

ce IDISN MDR

Group igade MDR
Mode

MDR Settings

Quality

Longitude
Latitude
Speed

GPS Upload Rate
Getversion

10 settings

Geo-Fence

Remote Format

Restart

Menu del vehiculo: Figura 85

BRIGADE'

Loading

Cargando Brigade: Figura 86

User or password error! Confirm

Error en los ajustes del MDR en linea: Figura 87

ELUEETS oriving alobal safety

Password

Remomber

Inicio de sesién de la configuracion del menu de ajustes del MDR en linea:
Figura 88

MORACH

Configuracion del menu de ajustes del vehiculo: Figura 89
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Consulte Configuracion del menu de ajustes del vehiculo:
Figura 89; puede configurar los ajustes del MDR
correspondientes a: Basic Setup (Configuracién
basica), Surveillance (Supervision), Events
(Eventos) y Alarms (Alarmas). La estructura del
menu corresponde al firmware del MDR.

QUALITY (CALIDAD) se utiliza para cambiar los ajustes a
la opcién elegida: recommended (recomendada), best frame
rate (velocidad 6ptima de fotogramas), normal frame rate
(velocidad normal de fotogramas), normal resolution
(resolucion normal) y best resolution (resolucién éptima). De
forma predeterminada, esta esté ajustada a Recommended
(recomendada).

Frecuencia de carga de datos del GPS del MDR en linea:
Figura 91 se utiliza para configurar el intervalo con el que la
unidad MDR carga informacion del GPS al servidor. De forma
predeterminada, el valor es 10 segundos.

GET VERSION (OBTENER VERSION) sirve para
instalar la version mas actual del firmware y de la MCU en el
MDR. Consulte Obtener versién del MDR en linea: Figura 92.

10 SETTINGS (AJUSTES DE ENTRADA/SALIDA) se utiliza
para controlar en remoto las salidas de alarma que se han
encontrado en el cable |0. El estado de estas salidas se
pueden ajustar a high (alto) o low (bajo). También se pueden
ajustar para que vuelvan automéaticamente a su estado
anterior cuando haya transcurrido un periodo de tiempo
determinado. De forma predeterminada, el estado es low
(bajo), la opcidn Auto reverse state (volver autométicamente al
estado anterior) esté desactivada y Duration (Duracién) esta
ajustada a 30 segundos. Consulte Ajustes de entrada/salida
del MDR en linea: Figura 93.

GEO-FENCE (DEI.IMITACI()N GEOGRK!‘ICA) sirve
para afiadir delimitaciones geogréaficas. Las delimitaciones
geogréficas se utilizan para enviar una alarma si un vehiculo
abandona o accede a una region geografica. La region la
configura el usuario en el Panel MDR 5.0. Los tipos de
delimitacién se marcan con un poligono, un circulo o una
linea. Las causas pueden ser entry (entrada), exit (salida), in
(dentro) y out (fuera). Las delimitaciones geogréficas se
pueden presentar en lotes si es necesario aplicarlas a una
flota de vehiculos. Consulte Delimitacion geografica del MDR
en linea: Figura 94.

REMOTE FORMAT (FORMATO REMOTO) se puede
utilizar para formatear en remoto el HDD de un MDR. Consulte
Formato remoto del MDR en linea: Figura 95.

RESTART (REINICIAR) se puede utilizar para reiniciar en
remoto un MDR. Consulte Reiniciar el MDR en linea: Figura
96.

Get version: 0070000035

WMAINVERSION : MDR-504_V231_T170705.02
MCU - T17010901

Obtener version del MDR en linea: Figura 92

GPS Upload Rate

Quality 0070000035 X

Recommended 4 D[‘Icn-s.e

BestFrame Rate Open

Mermal Frame Rate Upload interval (Seconds)
Recommended oK

Mermal Resolution

Frecuencia de carga de datos del
GPS del MDR en linea: Figura 91

BestResolution

Ajustes de calidad del MDR en
linea: Figura 90
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Add Delete Edit

Delimitacion geogréafica del MDR en linea: Figura 94

Remote Format:007D000035
Are you sure you want to Restart the MDR?

Yes No

Formato remoto del MDR en linea: Figura 95

2start:00700000
Are you sure you want to Restart the MDR?

Yes No

Reiniciar el MDR en linea: Figura 96
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10 settings

State Auto Revert State Duration (sec)

Ajustes de entrada/salida del MDR en linea: Figura 93

6.2 Tipo de operacion (area 2)

Puede elegir entre LIVE (DIRECTO), PLAYBACK (REPRODUCCION) y EVIDENCE (EVIDENCIA). Cada opcion tiene funciones
gue se describen con mayor profundidad en los sub-apartados 6.2.1, 6.2.2 y 6.2.6.

Nota: Es posible acceder a los datos locales y los datos del servidor si el Panel MDR 5.0 estd en modo de servidor. Si el Panel MDR 5.0 esta
en modo local, la funcionalidad es limitada. Consulte la Guia de instalacion y funcionamiento del MDR de la serie 500.
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6.2.1 Vista en directo

Puede acceder al funcionamiento
en directo haciendo clic en el
icono LIVE (DIRECTO).
Consulte Tipo de funcionamiento
en directo: Figura 97.

Una caracteristica clave del
funcionamiento en directo es el
registro de alarmas en tiempo real
que se estan produciendo en una
unidad MDR en linea. Consulte
Registro de alarmas en tiempo
real: Figura 98.

Elija una vista adecuada: MIAP
(MAPA), VIDEO (VIDEO) o
VIDEO/MAP
(VIDEO/MAPA). Consulte Tipo
de vista: Figura 99. Las diversas
vistas se describen en mayor
profundidad en Ajustes de vista
(area 5).

Se visualiza Barra de control en
directo: Figura 100 cuando se
utiliza la vista VIDEO (VIDEO).
Puede activar las opciones quitar

el sonido , captura de imagen
, Vista de pantalla completa en

el video actual , moverse por

los canales NS o cambiar la
forma de visualizar el canal

Si hace clic con el botén derecho
del ratén en un canal de video, se
visualizara el sub-menu que se
muestra en Sub-menu del canal
en directo: Figura 101.

OPEN VIDEO (ABRIR
VIDEO) se utiliza para visualizar
toda la informacion del canal y el
video en directo. Consulte Sub-
menu del canal en directo: Figura
101.

CLOSE VIDEO (CERRAR
VIDEO) se utiliza para detener el
canal de video que se esta
visualizando, pero muestra el
ndmero de matricula del vehiculo
y el nombre del canal. Consulte
Sub-men del canal en directo:
Figura 101. Se puede volver a
abrir.

(1 9

Playback Evidence

Tipo de funcionamiento en
directo: Figura 97

Active Alerts

& ss0 08I

Alarm De

3

® Outof area alarm, are  14:4

Registro de alarmas en tiempo
real: Figura 98

Close Video

Close All

Clear History

ClearAll

Main Stream

Sub Stream

Sub Stream settings
Display Scale
Server Playback
Device Playback

Sub-menu del canal en directo: Figura 101
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CLOSE ALL (CERRAR TODO) se utiliza para detener todos los canales de video que se estan visualizando, pero muestra el nimero de
matricula del vehiculo y el nombre del canal.

CLEAR HISTORY (BORRAR HISTORIAL) se utiliza para eliminar todos los datos del canal; este canal ya no se podréa abrir. Consulte
Sub-menu del canal en directo: Figura 101.

CLEAR ALL (BORRAR TODO) se utiliza para borrar los datos de todos los canales.

MAIN STREAM (SECUENCIA PRINCIPAL) sirve para acceder a una secuencia de mayor calidad del MDR. Esta opcién depende de los
ajustes de grabacién de su HDD.

SUB STREAM (SUB-SECUENCIA) sirve para acceder a una secuencia de menor calidad del MDR.

SUB-STREAM SETTINGS (AJUSTES DE SUB-SECUENCIA) controla la calidad de las sub-secuencias. Esta opcion depende de los ajustes
de grabacion de su HDD vy su tarjeta SD.

DISPLAY SCALE (DIMENSIONES DE PANTALLA) controla la proporciéon de la vista del canal de video. Las opciones
que se pueden elegir son tamafio original, 4 : 3, 16 : 9 y ajuste automatico. De forma predeterminada, el valor establecido es 16 : 9.

SERVER PLAYBACK (REPRODUCCION DESDE SERVIDOR) reproducira de forma automatica los datos del MDR
que se encuentren en el Servidor MDR desde el comienzo de la fecha actual. Si no existe contenido, aparecera un aviso
con el mensaje “No Video Found” (“No existen videos”).

DEVICE PLAYBACK (REPRODUCCION DESDE DISPOSITIVO) reproducira de forma automatica el contenido del
HDD del MIDR desde el comienzo de la fecha actual.

Nota:
»  Se puede visualizar un méaximo de 64 canales de una vez.
»  Para acceder a un canal limpio, haga doble clic en el vehiculo para actualizar todos los canales.
» Lavista en directo de los videos puede ser defectuosa si existen restricciones en el ancho de banda disponible.

6.2.2 Reproduccion

Puede acceder al funcionamiento en directo haciendo @ @

clic en el icono PLAYBACK

(REPRODUCCION). Consulte Funcionamiento de Playback Evidence

la reproduccidn: Figura 102. Funcionamiento de la reproduccién: Figura 102
Opciones de reproduccioén: Figura 103 se le mostrara

a continuacién. Hay cuatro opciones de reproduccion: Opciones de reproduccion: Figura 103

» MDR Server (Servidor MDR)
> HDD/SD 100719 X1 4 EB « » < > @A X W
> Online MDR (MDR en linea) Barra de reproduccién: Figura 104

»  Local files (Archivos locales) P -9

En cada modo de PLAYBACK = i
(REPRODUCCION), puede descargar las Barra de herramientas de recortes: Figura 105
grabaciones. Durante la reiroduccién, puede hacer

09:40:24 X1 » (o] o] B | Als O3 oK Cancel

clic en el icono de recortar , que se muestra en
Barra de reproduccion: Figura 104.

Podra visualizar una barra de herramientas, tal y MessageTip
como se muestra en Barra de herramientas de
recortes: Figura 105.

SHANTHA PILLAY\APPDAT
La barra de herramientas de recortes se utiliza para ° B e 1 20
. . . 925094024 925161146.bmp
realizar las funciones Play (Reproducir) el e —
Screenshot (Captura de pantalla) E Map (212) Page
(o] o
Screenshot (Captura de pantalla de mapa) , < 09:40:24 08-25-2017

Evidence Snapshot (Imagen de evidencia) ,
Screenshot all channels (Captura de pantalla de

todos los canales) o Screenshot select
—
Ca . Snapshot list

Icono de eliminacion de la lista de imagenes:

Ventana emergente de la captura de -
Figura 108

pantalla: Figura 106

(Seleccion de capturas de pantalla)

La funcion PLAY (REPRODUCIR) se utiliza para
reproducir el video durante el modo de recorte.

Después de hacer clic en el boton SCREENSHOT
(CAPTURAR PANTALLA), se almacenara una
captura de pantalla de la imagen de video localmente
en C:\Users\nombre de
usuario\AppData\Roaming\MDR-
Dashboard5.0\config\Photo\nombre de archivo de la
captura de pantalla. Estéa etiquetada con el
identificador del vehiculo, la fecha del video y la hora
del video. Se mostrara un mensaje emergente junto a
la hora del PC durante 6 segundos. Se muestra un
ejemplo en Ventana emergente de la captura de
pantalla: Figura 106.

09:40:24 09-25-2017

Icono de eliminacién activo de la lista de
imégenes: Figura 109

MAP SCREENSHOT (CAPTURA DE MAPA) 09:40:24 09-25-2017
se utiliza para tomar una captura de pantalla que solo Lista de imagenes: Figura 107
contendra la posicion del mapa actual que se esta
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visualizando. Una vez que haya hecho clic, los datos
apareceran en la SNAPSHOT LIST (LISTA DE
IMAGENES), tal y como se muestra en Lista de
imagenes: Figura 107. Los elementos se pueden
eliminar facilmente desde la lista de imagenes
utilizando el icono de eliminacion (papelera). Consulte
Icono de eliminacion de la lista de imagenes: Figura
108. El icono de eliminacion cambia al color verde
cuando se pasa el ratén sobre él. Consulte Icono de
eliminacion activo de la lista de imagenes: Figura
109.

EVIDENCE SNAPSHOT (IMAGEN DE
EVIDENCIA) se utiliza para tomar una captura de
pantalla de la posicién del video actual. Una vez que
haya hecho clic, los datos apareceran en la lista de
iméagenes, tal y como se muestra en Lista de
imagenes: Figura 107.

SCREENSHOT ALL CHANNELS (CAPTURA
DE PANTALLA DE TODOS LOS CANALES) se
utiliza para tomar una captura de pantalla de todos
los canales, que después apareceran en la lista de
iméagenes, tal y como se muestra en Lista de
imagenes: Figura 107.

SCREENSHOT SELECT (SELECCI@N DE
CAPTURAS DE PANTALLA) se utiliza para dar a
los usuarios la opcion de elegir entre varias capturas
de pantalla de video generadas automaticamente a
partir del marcador de tiempo actual (15:17:08), tal y
como se muestra en la Seleccion de capturas de
pantalla: Figura 110.

Una vez elegida una captura de pantalla, aparecera
en la lista de imagenes, tal y como se muestra en
Lista de imagenes: Figura 107.

Una vez satisfecho con la lista de imagenes, colocara
los marcadores de recorte en los tiempos de inicio y
de finalizacion del clip que desea obtener. Haga clic
en OK (ACEPTAR). Consulte Marcadores de
recortes: Figura 111.

La ventana Clip Settings (Ajustes de clip) se mostrara
a continuacién. Consulte Ajustes de clip: Figura 112.
Puede definir manualmente los valores START
TIME (HORA DE INICIO) y END TIME
(HORA DE FINALIZACION). Elija el canal que
desee entre los que se encuentran disponibles. Hay
tres formas diferentes de realizar el recorte:

> STANDARD (ESTANDAR): Debe definir el
valor PATH (RUTA) deseado antes de hacer
clic en OK (RCEPTAR). Estos archivos
H.264 se abren manualmente mediante el
Panel MDR 5.0/Reproductor MDR 5.0 y se
almacenan localmente. Las descargas
estandar se pueden cargar como evidencias.

» EXPORT (EXPORTAR): El archivo no
debe ser mayor de 1,5 GB. Si su tamafio es
superior al establecido, la exportaciéon no
funcionard. EXPORT (EXPORTAR): Debe
definir los valores PATH (RUTA) y
FOLDER (CARPETA) deseados antes de
hacer clic en OK (ACEPTAR). Esta opcion
crea un archivo ejecutable (.exe) que incluye el
Reproductor MDR 5.0 con el video integrado.
Estos archivos pueden estar protegidos por
contrasefia. La opcién de evidencia no esta
disponible. Estos archivos se almacenan
localmente.

»  AVI: Debe definir el valor PATH (RUTA)
deseado antes de hacer clic en OK
(ACEPTAR). Estos archivos se pueden
reproducir en reproductores multimedia
normales. La opcién de evidencia no esta
disponible. Estos archivos se almacenan
localmente.

Nota: Si se utiliza la funcion EVIDENCE
(EVIDENCIA), |la descarga del video se
cargara en el servidor. Los daos se pueden
encontrar en la pestafia Evidence (Evidencia).

Seleccion de capturas de pantalla: Figura 110

09:30:23

09:30 931 9'32 E)

o

Marcadores de recortes: Figura 111
Clip Settings X
StatTimo EndTimo
Channel M1 M2 5 8

lectAll

standard [_|Export [_Jan

Upload Evidence

Name

Clip Settings x

07:07:28

Vehicle

Driver

Start Time 07:04:27 End Time

Channel

Keywords
Description
Standard [_|Expo

Storage Path
[Jupioad Evidence

Cancel

Ajustes de clip: Figura 112

Save to Local ™ S Save to Server i-ﬂ Auto Download

Task Completed (2)

File Type Start Time End Time Status

264 09:49:46 09-20-2017 09:51:46 09-20-2017 Downloading

Recorte estandar: Figura 113

33



Consulte el apartado 6.2.6 Evidence Downloads

(Evidencia) para obtener mas informacion. T = Jr— iy Auto Downlosd
Puede comprobar el progreso de los recortes en Task Completed (3)
—
%) .
DOWNLOAD (DESCARGA)E=E 5 TASK : L Eadiin

(TAREA) (area 3). Consulte Recorte estandar: Figura
113.

Una vez realizada esta tarea, puede visualizar el Recortes completados: Figura 114

estado y la ruta en la que se ha almacenado en
DOWNLOAD (DESCARGA) > COMPLETED
(COMPLETADO). Consulte Recortes
completados: Figura 114.

6.2.3 MDR Server (Servidor MDR)

Puede buscar las descargas del MDR en el servidor. Estas T R BT ]
busquedas pueden realizarse a partir de fechas, velocidad y
eventos. Consulte Busqueda de servidor: Figura 115.

Puede programar las descargas de desde el MDR hasta el servidor

a partir del tiempo, las fechas y los canales de video. Consulte Condition Al v Custom Advanced
Descarga de servidor: Figura 116.

Una vez que un usuario crea una descarga programada, aparece —
una ventana para indicar que se ha afadido de forma correcta.
Consulte Ventana emergente de descarga de servidor: Figura 117.

BlUsqueda de servidor: Figura 115

Search Schedule Download

Time Range [ijsRelmeliR i il lf 13:34:00 (Ll 13:35:00

crannel M1 2 3 |4 5 6 7 8
I I R R T

> [ |setectan

Iy added to download queue

Downloads

Descarga de servidor: Figura 116

Esta descarga programada aparece en la ventana de descargas & sawtoLocal S& savetosener LR BEIT 5
automaticas. Haga clic en DOWNLOAD (DESCARGAS), tal y
como se muestra en Notificacién de descarga de servidor: Figura
118.

Task Report Task Recycle Bin Task Manage Task Option

Status ‘Vehicle Registration  Task name Period Net Mode Type Date
Pause |Delete  Downloading MDR4CH Test ‘never Mob. Net and U RecordMetad 2017-09-26

Cola de descarga de servidor: Figura 119

Tabla 13 de descargas programadas frente a descargas automaticas

DESCARGAS PROGRAMADAS DESCARGAS AUTOMATICAS
La descarga es un proceso Unico Se puede definir como descarga recurrente
Configuracion a partir del tiempo y el canal Configuracion a partir del tiempo , del canal, de las alarmas y de los
eventos

Las descargas se llevaran a cabo a través de cualquier red que esté | Se puede configurar para utilizar la red Wi-Fi, la red movil o ambas
disponible
No aplicable Configurable para descargas de metadatos y/o video

6.2.4 Online MDR (MDR en linea)

Se utiliza para acceder de forma remota al contenido del HDD 2017 - 09 2017 - 08
de una unidad MDR.

Haga doble clic en el icono del vehiculo en linea m

para abrir la vista del calendario, tal y como se muestra en
Vista de calendario del MDR en linea: Figura 120.

Asegurese de que la opcion DOWNLOAD METADATA
(DESCARGAR METADATOS) esta marcada, tal y como
se muestra en Metadatos: Figura 121. Esta se encuentra en la
parte inferior izquierda de la vista del calendario.
» Las fechas en color verde representan las grabaciones
normales (01/09/2017 - 13/09/2017) Vista de calendario del MDR en linea: Figura 120
» Las fechas en color naranja representan las grabaciones
de alarmas (14/09/2017)
»  El punto rojo (sin color) representa solo los metadatos .
> La linea blanca de contorno representa la fecha que esta Metadatos: Figura 121
visualizando (05/09/2017)

Haga doble clic en la fecha que desee y elija los canales de
camara que prefiere visualizar. Consulte Seleccion de canal:
Figura 122.
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A continuacién, haga clic en el botén PLAY
(REPRODUCIR), que se sitla encima de la seleccion de
canales. Consulte Seleccion de canal: Figura 122.

Una vez que ha hecho clic en play (reproducir), el video se
visualizara tal y como se muestra en Reproducir un video:
Figura 123.

Puede visualizar datos gréaficos relacionados con la grabacion,
como:
»  Estado del vehiculo: Channels (Canales), Speed
(Velocidad) y G-force (Fuerza G).
»  Estado del dispositivo: Device temperature (Temperatura
del dispositivo), Environment temperature (Temperatura
ambiente) y MDR voltage (Tension del MDR).

BRIGADE ©

MDR-Dashboard 5.0
FthMG/O‘)/ZU‘l? 09:39:52 \GVIRH

Cada canal de la camara tiene dos funciones

adicionales, BLUR (DESENFOCAR) E y
)

ZOOM (AMPLIAR) I

Nota: ZOOM (AMPLIAR) estéa disponible en el
modo LIVE (DIRECTO). BLUR
(DESENFOCAR) no se puede utilizar en el
modo LIVE (DIRECTO).

Puede utilizar el desenfoque para crear un =
mosaico en un 4rea concreta, que se mostrara - —
desenfocado durante la reproduccion del video. Crear un mosaico de desenfoque: Figura 124 Definir un area de desenfoque:
Consulte Crear un mosaico de desenfoque: Figura 125

Figura 124, Definir un &rea de desenfoque:

Figura 125 y Desenfoque activado: Figura 126.

ZOOM (AMPLIAR) se utiliza para crear una vista
ampliada de un area seleccionada de un canal
de la camara. Haga clic en la lupay, a
continuacion, seleccione el area que desee
utilizar. Ahora, esta area sera la Unica visible
durante la reproduccion. Para salir de esta vista,
haga doble clic en el canal de la camara.
Consulte Elegir un area de ampliacion: Figura
127 y Area de ampliacion: Figura 128.

Desenfoe activado: Figura 126 Elegir un area de ampliacic’)n: Figura 127 Area de ampliacién: Figura 128
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Q se utiliza para aplicar la funcion
ZOOM IN (AMPLIAR)(AMPLIAR) 0 ZOOM OUT

Map Video Video/Map | |Frame Information

Event

(ALEJAR) sobre la escala de tiempo. El maximo Ajustes de vista ampliada: Figura 129

ZOOM IN (AMPLIAR) es 5 segundo y el maximo
ZOOM OUT (ALEJAR), 24 horas.

Para visualizar més informacién con respecto a
la grabacién, puede acceder a FRAME
INFORMATION (INI'ORMACION DE
FOTOGRAMA) y EVENT (EVENTO), tal y
como se muestra en Ajustes de vista ampliada:
Figura 129.

Consulte Informacién del fotograma: Figura 130.
FRAME INFORMATION (INFORMACION DEL
FOTOGRAMA) consta de: 10v

Version del firmware W?W

Version de la MCU
Informacion del fotograma: Figura 130

Matricula del vehiculo

Fuerza G

GPS

Velocidad

Tension

Temperatura del dispositivo
Indicador de actividad del disparador

YVVVVYVYVYVYVYY

Consulte Informacién del evento: Figura 131. La
informacion del evento consta de alarmas del
dispositivo, que tienen nombres y horas del
evento.

6.2.5 Reproduccion de archivos locales y del HDD/SD

6.2.5.1 Reproduccién de archivos locales

Este procedimiento se aplica a las grabaciones descargadas
previamente desde el MDR y guardadas en una unidad de
memoria Flash USB o a las grabaciones que se han guardado en
el PC.

Para leer los archivos descargados haga clic en la pestafia
LOCAL FILES (ARCHIVOS LOCALES) ubicada en el Acceso
a fuentes de datos (area 1). Consulte Fuente de datos: Figura 132.

Haga clic en la pestafia LOCAL FILES (ARCHIVOS
LOCALES), tal y como se muestra en la Pestafia de archivos
locales: Figura 133.

Haga clic en el botén ADD (ANADIR) como se muestra en
Afiadir archivo local: Figura 134. Navegue hasta la carpeta
correspondiente y haga clic en SELECT FOLDER
(SELECCIONAR CARPETA).

Esto traera al frente un cuadro de dialogo de Windows™ Explorer
(Carpeta de Windows Explorer: Figura 135), que le permitira
seleccionar la carpeta que contiene las grabaciones. Seleccione el
nombre del vehiculo del MDR, en este ejemplo “3-3".

Una vez que la carpeta se ha cargado de forma satisfactoria,
aparecera como se muestra en Directorio del dispositivo: Figura

136.

Si habia un directorio seleccionado previamente, haga clic en el
()
(&

icono de actualizar para que aparezca el archivo local. Se
mostrard un icono de color verde para indicar que esta disponible
para la navegacion.

Local Files Add Delete

Pestafia de archivos locales: Figura 133

Fuente de datos: Figura 132

10 4(Br)

[
A

Afiadir archivo local: Figura 134
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. CiUsersheaocoocooe\Desktop\Raw File Samplesample MOR Dashbioard3-3 |3 | search 33 £

Organize »  New folder = @
Favorites Name : Date madified

@ A360 Drive 20151220 13/07/2016 1431
I Desktop

J Downloads

< Recent Places

2 Libraries
\ Documents

ictures
8 videos

& Compurer

= E-nvve Mhvinad T 4 i |

Carpeta de Windows Explorer: Figura 135

v

Folder 3-3

Ahora aparecera el archivo local en el panel izquierdo, tal y como
se muestra en la Directorio del dispositivo: Figura 136. DEVICE
DIRECTORIES (DIRECTORIOS DEL DISPOSITIVO) se
muestran cuando se elige la carpeta de un vehiculo en concreto,
estas Ultimas se afiaden de forma individual. Si desea afiadir
varios vehiculos al mismo tiempo, elija una carpeta del nivel
superior que contenga varios vehiculos. A través de este método
conseguira un CLIPPING DIRECTORY (DIRECTORIO DE
CLIPS) que se puede afiadir a la lista de archivos locales.

Se pueden determinar varios archivos locales. Resulta posible
buscar en los directorios. Consulte Bisqueda de archivo local:
Figura 138. Se pueden configurar bisquedas de tipo Custom
(Personalizadas) y Advanced (Avanzadas). Consulte Busqueda
personalizada: Figura 139, Carpeta de Windows Explorer: Figura
135 y Ajustes de busqueda avanzada: Figura 140.

[Jeeo-Fence LIDR Setiings

[Cevent

Search

Busqueda personalizada: Figura 139

6.2.5.2 Reproduccion de HDD/SD

Haga doble clic en el icono del vehiculo EEN oe este
modo se mostraran ALL (TODOS) los eventos del
calendario. En Calendario de HDD: Figura 141 se
muestra un ejemplo tipico de calendario.

Cada color representa:

» Las fechas en color verde representan las
grabaciones normales (01/09/2017 - 13/09/2017)

» Las fechas en color naranja representan las
grabaciones de alarmas (14/09/2017)

»  El punto rojo (sin color) representa solo los
metadatos

» Lalinea blanca de contorno representa la fecha
que esta visualizando (05/09/2017)

En Calendario de HDD: Figura 141 se muestra un
ejemplo tipico de calendario.

Para refinar los datos visualizados, debe configurar los
criterios de busqueda. Se pueden crear busquedas de

Date

tipo Custom (Personalizadas) y Advanced (Avanzadas). Condton

Busqueda de HDD: Figura 142.

Asegurese de que DOWNLOAD METADATA
(DESCARGAR METADATOS) siempre esta
marcado. Consulte Ajuste de los metadatos: Figura 143.
De este modo se asegurara de que todos los metadatos
se muestren en el video de reproduccion.

Haga doble clic en la fecha del calendario
correspondiente. De este modo se visualizara a
continuacién la pantalla de reproduccion previa. Consulte

Date

Condition

Advanced Setting

Delete

2017-09

w

Calendario de HDD: Figura 141

Busqueda de archivo local: Figura 138

Name
[Ispeed
[Jeeo-Fence
[Jevent

Ajustes de blsqueda avanzada: Figura 140

Custom

Custom Advanced

MDR Setlings

Select

2017 - 08

Download Metadata

Advanced Ajuste de los
metadatos: Figura
143

Busqueda de HDD: Figura 142
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Reproduccién previa: Figura 144. Puede elegir los
canales que desea visualizar durante la reproduccién.

BRIGADE'

MDR-Dashboard 50 s

© Puaypack - rowso > sz

Reproduccion previa: Figura 144

Puede acceder a ajustes de vista diferentes, como MAP
(MAPA), VIDEO (VIDEO) y VIDEO/MAP (VIDEO/MAPA).
Consulte Opciones de vista: Figura 145. Opciones de vista: Figura 145

Map Video Video/Map Frame Information Event

También se puede acceder a Frame Information (Informacién de ° Playback > HDDISD = FlyIng(2017/9/15)
fotograma) y Event (Evento) desde este panel. Para volver a la ) -
vista del calendario desde la reproduccién actual, haga clic en la

flecha atrésE-]. Consulte Volver al calendario: Figura 146.

Volver al calendario: Figura 146

M1 2

- ) SelectAll
Elija los canales que desea reproducir.

Haga clic en el botén Play (Reproducir) u para visualizar los
datos.

Posicion actual de la
reproduccion y velocidad de F_otqgrama _Capturar _
reproduccion Rebobinar  Detener Avanzar deprisa  Slguiente Imagen Filtro GPS

N
S S S

Fotograma Volumen de Recorte
sonido

070348 X1

Reproducir/ Avanzar )
Pausa despacio anterior

Panel de control del Panel MDR 5.0: Figura 147

Opciones de Avance rapido (1x, 2x, 4x, 8%, 16x, 32x). La
opcion de maximo Avance lento es x1/32.

Haga doble clic en un canal individual para visualizarlo a pantalla
completa. Hay otras opciones de visualizacion de video, como se
muestra en

Opciones de visualizacion de video: Figura 148:

»  Pantalla completa
Péagina anterior
Pégina siguiente

Tres ventanas

Cuatro ventanas

Seis ventanas Opciones de visualizacion de video: Figura 148

YV V V VYV VY V

Nueve ventanas
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6.2.5.2.1 Descarga de videos

Haga clic en el bot6n CLIP (RECORTE) .
Se muestran los marcadores de recorte (lineas verticales rotas).

Consulte Recorte de un video: Figura 149.

Arrastre los marcadores para fijar los valores START TIME
(HORA DE INICIO) y END TIME (HORA DE
FINALIZACION) del recorte.

De forma alternativa, puede hacer clic en OK (ACEPTAR) e
introducir de manera manual la hora de inicio y la hora

de finalizacién en Ajustes de recorte estandar: Figura 150.

Elija el nimero de canales que desea descargar.
Escoja el tipo de descarga. Existen tres tipos:

>  La opciéon STANDARD (ESTANDAR) crea una estructura de
carpeta que contiene los archivos de video en el formato
propio original (H264) en un dispositivo de almacenamiento
local (por ejemplo, una memoria Flash USB). Nota: No se le
permitira utilizar la misma ubicacién de la carpeta original.
Una vez recortado, los archivos se encontraran en una
carpeta denominada con el siguiente formato:
\Nombre_de_empresa-Numero_de_vehiculo\AAAA-MM-
DD\grabacion.

> Laopcién EXPORT (EXPORTACION) le permite exportar los
recortes en un Unico archivo .exe con un
Reproductor MDR 5.0 integrado. Esta opcion es la solucién
recomendada, puesto que contiene los metadatos y el video.
También puede estar protegido con contrasefia y se pueda
reproducir sin utilizar un software de reproduccién adicional.
El reproductor no precisa instalacion. El tamafio del archivo
no debe ser superior a 1,5 GB.

> Laopcién AVI (AV) crea archivos .AVI que se pueden
reproducir con los reproductores comunes, como Windows
Media Player (WMP™) y Video Lan Client (VLC). Las
ventajas de esta solucion son la portabilidad del formato. La
desventaja es la carencia de proteccion y la ausencia de
metadatos. Estos archivos los puede reproducir o editar
cualquiera. La Unica informacién contenida en la imagen de
video se selecciona mediante las opciones de OSD Overlay
(Informacién del sistema) del firmware. Tenga en cuenta que
estos archivos estan divididos por canal.

Elija la ruta de almacenamiento por medio de - Brigade le
recomienda elegir el escritorio.
Una vez satisfecho, haga clic en el boton OK (Aceptar)

Ok

Los usuarios pueden monitorizar el progreso de las tareas de
descarga actuales y completadas en el area de las descargas.

Haga clic en el botén download (descargar)

Consulte Tareas de descarga actuales: Figura 153. La prioridad de
las tareas se basa en el orden de llegada. Si hay otra tarea con

mayor prioridad, utilice para detener una tarea y
% para iniciar la tarea de prioridad. Si se produce un

error, las tareas se pueden eliminar con el boton @

Las tareas completadas se trasladan automaticamente a la pestafa
Completadas; consulte Tareas de descarga completadas: Figura
154.

07:37:31
m o it

Recorte de un video: Figura 149

Clip Seftings

Channel M1 ]2 )3 e

[“]setectan

standard [_]Export [Jawn

[Jupload Evidence
Cancel

Ajustes de recorte estandar: Figura 150

Clip Settings X

Start Time 07:28:00 EndTime 07:33:00
Channel M3 4

SelectAll

[standard  © Export [_Javi

Ajustes de exportacion de recorte: Figura 151

Clip Settings

Channel 4
[Aselectan

[Jstandard

Storage Path

Status

Completed

Tareas de descarga completadas: Figura 154

Save to Local

Completed (1)

Open Folder

Clear
Clear All

Sub-ment de completados: Figura 155
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Haga clic con el bot6n derecho sobre una tarea completada para
acceder a un sub-ment como se muestra en Sub-menu de
completados: Figura 155.

6.2.5.2.2 Guardado de imagenes

Haga clic en el canal deseado; de este modo se destacara con un
borde de color blanco. Consulte Seleccion de canal: Figura
157.

Haga clic en el boton de capturar imagenes m
en el Panel de control.

Aparecera una ventana emergente en la esquina inferior derecha
del escritorio (junto a la hora y el calendario). Aqui también se
muestra la ubicacion de la imagen (consulte Ventana emergente de
captura de imagen: Figura 156).

Haga clic en la informacion de Snapshot Successful (Captura de

imagen correcta) para acceder a IMAGE
FILTER (FILTRO DE IMAGEN); de este modo se muestra el
de todas las capturas de pantallas almacenadas localmente.
Consulte Filtro de captura de imagen: Figura 158.

MessageTip

(2/2) Page
<

Ventana emergente de captura de imagen: Figura 156

6.2.6 Evidence (Evidencia)

Seleccion de canal: Figura 157

Filtro de captura de imagen: Figura 158

Con evidencia se hace referencia a los recortes, las capturas de pantalla de video y las capturas de pantalla de mapas que se cargan al

servidor.

Nota: La carga de evidencias solo esta disponible cuando se inicia sesion en el Panel MDR 5.0 en el modo SERVER (SERVIDOR).

6.2.6.1 Evidence Upload (Carga de evidencias)

Para crear paquetes de evidencias, siga los pasos que se describen a
continuacién. A estos archivos se puede acceder a través del Panel MDR 5.0.
Visualizara los archivos de video y de imagen que se afiadieron durante el
proceso de recorte.

Playback

Haga clic en PLAYBACK (REPRODUCCI()N)
al modo de reproduccion.

Elija la fuente de datos que desee: MDR SERVER (SERVIDOR), HDD
(HDD), ONLINE MDR (MIDR EN LfNEA) 0 LOCALFILES
(ARCHIVOS LOCALES).

para acceder

Durante la reproduccién de un video, haga clic en el icono de recorte
y defina los marcadores de recorte en los instantes de tiempo que desee.

Cree una lista de iméienes sei Un sus preferencias mediante los botones de
(o] —l

evidencias ke B Ala Ca gue estaran asociados a este recorte

de video.

Una vez satisfecho con la duracion del recorte y la lista de imagenes, haga
clic en OK (RCEPTAR).

La ventana Clip Settings (Ajustes de clip) se mostrara a continuacion.
Consulte Marcadores de recortes: Figura 111.

Asegurese de que STANDARD (ESTANDAR) esta marcado y, a
continuacién, marque UPLOAD EVIDENCE (CARGAR EVIDENCIA).
Esto significa que la ruta especificada en PATH (RUTA) ahora est4 vacia.
Consulte Carga de evidencias: Figura 159.

Rellene todos los datos mostrados en Carga de evidencias: Figura 159. Se
pueden rellenar los siguientes datos: Name (Nombre), Vehicle (Vehiculo) (se
propaga automaticamente), Driver (Conductor), Keywords (Palabras clave) y
Description (Descripcion). Haga clic en OK (ACEPTAR) una vez haya
terminado de introducir la informacion. Los campos Name (Nombre) y
Driver (Conductor) son obligatorios.

Clip Settings x

1 iz fre

Start Time End Time

Channel

[“]seted
Standard |_|Export [ |avi

Storage Path

Upluad Evidence

[ cneen e
Name
Vehicle
Driver
Keywords

Description

OK Cancel

Carga de evidencias: Figura 159

— iing

Ventana de descarga de carga de evidencias: Figura 160
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Para verificar que esta tarea de carga de evidencias se ha creado, haga clic
en DOWNLOAD (DESCARGA) > SAVE TO SERVER (GUARDAR
EN SERVIDOR). Consulte Ventana de descarga de carga de evidencias:

Figura 160.

Esta tarea aparecerd en COMPLETED (COMPLETADO) una vez
finalizada. Consulte Ventana de descarga de carga de evidencias: Figura

160.

6.2.6.2 Reproduccién de evidencias

Debido a la naturaleza de la evidencia
(contiene informacién delicada), nunca se
podra recortar o copiar localmente. La
evidencia se almacena en el servidor y solo se
puede acceder a ella a través del

Panel MDR 5.0.

Puede acceder a la reproduccién haciendo
clic en el icono EVIDENCE
(EVIDENCIA). Consulte Icono de
evidencia: Figura 162.

Directorio del servidor para el almacenamiento
de archivos de video de evidencias:
C:\Program Files (x86)\MDR
Server\WCMS4.0\EvidenceData.

Navegue hasta el vehiculo o el nombre del
propietario o empresa (flota) que desee, tal y
como se muestra en Vehiculo de la evidencia:
Figura 163.

Nota: No es necesario que el vehiculo esté
en linea para acceder a la evidencia.
Los datos de evidencias se almacenan
en el servidor.

Ahora se visualiza una lista completa de
evidencias, tal y como se muestra en Lista de
evidencias: Figura 164. Esta lista se puede
filtrar por estado (Read [Leido] o Unread [No
leido]), nivel de importancia (marcar una

evidencia como importante coni ol ),
palabras clave, nombre y descripcion.

Task Monitor Task Report TaskRecycle Bin TaskManage

Folder Name

Enable Overwrite Overwrite oldest recardings once storage capacity is reached

Max Connections - . Delete Recordings

<+ Add / Edit = Delere

Number SSID

Disk Enable Totalsize Percent

c

Opciones de tareas: Figura 161

Vehicle
4 5=s Brigade

Playback Evidence & MDRACH

=5 MDRECH
&3 Other

Lista de evidencias: Figura 164

Task Option

) ) M Playback S L . . .
Haga clic en el botén PLAYBACK (REPRODUCCION) para iniciar la reproduccion de las evidencias. Espere aproxmadamepte
10 segundos hasta que la lista de imagenes haya cargado sus datos. Es posible acceder a FRAME INFORMATION (INFORMACION

DEL FOTOGRAMA) y EVENTS (EVENTOS) dentro de la evidencia. Consulte Reproduccion de evidencias: Figura 165.
° Playback > Evidence > LV53GYU(Test)(2017/9/26)

Haga clic en la flecha atras para volver a la lista de evidencias.

VigeoMap | Frame In

Snapshotlist

Reproduccion de evidencias: Figura 165
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6.2.6.3 Navegacion por las evidencias

Haga clic en el boton BROWSE (EXAMINAR) Exideac Hepert x
Browse . . B . i -
- para abrir un informe de evidencia. Consulte Evidence Report
Parte superior del informe de evidencia: Figura 166. e e

Name Test2 Vehicle Registration LVS8GYU
En este informe se visualizan varios datos, como: Name S e Uitiog me .
(nombre), driver (conductor), vehicle registration (matricula Uploaded by

del vehiculo), uploading user (usuario que lo ha cargado), Doeyim
evidence date (fecha de la evidencia), creation date (fecha
de creacion), keyword (palabra clave), description
(descripcion), maps (mapas) y pictures (imagenes).

Este informe se imprime facilmente mediante el bot6n

gue esta situado en la parte superior del
informe. También hay una zona para una firma manuscrita
y una fecha de la evidencia. Consulte Parte inferior del
informe de evidencia: Figura 167.

La evidencia cargada se puede modificar mas adelante.
Sirve para corregir todos los datos erréneos, como el
numero de matricula, el nombre, el conductor, la palabra .
clave y la descripcién. Parte superior del informe de evidencia: Figura 166

Debe resaltar la evidencia que se debe modificar y, a
continuacién, cambiar los datos configurables que se
muestran en Modificacion de evidencias: Figura 168.

El Panel MDR también realiza el seguimiento de las
personas que han accedido a la evidencia, asi como a qué
evidencia y cuando. Esta informacion se encuentra en
QUERY USERS (CONSULTAS DE USUARIOS), la
cual se encuentra en Consultas de evidencias: Figura 169.

E‘ﬂeflfckcpon . ) — g:;ii;tm Driver
‘, 2 | = e
Dae See
Date
4

Video Snapshots ]

Description

2017-09-24 15:53:08

Mandifv evidence

2017-09-24 15:53:10 2017-09-24 15:53:10

Consultas de evidencias: Figura 169

Parte inferior del informe de evidencia: Figura 167

6.3 Descargas y alarma (area 3)

DOWNLOAD (DESCARGA) le permite configurar las descargas locales o del servidor y las programaciones de descarga automatica.
ALARM (ALARMAS) le permite acceder al ALARM CENTER (CENTRO DE ALARMAS), en el que es posible buscar alarmas, definir
estrategias de alarma y correos electrénicos de alarmas. SYSTEM MANAGEMENT (GESTION DEL SISTEMA) le permite definir la
FLEET INFORMATION (INFORMACION DE FLOTA).

6.3.1 Descargas

Advertencia: Las descargas no se producen si el espacio libre en el disco del servidor es inferior a 500 MB.

Debe hacer clic en el icono de descargas ﬂ para

visualizar la ventana que se muestra en Ventana de smewtoc & oo g o Denricas
descargas: Figura 170. Task  Completed(2)

Hay tres opciones de descarga: SAVE TO LOCAL RS SR e

(GUARDAR EN LOCAL), SAVE TO SERVER — — — —
(GUARDAR EN SERVIDOR) y AUTO

DOWNLOAD (DESCARGA AUTOMATICA). Ventana de descargas: Figura 170

Las conexiones de AUTO DOWNLOAD
(DESCARGA AUTOMATICA) al servidor se limitan al
nimero de MDR que se pueden descargar en un
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momento dado. Si hay muchos DMR en linea, las
descargas se ponen en estado “Wait” (Espera).

AUTO DOWNLOAD (DESCARGA
AUTOMATICA) se adapta mejor a una conexién de
red movil, puesto que el MDR puede transferir los datos
con independencia de la ubicacion. Si AUTO
DOWNLOAD (DESCARGA AUTOMATICA) esta
configurado con una conexién Wi-Fi, el MDR solo
ejecutara el programa de descarga automatica cuando
esté encendido y conectado a una red Wi-Fi.

20170925
& LVIEGYU

=5 MDRACH

&5 MDRSCH

Las tareas se muestran en TASK MANAGE
(GESTION DE TAREAS). Todas las descargas
configuradas manualmente, denominadas Appointments
(Descargas planificadas) también aparecen aqui.
Consulte 6.2.2 Reproduccion. El nimero de descargas
manuales es ilimitado.

La prioridad de descarga se basa en el orden de llegada.

Las tareas aparecen en SAVE TO SERVER
(GUARDAR EN SERVIDOR) si los recortes se estan
cargando como EVIDENCE (EVIDENCIA).

Auto Download (Descarga automatica) se configura de
forma diferente a Clippings (Recortes) y Appointments
(Descargas planificadas).

Seleccione el vehiculo y, a continuacion, haga clic en
TASK MANAGE (GESTI()N DE TAREAS).
Consulte Descarga automatica: Figura 171.

» Haga clic en ADD TASK (ANADIR TARER).
Ahora, visualizara la ventana TASK INFO
(INFORMACION DE TARER), que se
muestra en Informacién béasica de la descarga
automatica: Figura 172.

»  Ahora, debe configurar todos lo datos que se
encuentran en BASIC INFO (INFORMACION
BﬁSICA), CHANNEL (CANAL) y EVENT
(EVENTO). Consulte las figuras siguientes:
Informacién bésica de la descarga automatica:
Figura 172, Canal de la descarga automatica:
Figura 173 y Evento de descarga automatica:
Figura 174.

> GROUP/VEHICLE (GRUPOIVEHI'CUI.O):
Esto representa el nombre del vehiculo como se
muestra en la lista de grupos en el panel izquierdo

» TASKNAME (NOMBRE DE LA TAREA):
Este nombre lo elige el usuario (utilice un nombre
apropiado para asociarlo con facilidad al vehiculo)

» START TIME (TIEMPO DE INICIO): Esto
representa el tiempo de inicio del recorte.

» END TIME (TIEMPO DE I‘INAI..IZACI()N):
Esto representa el tiempo de finalizacion del
recorte.

» TYPE (TIPO): Permite elegir si seran
metadatos, video o ambos.

» RECURRING (RECURRENTE): Opciones
para repetir esta tarea, como “Never” (Nunca),
“Every day” (Todos los dias), “Weekly”
(Semanalmente) o “Monthly” (Mensualmente)

» START DATE (FECHA DE INICIO): Esto
permite a los usuarios definir la fecha a partir de la
que se debe realizar el recorte; también se puede
definir en fechas futuras. Se debe asegurar que se
incluya en configuracion cuando el MDR se
encienda y esté en linea.

> END DATE (FECHA DE FINALIZACI(')N):
Esto hace referencia a la fecha de finalizacion en
la que los recortes se completaran

» PERMANENT EXECUTION (EJECUCION
PERMANENTE): Marque esta casilla si este
recorte se ha de completar de forma indefinida.

» NET MODE (MODO DE RED): Las opciones
son Mob. Net (Red mévil), Wi-Fi y Mob. Net/Wi-fi
(Red movil/Wi-Fi).

»  Siel MDR tiene una grabacion posterior a alarma
configurada a 7 segundos y descarga automatica,
mientras que el panel define la grabacion posterior
a alarma a 10 segundos, la grabacién de la
descarga automatica tendra lugar con

Eigh Speed

4 E20170925

[E2 MDRACH
& MDRECH

& LVSE8GYU

B savetoserver A

Task Recycle Bin

& Savetolocal

Task Monitor TaskReport Task Manage Task Option

Add task Delete task

W operation
I Gopy | Delete | Cascade delete MDRACH ~ Test

Vehicle Registr: Task Name

B Copy | Delete | Cascade delete MDRACH ~ Tes2
W Copy | Delete | Cascade delete MDRACH et

Descarga automatica: Figura 171

13:34.00
3:35:00
1 Metadata 12 Video

2017-09-26

' Permanent Execrtion

i

Canal de la descarga automética: Figura 173

> « <« i

B EventName

B GeoFence
B Panic Button
W Low Temperature
M High Temperature

B LowSpesd

B High Speed

W GForce

M Blind Detection
B VideoLoss

W Motion Detection
B 10 Abm
a1 Mo Mio2 Mios Mios Mios Mios Mio7 Mios

IR

Evento de descarga automatica: Figura 174

SB saveto senver

TaskRecycle Bin

& SavetoLocal Auto Download

Task Monitor TaskReport Task Manage Task Option

Low Speed LK

I s
e

Vehicle Registration  Task name Period
MDR4CH Test never

NetMode  Type Date

Pause |Delete  Analysing Mob. Net and W Record/ Metad 2017-09-27

Analisis en el supervisor de tareas: Figura 175
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posterioridad a los 7 segundos, puesto que no hay
mas grabaciones de alarma para su descarga.

> TASKEFFECTIVE DAYS (DIAS DE VIGENCIA
DE LA TAREA): Establece cuantos dias debe
realizarse una tarea recurrente.

» STREAM (SECUENCIA): Las opciones son
Main Stream (Secuencia principal) y Sub Stream
(Sub-secuencia). La secuencia principal cuanta
con una mayor calidad.

> VIDEO TYPE (TIPO DE VIDEO): Las
opciones son All (Todos), Normal Video (Video
Normal) y Alarm Video (Video de alarma).

Puede visualizar el estado de las tareas de AUTO
DOWNLOAD (DESCARGA AUTOMATICA)
haciendo clic en TASK MONITOR (SUPERVISOR
DE TAREAS). Consulte Andlisis en el supervisor de
tareas: Figura 175.

Se crea una lista de tareas y, a continuacion, el estado
pasa a ser espera, andlisis, andlisis finalizado y comienza
la descarga.

Consulte Andlisis en el supervisor de tareas: Figura 175;
HIGH SPEED (ALTA VELOCIDAD) permitira
que la descarga de archivos se produzca a
mavyor velocidad. LOW SPEED (BAJA
VELOCIDAD) permitira que el MDR descargue archivos a
una velocidad maés lenta.

TASK REPORT (INFORME DE

TARER) se utiliza para buscar todas las

tareas en funcion de las fechas y los

estados de tarea. Consulte Informe de

tarea: Figura 177.

QUERY (CONSULTA) se utiliza para
actualizar la lista. Consulte Informe de
tarea: Figura 177.

TASK RECYCLE BIN (PAPELERA
DE RECICLAJE DE TAREAS) muestra
las tareas que el usuario ha eliminado.
Consulte Papelera de reciclaje de tareas:
Figura 178.

TASK OPTION (OPCI()N DE
TAREAS) se utiliza para definir la carpeta
para los archivos de AUTO
DOWNLOAD (DESCARGA
AUTOMATICA). Consulte Opciones de
tareas: Figura 179.

Los archivos de AUTO D9WNLOAD
(DESCARGA AUTONMATICA) se
ubican en Windows Server.

A estos archivos se accede a través de
PLAYBACK (REPRODUCCI()N) >
MDR SERVER (SERVIDOR MDR).
Directorio del servidor para el
almacenamiento de archivos de video:
C:\Video\Nombre del vehiculo.

< SavetolLocal B save to server Auto Download

Task Monitor Task Report TaskRecycle Bin Task Manage Task Option

Status. ‘Vehicle Registration  Task name Period Net Mode Type Date
Pause | Delete Downloading MDRA4CH Test never Mob. Net and W Record/Metad 2017-09-27
10925
& LVS8GYU
T MDR4CH
= MDRSCH

Descarga en el supervisor de tareas: Figura 176

& SavetoLocal 2 saveto Server Auto Download

Task Monitor Task Report Task Recycle Bin TaskManage Task Option

Task

st E SR 4 = - ESRE A 3 EICEO - (S - o
status Vehicle Registration  task period type date start time:

‘Task fiished MDRACH Test ve RecordMetad v, 14:55:00

& MDRECH Task finished ~ MDR4CH Test never Record/Metad 2017-09-27 12:02:00

Informe de tarea: Figura 177

& SaveloLocal S8 save to server Auto Download

Task Monitor Task Report Task Recycle Bin TaskManage Task Option

Vehicle Registration  Task Period Type Start time End time

Papelera de reciclaje de tareas: Figura 178

& SawetoLocal S saveto Sener Auto Download
Task Monitor Task Report Task Recycle Bin TaskManage Task Option

Folder Name

‘Exable Overwrite Overwrite ollest recordings ance siorage capacity is reached

‘Max Connections 2 Sae Delete Recordings

+ Add / Edit — Delete
Number SSID

Disk Enable Totalsize Percent Occupied

%
@ 6

Opciones de tareas: Figura 179
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Tabla 14: Informacién de estado de las tareas de descarga automatica

ESTADO

DESCRIPCION

Suspended (Suspendido)

La tarea esta en estado de suspension.

Limited number of connections (NUmero de conexiones
limitado)

Se ha excedido el limite de conexiones permitidas en las
descargas de vehiculos

Parsing (Analizando)

Analisis en preparacion para descargar el archivo

Task has not been finished (La tarea no ha finalizado)

La descarga no se ha completado, puesto que el tiempo necesario
es superior a la hora actual del sistema MDR

Insufficient space on the disk (Espacio en disco insuficiente)

No hay suficiente espacio en el disco del servidor.

Cargando

La tarea esta esperando para ser descargada.

Parsing successfully (Andlisis correcto)

Se ha completado el analisis necesario para la descarga del
archivo.

Downloading (Descargando)

El archivo se esta descargando actualmente

No record file (Ningun archivo de grabacion)

En funcion del analisis, no existe ningan archivo. (Ningin archivo
de grabacioén cualificado)

Download successfully (Descarga correcta)

La descarga se ha realizado correctamente y el archivo se ha
descargado.

Task failed (Tarea errénea)

La tarea de andlisis no se ha podido completar (por ejemplo, fallo
de acceso a los datos o datos anémalos).

Task deleted (Tarea eliminada)

El usuario ha eliminado la tarea.

Download failed (Descarga errénea)

La tarea se ha afiadido correctamente, pero el archivo no se ha
descargado.

6.3.2 Centro de alarmas

El centro de alarmas se refiere a un area que incluye las siguientes opciones:

»  Alarm Search (Busqueda de alarmas)
»  Alarm Settings (Ajustes de alarma)

6.3.2.1 Alarm Search (Busqueda de alarmas)

Esta area se utiliza para buscar todas las alarmas en
funcion del vehiculo, el intervalo de tiempo, la fecha, el tipo
de evento y el estado de la alarma.

Debe definir sus parametros de blsqueda y, a
continuacién, hacer clic en el botén SEARCH
(BUSCAR). Después de hacer clic, se realizara la
consulta al Servidor MDR.

Consulte una lista tipica en Busqueda del centro de
alarmas: Figura 180. El nimero total de grabaciones de
alarmas se muestra en la esquina inferior derecha de la
ventana.

Las alarmas de procesan aqui. Resalte una entrada de
alarma y, a continuacion, haga clic en el boton PROCESS

-
(PROCESAR) = para acceder a la descripcién
correspondiente. Consulte Busqueda del centro de
alarmas: Figura 180.
El BATCH PROCESSING (PROCESAMIENTO
POR LOTES) se consigue haciendo clic en el icono

. Consulte Bisqueda del centro de alarmas:
Figura 180.

Es posible exportar todo el registro de alarmas como una
tabla de Excel (.xIs) al directorio local especificado. Esto
se consigue haciendo clic en el botéon EXPORT

=
ALARM (EXPORTAR ALARNMA): C . Consulte
Busqueda del centro de alarmas: Figura 180.

) s
Q) search

Q

B %% Brigade (:

Time Range

Inquiry mode

MDR4CH
M

Event From Time
HDD Error 00:00:
104

Blind Detect

Blind Dett

Blind Det

Blind Det

Geo-Fence 9 7 ea alarm, area name
Geo-Fence Out of area alarm, area name

Fence 1 7 Out of area alarm, area name

Geo-Fence 0 d Out of area alarm, area name

Geo-Fence 7 Out of area alarm, area name

Geo-Fence Geo-Fence ts Out of area alarm, area name

Atotal of 1 page Atotal of 17 records

Figura 180

Busqueda del centro de alarmas:

45



6.3.2.2 Ajustes de alarma

Marque el grupo de flota o un vehiculo en concreto al que
desearia aplicar una estrategia de alarma. Una vez haya

marcado el grupo o el vehiculo, elija el tipo de alarma del

que quiera recibir notificaciones.

MDR-Dashboard Strategy (Estrategia del
Panel MDR) le ofrece las siguientes opciones:

> Lock Map to Vehicle (Bloquear mapa en
el vehiculo): Cuando se active una alarma, los
mapas se bloqueara en el vehiculo en concreto.

» Voice Prompt (Aviso acustico): Podra oir
una sirena a través de los altavoces de su PC para
avisarle de que se ha activado una alarma. Nota: Si
los altavoces del PC tienen desactivado el sonido,
esta funcion no lo activara.

> Open Video Channel/s (Abrir Canales de
Video): Si marca un canal, el Panel MDR abrira
automaticamente la vista en directo del canal que
haya elegido.

Alarm Push Strategy (Estrategia de notificaciones
Push de alarmas) le ofrece las siguientes opciones:

» Enable Alarm Push (Habilitar
notificaciones Push de alarmas ): Cuando
se active una alarma, recibird una notificacion en su
moévil. Nota: Esta funcién requiere que haya iniciado
sesion en las aplicaciones y que se estén ejecutando
en segundo plano.

» Real-Time (Tiempo real): Cuando se active
una alarma, recibira una notificacién instantanea por
correo electronico en la direccion que aparezca en la
lista. Nota: Es necesario configurar un cuenta de
correo electronico.

> Omnce aday (Una vez al dia): Cuando se
active una alarma, recibira una notificacion por correo
electrénico en la direccién que aparezca en la lista a
la hora que haya especificado. Nota: Es necesario
configurar un cuenta de correo electronico.

Evidence Download Strategy (Estrategia de
descarga de evidencias) le ofrece las siguientes opciones:

» Main Stream (Secuencia principal): Descarga
videos con alta calidad.

> Sub Stream (Sub-secuencia): Descarga
videos con baja calidad.

» Marque los canales que desea descargar

> Pre-Alarm (Grabacién previa ala
alarma): hace referencia a la cantidad de
segundos que quiere grabar antes de que se active la
alarma.

» Post-Alarm (Grabacién posterior ala
alarma): hace referencia a la cantidad de
segundos que quiere grabar después de que se haya
activado la alarma.

» GPS Information (Informacién de GPS):
marque esta casilla si desea descargar los metadatos
del GPS que estén relacionados con el video.

» Alarma Log Information (Informacién
de registros de la alarma): marque esta
casilla si desea descargar los registros de la alarma
(metadatos) del video correspondiente.

» G-=Force Information (Informacioéon de
Fuerza G): marque esta casilla si desea descargar
los metadatos de Fuerza G del video
correspondiente.

6.4 Ajustes de vista (area 5)

Esta area incluye las siguientes opciones de visualizacion:
»  Map (Mapa)
» Video
»  Video/Map (Video/Mapa)

6.4.1 Map (Mapa)

A esta vista se accede haciendo clic en el botén MAP (IMAPA). Consulte Vista de mapa: Figura 182. Mostrara los datos de seguimiento del

Alarm Center

MDR-Dashboard Strategy-

B Lock Map to Vehicle M voice prompt

12 Open Video Chammelis

Ga Gi1EG3G4EsEeE s

Evidence Download Strategy
Recording Type

O Main Strem @ Substream
Na G EE:E:EsEcE N

p— R

Metadata

GPS Information 2 Alarm Log Information £ G-Force Information

Delete Config

Configuracion de alarma: Figura 181

GPS del MDR. Esta se puede utilizar tanto en el modo LIVE (DIRECTO) como en el modo PLAYBACK (REPRODUCCION). Un

71N

Save Config

simbolo de peligro ™* en el mapa muestra los puntos en los que se ha activado una alarma. Si hay varias alarmas de forma muy seguida, se

mostrard en el mapa una caja - " que indicara el numero de alarmas.
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MDR-Dashboard 5.0

Vista de mapa: Figura 182

6.4.2 Video

Este modo se utiliza para visualizar Gnicamente canales de video. Consulte Vista de video: Figura 183. El orden de los canales de video se
puede cambiar arrastrando el canal a otra posicion.

Vista de video: Figura 183

6.4.3 Video/Map (Video/Mapa)

La vista Video/Map (Video/Mapa) se utiliza para acceder a los datos de video y del mapa. Consulte Vista de video/mapa: Figura 184 para
conocer un ejemplo.

BRIGADE

MOR-Dashboard 5.0

a

LR BEE G« ¢

Vista de video/mapa: Figuré 184
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6.5 Registro de alarmas en tiempo real (area 6)

Registro de alarmas en tiempo real: Figura 185 muestra alarmas que esté ocurriendo
actualmente en todos los MDR en linea.

En la parte inferior del registro de alarmas en tiempo real hay un mend, tal y como se
muestra en Menu de alarmas: Figura 186.

Haga clic en el simbolo LOCKING CAR (BLOQUEO DE VEHICULO)
para acceder a la vista Video/Map (Video/Mapa) con el vehiculo bloqueado en el
centro del mapa.

Utilice el botén OPEN VIDEO (ABRIR VIDEO) para acceder a la vista
Video/Map (Video/Mapa) con el video mostrado debajo del mapa.

El icono de la rueda dentada E situado en la parte inferior derecha, representa los
SETTINGS (AJUSTES) para la jerarquia de las alarmas. El orden en el que
apareceran las alarmas. Consulte Ajustes de alarma: Figura 187.

Hay un recuento de alarmas que indica el nimero de alarmas que se han producido.
Cuando este numero sea superior a 99, el registro de alarmas mostrara “99+”.

El procesamiento de alarmas se refiere a cuando un usuario borra una alarma (marca
una alarma como descargada) después de haber revisado la alarma.

ACTIVE ALERTS (ALERTAS ACTIVAS) muestra las alarmas que no ha
procesado el usuario. Consulte Registro de alarmas en tiempo real: Figura 185.

Para procesar una alarma, haga clic en un evento de alarma que se encuentre en el
registro de alertas activas (debajo de Event Name [Nombre del evento]) y, a

continuacién, haga clic en el boton PROCESS (PROCESO)
ventana emergente, tal y como se muestra en Procesamiento de alarmas: Figura 188.
Escriba una descripcion del evento, por ejemplo, falsa alarma.

Haga clic en PROCESS (PROCESAR) para procesar un evento de alarma. Una vez

procesado, aparecera automaticamente en el registro DISMISSED ALERTS
(ALERTAS DESCARTADAS).

BATCH PROCESSING (PROCESAMIENTO POR LOTES) se utiliza para
procesar varias alarmas del mismo tipo. Esto se consigue marcando la casilla
BATCH PROCESSING (PROCESAMIENTO POR LOTES) en la ventana de

proceso. Consulte Procesamiento de alarmas: Figura 188.

Menu de alarmas: Figura 186

Process

Online MDR 0088003929 Alarm Type Video L

Alarm Description Address

Description [Baten Process

Procesamiento de alarmas: Figura 188

6.6 Ajustes de usuario y del sistema (area 4)

Se muestra el nombre del usuario que ha iniciado sesion, la fecha (PC cliente)
y la hora (PC cliente). Consulte Area del usuario y el sistema: Figura 189.

Esta area se utiliza para LOGOUT (CERRAR LA SESION). Esto se consigue

haciendo clic en el icono de la puertm. Esto trae al frente una ventana de
confirmacion para cerrar la sesién. Haga clic en YES (Si) o NO (NO) y, en
adelante, se mostrara la pantalla de inicio de sesién del Panel MDR 5.0.
Consulte Pantalla de cierre de sesion: Figura 193.

Haga clic en el icono de la rueda dentada para visualizar un sub-menu
que contenga las opciones SYSTEM SETTINGS (AJUSTES DEL
SISTEMA), SERVER TEST (PRUEBA DEL SERVIDOR), ABOUT
(ACERCA DE) y CHECKFOR UPDATES (COMPROBAR SI HAY
ACTUALIZACIONES). Consulte Menu de ajustes del Panel MDR: Figura
190.

. Aparecera una

Active Alerts

Online MDR

MDRSCH
MDR4CH

e 8507 03pIA

I
5]
=]
)
=)
1

Registro de alarmas en tiempo real:
Figura 185

MDR Settings

Video L

Motion Detection
Blind Detection
HDD Error
101

102

103

104

105

106

107

108

Ajustes de alarma: Figura 187

admin
10:19:11

09-28-2017

m Settings
Server Test

About

Check For Updates

Menu de ajustes del Panel MDR: Figura 190
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SERVER TEST (PRUEBA DEL SERVIDOR) se utiliza para ayudar a
resolver los problemas relacionados con las conexiones del servidor, la
funcion se utiliza para determinar el puerto que no esta funcionando. Consulte
Prueba del servidor: Figura 191 y Resultados de la prueba del servidor: Figura
192.

Con la opcion ABOUT (ACERCA DE) se visualizara la ventana que se
muestra en la Informacién sobre la version: Figura 194. Esta mostrara la
version actual del Panel MDR y del Servidor MDR.

Si se inicia sesion en el Panel MDR en modo servidor, en la ventana ABOUT
(ACERCA DE) se mostrara informacion adicional de los puertos del servidor
utilizados. Consulte Informacién sobre la version: Figura 194.

CHECK FOR UPDATES (COMPROBAR SI HAY
ACTUALIZACIONES) se utiliza para ver i existen
actualizaciones del sistema. Esta opcion le llevard a una pagina
web (brigade-electronics.com/MDR-Software-Update). Alli podra encontrar las
nuevas entregas del software del Panel MDR.

Los SYSTEM SETTINGS (AJUSTES DEL SISTEMA) se muestran en
Ajustes del sistema: Figura 195.

Esta area se utiliza para configurar lo siguiente:

Set Path for Snapshots (Definir la ruta de las capturas de pantalla)

Map Mode (Modo de mapa)

Idioma

Speed Unit (Unidades de velocidad)

Temperature Unit (Unidades de temperatura)

Automatically Switch to Main Stream (Cambio automatico a la

secuencia principal): Marque esta casilla para utilizar la secuencia

principal (calidad superior) o déjela desmarcada para utilizar la sub-

secuencia. No es compatible con el MDR de la serie 400.

»  Loop Video Plyback (Reproducir el video en bucle): Con esta opcion se

reproducira todo el video seleccionado de forma repetida. Esta funcion

se puede utilizar para la reproduccién desde el HDD o el directorio.

Auto-logout (Cierre de sesion automatico)

Auto-Close Video (Autocierre del video)

Total Alarms Shown (Cantidad total de alertas mostradas): Muestra los

eventos y las alarmas histéricos en el area de registro de alarmas en

tiempo real. De forma predeterminada, es 200.

»  Alarm Period Shown (Alarmas mostradas durante un periodo): Muestra
los eventos y las alarmas del intervalo de tiempo pasado que se ha
definido en el &rea de registro de alarmas en tiempo real. La cantidad
predeterminada es 30 minutos.

»  Enable Dual Monitor Map View (Habilitar la vista de mapa en monitor
doble) (solo esta disponible en el modo servidor y la vista en directo):
Esta opcion hara que se amplie el mapa a una ventana distinta. Es muy
Gtil cuando se estan supervisando varios vehiculos en linea.

YVVVVVYVY

YV V

Are you sure you would like to log off?

Pantalla de cierre de sesién: Figura 193

Server Test

MName

addrdata

addrdata
ads
clientgate
clien

flow
at
login

Resultados de la prueba del servidor: Figura 192

BRIGADE

MDR-Dashboard 50 222010
MDR Server 5.0 2.2.2.0.09

[addrdata] 192 188 1419312040
[ads] 192.168.14.193:12055
[clientgate] 192.168.14.193:12020
[clientlog] 19216814 19312040
[evidence] 192.168.14.193:12055
[low] 192.168.14.193:12047

[gf] 192168 14.183:17891

[login} 192.188.14.193.7264

Informacion sobre la version: Figura 194

49



System Settings
em

Set Path for Snapshots

CAUSERSILASHANTHA PILLAYAPPDATAIROAMINGIMDR-DASHBOARD 5 0\CONFIGIPHOTOY Open Folder

Map setup

Mode

Language

Mode English ~

Measurement Unit

Speed MPH ~ Temperature

[s#]auto switch to Main Stream
[JLoop video Playback

DAuln—lnguut in {(minute/s) _
[ Jauto-ciose video in (minuters) |

Alarm settings

Total Alarm

Alarm Period Shown

DEnable Dual Monitor Map View (Server Mode - Live view only)

DAulﬂ matically Open Historic Live View Channels (Server Mode - Live View only)

Cancel

Ajustes del sistema: Figura 195

Navegue hasta SYSTEM MANAGE System Management
(GESTION DEL SISTEMA)
haciendo clic en el icono siguiente

&= Fleet Information | & Vehicle Information | ®& MDR Information | B3 Role Permissions | & User Information | ] MDR Upgrade | ™1 Email Account Configuration

=i Fleet Structure Tree =i Fleets

. Consulte Gestion del sistema: (B4 . + asie | — pae= [ C

Figura 196. -'g:(]]m:n_:\] | | Operation Name Parent group name
B Updae|Delete Brigade

B Update | Delete 20170925 Brigade

B Update | Delete 20170927 Brigade
Gestion del sistema: Figura 196

System Management (Gestion del
sistema) se utiliza para configurar las
siguientes opciones:

»  Fleet Information (Informacion

de flota)

»  Vehicle Information (Informacion
del vehiculo)

»  MDR Information (Informacién
del MDR)

» Role Permissions (Permisos del
rol)

»  User Information (Informacién
del usuario)

» MDR Upgrade (Actualizacion
del MDR)

»  Email Account Configuration
(Configuracion de cuenta de
correo electrénico)

6.6.1 Fleet Information (Informacién de flota)

Puede utilizar esta area para configurar VEHICLE FLEETS (FLOTAS DE VEHICULOS) (p. ¢j., Brigade) en el COMPANY VEHICLE
STRUCTURE TREE (ESTRUCTURA EN ARBOL DE VEHICULOS DE LA EMPRESA). Esta area también se puede utilizar para
configurar los sub-grupos que se encontrara en Vehicle Fleets (Flotas de vehiculos).

6.6.2 Vehicle Information (Informacién del vehiculo)

Esta area se utiliza para configurar la VEHICLE S Vebick laformation
INFORMATION (IN!‘ORMACI()N DEL VEHfCULO). Ala Add

hora de introducir la informacion relacionada con la matricula del E——
vehiculo y el nimero de serie, debera elegir en qué FLEET —— oL

(FLOTA) quiere guardar el vehiculo. Consulte Informacién del ree: S -
dispositivo del vehiculo: Figura 197.

Informacion del dispositivo del vehiculo: Figura 197
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6.6.3 MDR Information (Informacion del MDR)

Esta area proporciona al usuario mas informacién sobre una unidad MDR
especifica. Este también se utiliza para UPDATE (ACTUALIZAR) el
EQUIPMENT FILE (ARCHIVO DE EQUIPAMIENTO) (ventana
que contiene informacion detallada sobre un MDR especifico). Consulte
Archivo del MDR: Figura 198.

Esto le permite realizar un seguimiento del serial number (nimero de
serie), vehicle registration (matricula del vehiculo), MDR type (tipo de
MDR), number of channels (cantidad de canales), MDR username (nombre
de usuario del MDR), MDR password (contrasefia del MDR), peripherals
(periféricos) y enables channels (habilitacion de canales). Si se deshabilita
un canal, no estara disponible la vista en directo en el panel. Consulte
Archivo del MDR: Figura 198. SERIAL NUMBER (NUMERO DE
SERIE) debera coincidir con el namero de serie que se
muestra en el firmware del MDR.

Nota: Si un dispositivo de 8 canales muestra solamente 4 canales,
actualice el valor dc NUMBER OF CHANNELS (NUMERO DE
CANALES) en la informacién del MDR. Cierre la sesion e inicie
sesion para verificar que ahora este dispositivo muestra el valor
correctamente. Consulte Archivo del MDR: Figura 198.

6.6.4 Role Permissions (Permisos del rol)

Esta area se utiliza para crear més tipos de permisos que se les
asignaran a los usuarios USERS (USUARIOS).

ROLES TREE (ARBOL DE ROLES) muestra la estructura de
permisos. Consulte Creacién de nuevo grupo de roles: Figura 199.

Al hacer clic en GROUP PERMISSIONS PREVIEW (VISTA
PREVIA DE PERMISOS DE GRUPOS), se muestra la ventana
ROLE AUTHORITY (AUTORIDAD DEL ROL), que indica las
VEHICLE FLEETS (FLOTAS DE VEHfCULOS) y los sub-
grupos a los que un rol tiene acceso. Consulte Permisos de grupos:
Figura 200.

PERMISSIONS PREVIEW (VISTA PREVIA DE PERMISOS)
muestra una vista rapida de las opciones a las que este rol tendria
acceso. Consulte Permisos: Figura 201.

Ciertos permisos solo estan accesibles en funcién de su rol
inmediatamente superior. Si el rol inmediatamente superior es el
administrador del sistema, se mostraran todos los permisos de
edicion. Consulte Detalles de la autoridad del rol 1: Figura 202 y
Detalles de la autoridad del rol 2: Figura 203.

E Role Permissions

4 = Brigade

520170925

Permisos de grupos: Figura 200

E Role Permissions

3- add operating authority-1

O=a—

Remote hard disk search

Server Playback

Detalles de la autoridad del rol 1: Figura 202

53 Role Permissions Tree

#%, MDR File

Update

st

et
o e (T - *
oo R

b

e -
]

Channel Enable: " .3, .

Archivo del MDR: Figura 198

I Role Permissions

+asen | = oo |

‘Operation

IS System Administrator

Creacién de nuevo grupo de roles: Figura 199

Name ‘Parent Role Name Fleet Permissicr Permissions

System Administrator

= Role Permissions

Select all

Operating Authority

SIM card

Straight Preview

[PlaybackRemote hard disk clips/Remote hard disk searchiServer Playback
Server ClipsiServer search{Evidence UploadMontage

Search forlLocal hard disk playback[Local hard Clips(Local hard drive
search

[Remote hard disk playback

VideoPTZDwiFencelDvr Version
[DurSendMessage[WebETCDviRestartS traight Video

[Deviee Format Device remote parameter seftings/Equipment

emerrafine T T

Permisos: Figura 201

E Role Permissions

3- add operating authority-1

e e e

Equipment npgrades  DwiTak ' Durlisten ' DwiGpsConfig | DvrVideoLevel

O=m—.

Batch upgrade
equipment

newtask | updatefasks | deletetmsks | upgradereport | Upload

add directory | update the directory

delete

Detalles de la autoridad del rol 2: Figura 203
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Tabla 15:
Explicaciones

OPCIONES

AUTORIDAD PARA OPERAR

EXPLICACIONES

sobre los
permisos del
usuario:N.°
1) Vehicle fleet (Flota N/D Permite a los usuarios gestionar el grupo de vehiculos.
de vehiculos)
2 add vehicle (afiadir N/D Permite al usuario afiadir, editar o eliminar un vehiculo.
vehiculo)
©) Vehicle file (Archivo N/D Editar los ajustes de informacién del dispositivo (MDR).
de vehiculo)
4 Equipment file N/D No compatible con el MDR de la serie 400
(Archivo de
equipamiento)
(5) add role authority N/D Permite a las cuentas de usuario gestionar la autoridad de los roles
(ahadir autoridad de (afiadir, editar o eliminar)
rol)
(6) add user (afiadir N/D Permite a las cuentas de usuario gestionar las cuentas de usuario
usuario) (afiadir, editar o eliminar)
@) SIM card N/D No compatible con el MDR de la serie 400
(tarjeta SD)
(8) The driver file N/D No compatible con el MDR de la serie 400
(Archivo del
controlador)
9) Reproduccién (9.1) Playback (Reproduccion(9.2.) (9.1) Reproduccion de archivos de directorio local
Remote hard disk clips (Recortes del (9.2) Archivos de grabacion de recortes del MDR en remoto
disco duro remoto) (9.3) Busqueda de archivos de grabacion del MDR en remoto
(9.3) Remote hard disk search (9.4) Archivos de grabacion del Servidor MDR de reproduccién en
(Busqueda del disco duro remoto
remoto) (9.5) Archivos de grabacién de recortes del Servidor MDR en remoto
(9.4) Server Playback (Reproduccion (9.6) Archivos de grabacion del Servidor MDR de busqueda en
del servidor) remoto
(9.5) Server Clips (Recortes del (9.7) Archivos de grabacion de evidencias, imagenes, informacion
servidor) de alarmas al centro de evidencias
(9.6) Server search (Busqueda del (9.8) Recorte de archivos de direccion local
servidor) (9.9) Blsqueda de archivos de direccion local
(9.7) Evidence Upload (Carga de (9.10) Reproduccion desde HDD/tarjeta SD local
evidencias) (9.11) Recorte desde HDD/tarjeta SD local
(9.8) Montage (Montaje) (9.12) Busqueda desde HDD/tarjeta SD local
(9.9) Search for (Buscar) (9.13) Reproduccion de archivos de grabacion del MDR en remoto
(9.10) Local hard disk playback
(Reproduccién desde disco
duro local)
(9.11) Local hard Clips (Recortes
desde disco duro local)
(9.12) Local hard drive search
(Busqueda desde disco duro
local)
(9.13) Remote hard disk playback
(Reproduccion desde disco
duro remoto)
(10) Straight Preview (10.1) Video (Video) (10.1) Vista en directo
(Previsualizacién (10.2) PTZ (PTZ) (10.2) Control PTZ
directa) (10.3) Straight Video (Video directo) (10.3) Grabacion de vista en directo a PC local
(10.4) Device Format (Formato del (10.4) Formato remoto de almacenamiento del MDR
dispositivo) (10.5) Ajuste remoto de parametros del MDR
(10.5) Device remote parameter (10.6) Actualizacion remota del firmware/MCU del MDR
settings (Ajustes de parametros en
remoto del dispositivo
(10.6) Equipment upgrades
(Actualizaciones de equipamiento
(11) Automatic download | N/D Archivos de grabacién de descarga automéatica
(Descarga
automatica)
(12) Report form N/D Esta funcion no es compatible con los productos MDR de la
(Informes) serie 400
(13) Batch upgrade (13.1) new task (nueva tarea) (13.1) Nueva creacion de tareas de descarga automatica
equipment (13.2) update tasks (actualizar tareas) | (13.2) actualizacion de tareas de descarga automatica

(Equipamiento de
actualizacion en
lote)

(13.3) delete tasks (eliminar tareas)
(13.4) upgrade report (informe de
actualizacion)
(13.5) Upload (Cargar)

(13.6) or terminate the task
(o terminar la tarea)
(13.7) delete files (eliminar archivos)
(13.8) add directory (afadir directorio)
(13.9) update the directory (actualizar
directorio)
(13.10) delete directories (eliminar
directorios)

(23.3) Eliminacion de tareas de descarga automatica

(13.4) Informe de actualizacién del firmware/MCU

(13.5) Carga de archivos del firmware/MCU al PC servidor
(13.6) Ejecutar o terminar la tarea de actualizacion

(13.7) Eliminar archivos del firmware/MCU

(13.8) Afadir carpeta de almacenamiento de archivos del
firmware/MCU al PC servidor

(13.9) Actualizar carpeta de almacenamiento de archivos del
firmware/MCU al PC servidor

(13.10) Eliminar carpeta de almacenamiento de archivos del
firmware/MCU del PC servidor
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Tabla 15: OPCIONES AUTORIDAD PARA OPERAR EXPLICACIONES
Explicaciones
sobre los
permisos del
usuario:N.°
14) Evidence N/D Esto otorga a las cuentas de usuario acceso a la pestafia Evidence
(Evidencia) (Evidencia); consulte Icono de evidencia: Figura 162.
(15) Email Config N/D Esto le confiere la capacidad de configurar los datos de la cuenta de
(Configuracion de correo electronico; consulte Configuracion del correo electrénico:
correo electrénico) Figura 216.
(16) Alarm Strategy N/D Esto le otorga acceso a los ajustes de la estrategia de alarma que
(Estrategia de se encuentra en el centro de alarmas; consulte Configuracion de
alarma) alarma: Figura 181
17) Email Plan (Plan de (17.1) Add (Afadir) (17.1) Aiadir ajuste de correo electronico para enviar informacion
correo electronico) (17.2) Update (Actualizar) sobre la alarma a la direccion de correo electronico de otra persona
(17.3) Delete (Eliminar) (17.2) Actualizar ajuste de correo electrénico
(17.3) Eliminar ajuste de correo electrénico
(18) Alarma (18.1) Handle (Manipular) Permite a las cuentas de usuario gestionar los mensajes de alarma
(eventos) , incluida la opcién LOCK (BLOQUEO) del vehiculo en el
mapa, activar o desactivar el sonido de alerta cuando se produzca
una nueva alarma y abrir el canal de vista en directo. No incluye la
autoridad PUSH (INSERCION).
6.6.5 Informacion del usuario

Para configurar las cuentas de USER LOGIN
(INICIO DE SESION DE USUARIO), consulte
Creacion de nuevo usuario: Figura 204. Estas son las
cuentas que se utilizan para iniciar sesién en el

Panel MDR 5.0. Si un usuario ha olvidado su
contrasefia, el administrador del sistema tiene acceso
para restablecer la contrasefia. Las contrasefias se
pueden restablecer en esta area. Consulte
Actualizacién de cuentas de usuario: Figura 205.

System Management

¥ Fleet Information | &5 Vehicle Information | & MDR Information | B Role Permissions | £ User Information | 2] MDR Upgrade | =] Email Account Cenfiguration

= Roles

4 I3 System Administrator
T8 Test

JU— =
o

& Users

st | Do | v [ .
[ | Operation Accountmmber  Roles  Mobile number E-mail address
B Updste |Dele User

Creacion de nuevo usuario: Figura 204

Expiration Date:

Test 1234

passwvord: | R - o= t modificasion)

-

Expiration Date: _ﬂ (Empty for permanent validity)

Actualizacién de cuentas de usuario: Figura 205

6.6.6 Actualizaciéondel MDR

Este area se utiliza para configurar las
BATCH UPGRADES
(ACTUALIZACIONES POR LOTES) para las
unidades de MDR.

. P& Upgrade Document Management
Haga dlic en para

crear un nuevo directorio y cargar el archivo
de actualizacion. Consulte Gestion del
catalogo: Figura 206.

Haga clic en e introduzca el

nombre que desee. Consulte Directorio del
archivo: Figura 207. Seleccione el directorio
Catalog Management

—

® Delete files  Firmware

M Opemtion

recién creado

. ] .
Haga clic en B Upload file para abrir la

ventana mostrada en Cargar archivo: Figura
208. El archivo de actualizacion debe estar
ubicado en el PC local para especificar el
FILE DIRECTORY (DIRECTORIO

DEL ARCHIVO). Haga clic en EEEis
elija su firmware. Una vez haya finalizado, se
mostrara la siguiente ventana:

B8 Batch upgrade equipment

[ Catalog Management

Add to

— :

Directorio del archivo: Figura 207

Task Name  Task Types Plans to upgrade tme  Upgrade file name

V& Upgrade Document Management | ¢ p New Task | @ Delete Task | v Perform tasks | ¢ Fathure up agam | % Cancellation task | 3¢ Terminate the task

B Opertion

Upgrade total ~ The total number ¢ Percentage of mis:  Time

Gestion del catalogo: Figura 206

B8 Upload file
Upload file
File directory: _Firmware vt

LI

]

Cargar archivo: Figura 208
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File has been uploaded successfully

Catalog Management

Select the directory- [T I -~ | B AU | » New Directory | [Bf Edit Directory | @ Remove directory | i Upload file |
© Delete files
| ] Operation File directory Upgrade file name File Size(M) Uploaded
| | Delete Firmware 4 ) 18.98 2017

Lista de gestion del catdlogo: Figura 209

. New Task - . o [ A ———
Haga clic en para visualizar la ventana Equipo de actualizacion por Fatek upgrde sitipment
lotes: Figura 210. Add to

El TASK NAME (NOMBRE DE LA TARER) |o puede elegir el usuario. Task Name:

Todos los datos restantes se eligen desde las listas despegables de YR IDR4CH

CATALOGUE LIST (LISTA DEL CATALOGO). Consulte Lista de gestién Fille directory: [
del catalogo: Figura 209. [P S || DR _504_\231_T170915.02_E0526

Estas actualizaciones se pueden realizar instantAneamente o se pueden Task Types: - (ISR

planificar; dicha planificacién se configura en TASK TYPE (TIPO DE TAREA).

El estado de las actualizaciones también se puede determinar desde esta area.
Consulte Cola de actualizacién por lotes: Figura 211 y Estado de actualizacion

por lotes correcto: Figura 214.
, a continuacion, haga clic en .

Equipo de actualizacion por lotes: Figura 210

Para iniciar la tarea, selecciénela

System Management

%= Fleet Information | & Vehicle Information | #% MDR Information | B3 Role Permissions | & User Information | B MDR Upgrade |[™] Email Account Configuration
B8 State B8 Batch upgrade equipment
A V& Upgrade Document Management | qp New Task | @ Delete Task | v Perform tasks | § Faihwe up agam | % Cancellation task | % Terminate the task
== ‘Operation Task Name Task Types Flans to upgrade time Upgrade file name Upgrade total ~ The total number ¢ Percentage of mis: Time
Unfimished - Update | Delete Test Instant - MDR-504 V231 T170915.02 EDS26 1 [ 0.00% 2017-09-28 143138
Company vehichles struc  License plate mumber Device Number Progress State Exror code Upgrade Time Last update time

Completed
¥/ Comp! Brigade MDRACH 007D00003S | Waitng quene. |

Page_ of1 Displaying 1 to 1 of 1 items

System Management

%5 FleetInformation | &5 Vehicle Information | % MDR Information | B Role Perm s | L UserInformation | ) MDR Upgrade | ™1 Email Account Configuration
B8 State 8 Batch upgrade equipment
~ F& Upgrade Document Management | ¢ p New Task | @ Delete Task | v Perform tasks | ¥ Failure up again | % Cancellation task | % Terminate the task
M Ax Operation Task Name Task Types Plans to upgrade time Upgrade file name Upgrade total ~ The total number « Percentage of mis: Time
Unfinished - Update | Delete Test Instant - MDR-504_V231_T170915.02_E0526 1 0 0.00% 20170928 143138
Company vehichles struc  License plate number Device Number Progress State Error code Upgrade Time Last update time
o7 B Brigade MDRACH 007D000035 The upgrade fiils Vision is same

Paze [ of1 Displaying 1 to 1 of 1 jtems

Error en la actualizacién por lotes: Figura 212
System Management

%= Fleet Information | &5 Vehicle Information | #% MDR Information | B8 Role Permi 2 User Information @ MDR Uparade [ Email Account Configuration
R State B8 Baich upgrade equipment
B V& Upgrade Document Management | ¢ New Task | &) Delete Task | v Perform tasks | § Failure up again | % Cancellation task | % Terminate the task
== | | Operation Task Name Task Types Plans to upgrade time Upgrade file name Upgrade total _ Percentage of mms: Tmme
M Unfinished + [ Update | Delete Firmware) Instant - MDR-504 0 0524 0 00 2017-09-28 14:45:42
= Update | Delete: Test3 Instant - MDR-504_V231_T170915.02_E03526 100% 2017-09-28 14:58:48
v Completed . ) . . :
Company vehichles struc  License plate number Device Number Progress State Error code Upgrade Time Last update time

Issued the upgrade was

Brigad MDRACH 007TD000035
reace 5 successfial

Page [ of1 Displaying 1 to 1 of 1 items

Tarea configurada correctamente en el Panel MDR: Figura 213
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System Management

%= Fleet Information | & Vehicle Information | #% MDR Information | B Role Perm

8 State

£ Batch upgrade equipment

A UserInformation @ MDR Upgrade | ] Email Account Configuration

& Upgrade Document Management | qp New Task | € Delete Task | v Performtasks | § Failure up again | %, Cancellation task | 3 Terminate the task

iEan
B Operation Task Name
+ [ Update | Delete

— (4 Update | Delete Test3 Instant -

Task Types Plans to upgrade time

I Unfinished Firmware2 Instant -

v’ Completed

Company vehichles struc - License plate number Device Number Progress

Brigade MDRACH

Page of 1

00TDO00035 45.00%

CH2
28/09/2017 14:54:07

flemote upgrade,Dey

L1

6.6.7 Configuracion de cuenta de correo electrénico

Solo la cuenta SYSADMIN tiene los privilegios para acceder a esta
cuenta.

En SYSTEM MANAGE (GESTION DEL SISTEMA), navegue hasta
la pestafia EMAIL (CORREO ELECTRONICO).

También se debe permitir que la IP del servidor EMISOR retransmita el
correo electrénico.

Se aconseja solicitar a su departamento de Tl que configure una cuenta de
Microsoft Exchange para su uso. Asegurese de que este nombre se indica
adecuadamente (Panel MDR 5.0) para garantizar que las alertas por correo
electronico se entienden claramente.

Las pruebas del correo electronico se pueden realizar en esta 4rea. Esto se
consigue introduciendo la direccién de correo electronico del destinatario vy,

a continuacion, haciendo clic en el boton . Esta area se
utiliza para configurar los siguientes ajustes de correo electrénico:

Email Address (Direccion de correo electrénico)

User name (Nombre de usuario)

SMTP host (direccion SMTP) (Protocolo de transferencia de
mensajeria sencillo)

Subject (Asunto)

Sender (Emisor)

Password (Contrasefia)

SMTP port (Puerto SMTP)

Encryption (Cifrado) ofrece las siguientes opciones: Not Encrypted
(sin cifrar), SSL (capa de sockets seguros) y TLS (seguridad de la
capa de transporte)

YVVVVYVY VYVYY

La configuracion que se muestra en Configuracién del correo electronico:
Figura 216 se puede utilizar para enviar alertas de correo electrénico.
Alternativamente, puede crear su propia direccion de correo electrénico,
por ejemplo, Company123@gmail.com.

Asegurese de que el filtro de correo tiene una excepcién para permitir el
paso de estos correos electronicos. Normalmente, la entrega de los correos
electrénicos tarda aproximadamente 5 minutos.

La configuracién del correo electrénico se debe probar antes del uso.

Para probar la configuracion de su correo electrénico. Introduzca su
direccién de correo electrénico en RECIPIENTS (DESTINATARIO) y
haga clic en el boton TEST EMAIL (PROBAR CORREO
ELECTRONICO).

Upgrade file name
MDR-504 V231 T170705.02 E0526 1 o
MDR-504_V231_T170915.02 E0526 1 0.00%

Estado de actualizacion por lotes correcto: Figura 214

Actualizacién de Firmware en remoto: Figura 215

Upgrade total ~ The total number ¢ Percentage of mis: Time
100.00% 2017-09-28 14:45:42
2017-09-28 145848

State Exror code Last update time

Upgrade package

dowaload
Displaying 1 1o 1 of 1 items

WP

uo

Email configuration

Referring to the mailbox operator to send E-mail daily limit, reasonable allocation of e-mail,5 minutes later to take effect

o B e xample 1@ company. com B R SEEMIMDR Dashboard 5.0

Username  [IIEEENINETG] Password L

SMTP host  EhuielslET )] SMTP port &3

Subject MDR Alarms Encryption @ g Qoo ®qpg

Save

e

Configuracion del correo electrénico: Figura 216

Test Email

| MDR Dashboard 11:33
L]

Alarm !
Notificacion de correo electréonico de alarma: Figura 217

Alarm
MDR Dashboard <mdr. [ N @gmail.com:>

© This message was sent with High importance
Tue 26/0142016 11:33

Test Success!

Contenido de correo electrénico de alarma: Figura 218
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Todos los correos electronicos estan marcados como de alta importancia,
como puede ver en Notificacién de correo electronico de alarma: Figura
217. El correo electrénico contendra un mensaje de “Test Success”
(Prueba exitosa), tal y como se muestra en Contenido de correo electrénico
de alarma: Figura 218.

Si se visualiza el mensaje de fallo (Execution failed! [Error en la ejecucion])
que se muestra en Mensaje de fallo por correo electrénico: Figura 219,
verifique en Configuracion del correo electrénico: Figura 216 que todos los
datos son correctos.

Las alertas por correo electrénico se pueden configurar mediante ALARM

>

Marque Real-Time (Tiempo real) o Once a day (Una vez al dia), tal y como
se muestra en Configuracion de notificacién de alarmas: Figura 220.

QUERY (CONSULTA DE ALARMA)

Se deben introducir los datos siguientes para utilizar esta funcién:

> Email Send(Envio de correo electréonico): Puede elegir
entre la opcion Real-Time (Tiempo real) y Once a day (Una vez al
dia).

» Notification Time (Hora de la notificacién): Elija una
hora para que se envien las notificaciones de la opcion Once a day
(Una vez al dia).

» E=-mail Address/s (Direcciones de correo
electrénico): Introduzca varias direcciones de correo electrénico
con una coma (,) para separarlas

Una vez que haya completado Configuracién de notificacion de alarmas:
Figura 220 y haya hecho clic en OK (ACEPTAR), la nueva alerta se
afadira a la lista que se muestra en Correo electrénico de alarma: Figura
222.

En Correo electrénico en tiempo real: Figura 221 se muestra un ejemplo del

correo electronico recibido al utilizar la opcién Send Real-Time (Enviar en
tiempo real).

En Correo electronico una vez al dia: Figura 223 se muestra un ejemplo del
correo electrénico que se recibe al utilizar la opcion Once a day (Una
vez al dia). Envia periédicamente correos electrénicos que incluiran
informes de alarma en formato de hoja de datos de Excel

MDR Dashboard 6.0 <rndr o3|

gmad com: 418 PM (23 hours 30) -
o me (=

| Vehiche Registration | _ Owned car group Speed | Alarm Type | Alarm Description | Lattue | Longitude
I WORSCH [ Brigsae 017.08.27 16:18:47 T | vVieotoss | 3 [ozas131 | 1801773

Correo electrénico en tiempo real: Figura 221

Mensaje de fallo por correo electrénico: Figura 219

Vehiche Registration

WDRACH

MDR Dasbbond Stiaiegy

8 Lock Mag o Veicle B veice prosspt

. Op

A
Abrm Push Sty
W Ensble Alars Push
Enail sesd

B Once aday Nyifcation Time I

WDR Dashboard 5.0 «mdr dashooard@omail come

Brigads

Owned ear group

Time
2017-09-28 16:12:38

~
~

Alsrn Type
Video losa

e

Usc commas to separate amail

Correo electrénico de alarma: Figura 222

@ 415 PH (3 minutes ago}

Alsrm Deseription

Latitude
51.402591

-

Longitde
0.245408

WDRACH
MDRACH

Brigade
Brigade

2017-05-28 16.25:49
2017-09.28 10:85:42

WVideo loss
Wideo losa

1402681
51.402048

WDRACH
MDRACH
MDRACH
WORACH
MDRACH

Brigads
Brigage
Brigads
Brigade
Brigade

201709-28 09:65:13
2017-08.28 09:50:35
2017-09-28 9d6:23
2017-08-28 054421
2017-09-28 004221

Videa lass
Wideo loss
Video loss

Video loss |

Video loss

51401773
51401773
51401773
51401773
51401773

0.246408
0285116
0.246131
0268131
0.245131
0.245131
0.245131

WDRACH

[+ o]
Correo electrénico una vez al dia: Figura 223

Brigade

201708.27 16:16:41

conocalocsf

Video loss

61401773

0.246131
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7 Aplicaciones moviles

IMDR 5.0 es una aplicacion movil libre, disponible para los sistemas operativos Android y iOS. La aplicacion MDR 5.0 tiene las siguientes
funciones:

»  Vista en directo

»  Posiciones de los MDR en el mapa (el MDR debe tener el GPS conectado y la sefial bloqueada)

»  Captura de imagen de un canal cada vez y en remoto, guardada en el dispositivo local

7.1 Aplicacion para iOS

7.1.1 Requisitos de la aplicacién para iOS

Tabla 16: Requisitos minimos para el funcionamiento del MDR 5.0 en iOS.

DISPOSITIVO REQUISITOS MINIMOS
iPhone iPhone 5
i0S 9.0
iPad iPad 3
i0S 9.0
iPad Mini No hay requisitos
iPad Pro Actualmente no compatible

7.1.2 Instalacion de la aplicacién para iOS
En su dispositivo de Apple, dirijase a la

App Store.
Busque “Brigade Electronics” o “MDR 5.0”.
Haga clic en el boton DOWNLOAD MDR 5.0

(DESCARGA) para iniciar la instalacion.

A continuacion, la aplicaciéon empezara a
instalarse. Podra observar el progreso de
la instalacion.

Una vez completada la instalacién, haga
clic en el boton OPEN (ABRIR).

En la siguiente ventana, haga clic en OK
(Aceptar) para permitir que el MDR 5.0
le envie notificaciones; se trata de una
solicitud genérica.

Se mostrara la ventana de inicio de sesion;
consulte Inicio de sesion de la aplicacién S v Y . - ; ;

- . L Inicio de sesion de la aplicacién para iOS: 5 .
para iOS: Figura 224. Estos datos de inicio Figura 224 P Inicio de sesion avanzado: Figura 225
de sesion se corresponden con los datos
de inicio de sesién del Panel MDR 5.0.

Se aconseja crear cuentas de usuario (en
el area de gestion del sistema del

Panel MDR 5.0) para los inicios de sesion
de la aplicaciéon del MDR 5.0, con el fin de
que se pueda realizar su seguimiento en el
area de procesamiento de las alarmas del
Panel MDR 5.0.

7.1.3 Funcionamiento de la aplicacién para iOS

Segun las funciones y la ubicacién del 2 Vehices Lis
MDR, puede conectarse al servidor de red o &N .
movil o al servidor Wi-Fi del MDR.

Si se conectan el Servidor central 1 y/o el
Servidor central 2 del MDR, este MDR
estara disponible en la aplicacién movil.

Toque el icono de la aplicacién como se
muestra en Icono de la aplicacion: Figura
226.

A continuacion, se visualizara la pantalla de
inicio de sesién de iPhone, tal y como se
muestra.

Icono de la aplicacién: Figura 226
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Para iniciar sesioén en el servidor de red
movil, aseglrese de que el dispositivo
movil esta conectado a Internet mediante la
red movil.

Escriba la direccién del servidor de red
movil (direccién IP publica del Firewall) en
el MDR 5.0, p. €j., 12.345.6.78.

Para iniciar sesién en el servidor Wi-Fi,
asegurese de que el dispositivo esta
conectado a la misma red Wi-Fi a la que
estan conectados el servidor MDR y la
unidad MDR.

Escriba la direccién del servidor Wi-Fi en el
MDR 5.0, p. €j., 192.168.1.14.

El USER (USUARIO) predeterminado es
admin y la PASSWORD (CONTRASERNA)
predeterminada es admin. Brigade
desaconseja utilizar la opcion LOGIN
AUTOMATICALLY (INICIAR SESION
AUTOMATICAMENTE) si hay varios
servidores disponibles.

Nota: Al conectarse al servidor Wi-Fi, si la
red Wi-Fi no tiene acceso a Internet,
la funcion del mapa aparecera en
blanco. El enrutador de Wi-Fi se
puede configurar para tener acceso a
Internet. Si es necesario, pongase en
contacto con el departamento de TI.

Una vez iniciada la sesion, visualizara la
ventana de MAP (MAPA).

Pulse en VEHICLE (VEHICULO) para traer
al frente la lista GROUP (GRUPO), tal y
como se muestra en Lista de grupos en

iOS: Figura 228. El icono de color azul
representa el grupo de flota (nombre del
propietario o empresa). Esta ventana se
puede contraer o expandir. El icono de

color verde representa los vehiculos

en linea. Los iconos de color grisl
representan los vehiculos fuera de linea.

Si la casilla de verificacién que esta debajo
de GROUP (GRUPO) esta marcada, ese
vehiculo se mostrara en el mapa.

Para salir de la lista GROUP (GRUPO),
pulse en VEHICLE (VEHICULO). Consulte
Lista de grupos en iOS: Figura 228.

Al pulsar en MDR, se traera al frente el
sub-menu del mapa.

Los vehiculos en linea se representan con

iconos de color verde (A y los vehiculos
fuera de linea, con iconos de color gris Q.

El menu del mapa se puede utilizar para
acceder al video en directo desde un MDR
en linea (Vista del mapa en iOS: Figura
227).

Vista del mapa en iOS: Figura 227 Lista de grupos en iOS: Figura 228

Sub-menu del mapa en iOS: Figura 229 Captura de imagen en remoto en iOS: Figura
230

Registro de alarmas en iOS: Figura 232

Settings

1Minute

'y
Filtro de registro de alarmas en iOS:

. Ajustes del sistema en iOS: Figura 234
Figura 233

Para acceder a SETTING (AJUSTES), los usuarios deben estar en la ventana MAP (MAPA). Pulse el icono de la rueda dentada@ para

abrir el menu:

Server (Servidor): Muestra la direccion IP del servidor al que esta conectada la aplicacion.

Username (Nombre de usuario): Muestra el usuario que ha iniciado la sesion actual.

Speed Unit (Unidad de velocidad): Controla la unidad de velocidad que se muestra en la aplicacion; puede ser mph o km/h.

Auto-logout (Cierre de sesiéon automatico): Cierra la sesion del usuario al cabo de 5 minutos.
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Alarm Center (Centro de alarmas): Muestra las alarmas actuales que se encuentran en el registro de alarmas. La cantidad maxima

de alarmas es 30.

Auto-Close Video (Autocierre del video): Cerrara automaticamente los canales de video que estén abiertos. Esta opcion ayuda a
guardar los datos. Las opciones son 1, 5y 10 minutos.

Version (Versién): Muestra la informacion sobre la version de la aplicacion.

7.2 Aplicacion para Android

7.2.1 Requisitos de la aplicacion para Android

Tabla 17: Los requisitos minimos que se muestran a continuacién son necesarios para el funcionamiento del MDR 5.0 en Android.

DISPOSITIVO

REQUISITOS MINIMOS

Teléfono Android

Android 4.0 (Ice Cream Sandwich)
Resolucién de pantalla de 720P
Tamario de pantalla de 4 pulgadas

Tablet Android

Android 4.0 (Ice Cream Sandwich)
Resolucién de pantalla de 720P

7.2.2 Instalacién de la aplicacion para Android

Abra la aplicacién Google Play Store
Busque “Brigade Electronics” o “MDR 5.0”".

Toque la aplicacién MDR 5.0. Haga clic en
el boton INSTALL (INSTALAR).

Haga clic en el boton ACCEPT
(ACEPTAR) para permitir que la aplicacion
acceda a las areas requeridas del
dispositivo.

A continuacion, la aplicaciéon empezara a
instalarse. Podra observar el progreso de la
instalacion.

Una vez que la instalacion se haya
completado, haga clic en el botén OPEN
(ABRIR).

Se mostrara la ventana de inicio de sesion.
Estos datos de inicio de sesion se
corresponden con los datos de inicio de
sesién del Panel MDR 5.0.

Se aconseja crear cuentas de usuario (en
el area de gestion del sistema del

Panel MDR 5.0) para los inicios de sesion
de la aplicacién del MDR 5.0, con el fin de
que se pueda realizar su seguimiento en el
area de procesamiento de las alarmas del
Panel MDR.

[BRiGADE]
MDR 5.0

ADVANCE

CANCEL

Pantalla de inicio: Figura 235

Advance Setting

Name Brigade Test

Server Address

CANCEL

Inicio de sesion avanzado: Figura 236
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7.2.3

Segun las funciones y la ubicacion del MDR,
puede conectarse al servidor de red movil o al
servidor Wi-Fi del MDR.

Si un MDR indica que los Servidores
centrales 1y 2 estan conectados, este MDR
estara disponible en la aplicacién movil.

Toque el icono de la aplicacién como se

muestra en Icono de la aplicacion: Figura 237.

Se visualizara la pantalla de inicio, tal y como
se muestra.

A continuacion, se visualizara la pantalla de
inicio de sesién de Android, tal y como se
muestra en la Inicio de sesion en Android:
Figura 238.

Para iniciar sesion en el servidor de red mavil,
asegurese de que el dispositivo mévil esta
conectado a Internet mediante la red movil.

Escriba la direccién del servidor de red movil
(direccién IP publica del Firewall) en el
MDR 5.0, p. €j., 12.345.6.78.

BRIGADE

MDR 5.0
Icono de la aplicacién: Figura 237

Para iniciar sesioén en el servidor Wi-Fi,
asegurese de que el dispositivo esta
conectado a la misma red Wi-Fi a la que
estan conectados el servidor MDR y la unidad
MDR.

Escriba la direccién del servidor Wi-Fi en el
MDR 5.0, p. €j., 192.168.1.14.

El USER (USUARIO) predeterminado es
admin y la PASSWORD (CONTRASENA)
predeterminada es admin. Brigade
desaconseja utilizar la opcion LOGIN
AUTOMATICALLY (INICIAR SESION
AUTOMATICAMENTE) si hay varios
servidores disponibles.

Nota: Al conectarse al servidor Wi-Fi, si la red
Wi-Fi no tiene acceso a Internet, la
funcion del mapa aparecera en blanco.
La red Wi-Fi se puede configurar para
tener acceso a Internet. Si es
necesario, péngase en contacto con el
departamento de TI.

El funcionamiento de la aplicacion MDR 5.0
para Android se describe en el apartado
anterior 7.1 Aplicacién para iOS.

Consulte Ajustes de Android: Figura 244,
Opciones de captura de pantalla para
Android: Figura 245, Ventana de video en
Android: Figura 247 y Ajustes de Android:
Figura 248 para obtener ejemplos de las
ventanas de la aplicacion para Android.

Funcionamiento de la aplicacién para Android

MDR 5.0

Brigade

admin

CANCEL

Inicio de sesién en Android: Figura 238

ak District
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Alarma del mapa en Android: Figura 240

South

Rainham Ockendon

2]
Aveley
Chafford
Purfleet Hundred o
Grays
~
Dartford
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MDR4CH
Sutton ao
® Istead Ris.
Swaniéy Longfield
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Vista del mapa en Android: Figura
239

Vehicles List
Q
Brigade (2/4)
Eng Vehicle Testing (0/1)
LVS8GYUACH
MDRA4CH
MDRECH

JT - Rack

Lista de vehiculos en Android:
Figura 241
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Proc Unprocessed: 3

MDR8CH
- PROCESS
MDRBCH
vomo PROCESS

MDRBCH

PROCESS

Registro de alarmas en Android: Figura
242

Mas ejemplos de ventanas tipicas de Android
se muestran en Guardado de captura de
pantalla para Android: Figura 246 y en
adelante.

El MDR 5.0 para Android tiene una funcion
adicional: la ampliacion del canal.

Abra un solo canal a pantalla completa.

Para visualizar una area del canal con alto
grado de detalle, realice el gesto de pellizcar
la pantalla con dos dedos para ampliar la
vista.

Realice el gesto hacia afuera para acercar un
punto y hacia adentro para alejarlo.

Serxver IP Address (Direccion IP
del servidor): Muestra la direccion IP del
servidor al que esta conectada la aplicacion.

Username (Nombre de usuario):
Muestra el usuario que ha iniciado la sesién
actual.

Speed Unit (Unidad de velocidad):
Controla la unidad de velocidad que se
muestra en la aplicacién; puede ser mph o
km/h.

Auto-logout (Cierre de sesién
automatico): Cierra la sesion del usuario
al cabo de 5 minutos.

Alarm Center (Centro de alarmas):

Muestra las alarmas actuales que se
encuentran en el registro de alarmas. La
cantidad maxima de alarmas es 30.

Auto-Close Video (Autocierre del
video): Cerrard automéaticamente los
canales de video que estén abiertos. Esta
opcion ayuda a guardar los datos. Las
opciones son 1, 5y 10 minutos.

Sound Alert (Alerta sonora): Controla si
las notificaciones push reproducen una alerta
sonora.

Push: Muestra las notificaciones push de la
aplicacion del MDR si se esta ejecutando en

Processed: Unprocessed:

MDRBCH

MDRBCH

MDRBCH

Filtro del registro de alarmas en Android:
Figura 243

MDR4CH

Snapshot

Opciones de captura de pantalla para
Android: Figura 245

Ventana de video en Android: Figura 247

MDR4CH

oMph om
20171016 10:15:46

e [ 9 Tilbur

exteyheath -
Video Snapshot Address

RS The Mills Industrial Estate, Station Rd,

South Darenth, Dartford DA4 98D,
UKSouth Darenth England United

Kingdom =
S Istead Rise
Swanley y Longfield
Crockenhill
New Ash Meophi
@ Eynsford ks
sfield
o
Stansted
Aalstead | Shoreham Vigo Villagt
otford
Wrotham
126 Wrotham
Gogle Borough  Heath

a

Ajustes de Android: Figura 244

MDR4CH

Cancel

Guardado de captura de pantalla
para Android: Figura 246

< Map Settings

Server IP Address

B2 e

Username

Speed Unit Mph
Auto-Logout [ @
Alarm Center (
Auto-Close Video [ @
Auto-Close Video in: Minute
Sound Alert

Push

Version

wom s.0(131) 2017 1011

Logout

Ajustes de Android: Figura 248
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segundo plano. (En la barra de notificaciones
del teléfono; habitualmente se encuentra en la
barra superior).

Version (Versiéon): Muestra la
informacién sobre la version de la aplicacién.
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8 Funciones avanzadas del Servidor MDR 5.0

8.1 Copia de seguridad y restauracion de la base de datos

Lea los comentarios que se exponen debajo cuando vaya a
realizar copias de seguridad y restauraciones de la base de
datos:

(1) No utilice el sistema y asegurese de que no hay cortes
de tensién durante los procesos de copia de seguridad
y restauracion de los datos.

(2) Sifallala copia de seguridad o la restauracion, inténtelo
de nuevo. Si vuelve a fallar, péngase en contacto con la
Asistencia técnica de Brigade.

Copia de seguridad:

(1) Backup (copia de seguridad) incluye Unicamente
informacion bésica sobre el sistema del vehiculo, como
la de la flota/grupo, la del dispositivo y la del conductor.

(2) Backup data (Copia de seguridad de datos) incluye los
datos basicos, como los del GPS y la informacion sobre
las alarmas.

Restore (Restaurar):

(1) Larestauracion de datos de versiones anteriores del
Servidor MDR a las versiones nuevas Unicamente
restaurara la informacién basica, como la de los grupos
de vehiculos y la del dispositivo.

Si la restauracion se realiza con la misma version del
Servidor MDR, se restauraran tanto los datos basicos
como los elementos de configuracién.

Para poder restaurar los datos de GPS y alarmas de
una version anterior del Servidor MDR a la nueva,
utilice Data Migration Tool (Herramienta para la
migracién de datos).

@

(©)

8.1.1 Copia de seguridad de la base de datos

L Database Backup and Restore

e

WARNING:

1. Do not operate
there is no power
or restoring data.
2. If a backup or restore operation
fails, please attempt to do it again.
If it fails once more, please contact
Technical Support.

BACKUP:

1. Backup only includes basic
information of the vehicle system,
as fleet/group information, device
information and driver information.

2. Backup data includes basic data,

the system and ensure
cut during backing up

such

BACKUF RESTORE

Status:

Copia de seguridad y restauracion de la base de datos:

Figura 249
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Para realizar una copia de seguridad de la base de datos, realice
los siguientes pasos:

>

Brigade recomienda que los procesos de copia de
seguridad se lleven a cabo fuera del horario laboral, cuando
no se utilice el Servidor MDR.

Haga clic en BACKUP (COPIA DE SEGURIDAD) para abrir
la ventana con el explorador de archivos.

Elija la ubicacién en la que quiere almacenar la copia de
seguridad.

Brigade recomienda que cree una carpeta en el escritorio
con la fecha de la realizacion de la copia de seguridad.
Haga clic en SAVE (GUARDAR); a continuacion, se
mostrara la barra de progreso de la copia de seguridad.

El tiempo que conlleva cada copia de seguridad varia en
funcién del contenido, el tamafio, etc.

Una vez ha finalizado la copia de seguridad correctamente,
aparecera un aviso con el mensaje: “Data Backup success”
(Copia de seguridad de datos se ha realizado
correctamente).

Debajo se muestra la estructura mas habitual de una copia de
seguridad del Servidor MDR. No deberd manipular esta estructura
bajo ninglin concepto. La copia de seguridad puede quedar
inservible.

8.1.2

BE |

o Database Backup and Restore

such as GPS data and alarm information. -
RESTORE:

1. When restoring data from older MDR
Server versions to newer versions, it
will only restore the basic
information, such as vehicle groups and
device information.

2. Restoring using the same MDR
Server versions, will restore both
basic data and configuration items.

3. To restore the GPS and alarm data
from older MDR Server versions to newer
versions, use the Data Migration Tool.

BACKUP RESTORE

15%

status: [
Barra de progreso de la copia de seguridad: Figura 251

Organize =

Favorites
B Desktop
& Downloads

. Recent places

1% This PC
jt Desktop
Documents
& Downloads
B Music
& Pictures
B Videos
&, Local Disk (C:)

t B Desktop »

New folder

J ? Administrator
T

Libraries

Control Panel
MDR-Dashboard 5.0
#icape 1.05KB

131348411742125708

Save As

k This PC
=

Network

Recycle Bin

-
“ MDR-Playes 5.0
hortout

131504639395539903

©

[

File name: | 131504639395539903

Save as type:

= Hide Folders

Copia de seguridad realizada correctamente: Figura 252

Data Backup success!

131504639395539903 »

Name

EvidenceData

mongodb_3.2

VideoData

131504639757829914-2.2.2.0.09.5g1
£ manifest_2.2.2.0.09

v ol[s
Date modified Type Size
21/09/2017 11:39 File folder
21/09/2017 11:39 File folder
21/09/2017 11:39 File folder
21/09/2017 11:39 SQLFile 1,163 KB
19/09/2017 17:59 XML Document 16 KB

Save [ conca

Definicién de ruta para la copia de seguridad: Figura 250

Estuctura de la carpeta de la copia de seguridad: Figura 253

Restauracion de la base de datos

Para realizar una restauracion de la base de datos, realice los
siguientes pasos:

»

Y VYV

Y Vv

Brigade recomienda que los procesos derestauracion se
lleven a cabo fuera del horario laboral, cuando no se utilice el
Servidor MDR.

Haga clic en RESTORE (RESTAURACION) para abrir la
ventana con el explorador de archivos.

Elija la ubicacion del archivo de restauracion.

Haga clic en OK (ACEPTAR); a continuacion, se mostrara
la barra de progreso de la restauracion.

El tiempo que conlleva cada restauracion varia en funcién del
contenido, el tamafio, etc.

Una vez ha finalizado la restauracién correctamente,
aparecera un aviso con el mensaje: “Data Backup success”
(Copia de seguridad de datos se ha realizado correctamente).

Si habia iniciado sesion en el Panel MDR 5.0, debera cerrar la

sesion y volver a iniciarla con la informacion restaurada del
Servidor MDR.

Ahora deberia poder ver los datos restaurados de la
estructura de flota en el Panel MDR 5.0.

Browse For Folder

I A Administrator ~
b (M This PC

b 4 Libraries

b €l Network

b B3 Control Panel

£ Recycle Bin

b 131508873877979838
I\ Backups

I3 Software

‘ Make New Folder | | OK | Cancel ‘

Definicién de ruta para la restauracion: Figura 254
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such as GPS data and alarm information.

ing the same MDR

4 .

2
Ser restore both
basi ation ems. .
3. and alarm data -
fro versions to newer
ver Data Migration Too
BACKUP RESTORE
status: [ 15%

Barra de progreso de restauracién Figura 255

Data Backup success!

Restauracion realizada correctamente: Figura 256

8.2 Database Repair Tool (Herramienta de reparacion de la base de datos)

Esta herramienta de reparacion debera utilizarse Unicamente fuera
del horario laboral, cuando no se utilice el Servidor MDR. Sirve
para reparar el servicio de mongodb.

Si el servicio de mongodb no se inicia, la herramienta puede
utilizarse para intentar arrancarlo.

Esta herramienta se podra ejecutar Unicamente si el control del
Servidor MDR esta cerrado. Al utilizarla, estara forzando al servicio
mongodb a detenerse y ponerse en marcha de nuevo.

No utilice esta herramienta si no es estrictamente necesario.

8.3 Control del servidor MDR

El MDR Server Control (Control del servidor MDR) se utiliza
principalmente para comprobar el estado de los servicios. Cuenta
con varias caracteristicas mas cuya informacion se amplia méas
abajo.

Configure (Configurar) se utiliza para configurar el Control
del servidor MDR para que se ejecute automaticamente. Esto
significa que cada vez que Windows Server se reinicie, el

Servidor MDR se iniciara de forma automatica. Aqui se puede
configurar también el servidor de mensajes. De forma
predeterminada, es 127.0.0.1. Este valor no deberia modificarse.

Install Server (Instalar servidor) se utiliza para instalar
o desinstalar un servicio. Puede elegir un servicio en concreto o
todos los servicios.

8.3.1 Registros de mensaje

Press any key to continue . .

m Database Repair tool

xB62\MDR Server 5.@\mongodh*echo

of f
x86Y\MDR Server 5.B\mongodhidatasdbsmongod. lock";
xB6>\MDR Server 5.@\nongodbndatasdbsmongod. lock
he process cannot access the file because it is being used by another process.

ommand exeute success?

Herramienta de reparacion de la base de datos

: Figura 257

LL] MDR Server Control
Configure Install server  Settings Help
Control
Start All Services
Server name Status
QSE".-QI Contro Running
Qmessag@ Service Running
9 Transmit Service Running
P WCMSStorages Running
# WCMSRest Running
P WCMSWebCenterSe... Running
Q!«:ache Running
Qmongodb Running
QMDWQDDE_}.Z Running
P ADs Running
mn
Current Status
Service Status
No server selected.

Stop All Services

Description

Control del Servidor MDR: Figura 258

Haciendo clic dos veces en Message Service (Servicio de mensajes), abrird la ventana de registros de mensaje. Client List
(Lista de clientes) mostrara el Panel MDR y las aplicaciones del MDR que estén conectadas al Servidor MDR en ese momento. Device List
(Lista de dispositivos) mostrara las unidades de MDR que estan conectadas al Servidor MDR en ese momento.
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i Message Lags == -
Client list Device List
Onine _ MDR Server IP Time: on... | Device ID | Device IP | Vehicle R... | Time |
Yes  127.0.0.1:52731 14:53:58 Yes 192.168.14.189:... MDR4CH 06:01:37
Yes  127.0.0.1:44639 06:06:06 Yes 192.168.14.221.... q 06:01:36
Yes 127.0.0.1:446M 06:04:58
Yes  127.0.0.1:44610 06:04:58
Yes  127.0.0.1:44509 06:02:17
Yes  127.0.0.1:44502 06:01:57
Yes  127.0.0.1:44472 06:01:04
Yes  127.0.0.1:44471 06:01:04
Yes  127.0.0.1:44466 06:00:54
Yes  127.0.0.1:44465 06:00:54
Yes  127.0.0.1:44462 06:00:48
Yes  127.0.0.1:44452 06:00:43

12 Clients Online [

2 Vehicles Online

Registros de mensaje Figura 259

8.3.2 Herramienta de supervision de video

Haga clic en Settings (Ajustes) en la ventana de control del

servidor MDR y, a continuacion, en video monitoring tool
(herramienta de supervision de video) para acceder a la

herramienta. De forma alternativa, puede hacer clic dos veces en

Transmit Service (Servicio de transmisién) y se
abrira la herramienta de supervisién de video.

Las herramientas de supervision de video se pueden utilizar para
supervisar las conexiones del MDR o el cliente al Servidor MDR.

Las velocidades de red también se pueden supervisar con esta
herramienta.

@3 Video ing Tool [4

Server Monitor  Help

Connecton Info | Log Info | Statstics Info | Overview |

List of MDR(4) List of User(4)
D | Name » Channel ID | Name ®
19... 007D000035 ns:007D000... 1 6 192.168.14.
19... 007D000035 ns:007D000... 2 5 192.168.14,
19... 0070000035 dns:0070000... 3 4 192.168.14,
19...” 007D000035 ns:007D000... 4 3 192.168.14....

Informaciéon de conexion: Figura 260

(my Video Monitoring Tool [4 connections]
Server Monitor  Help

_ﬂ-

X Video Monitoring Tool [4 connections]
Server Monitor Help

Connection Info Log Info | statisties Info | Overview |

Time Content
17/09/21 15:48:53  Manitor The Success of Connected Services!

Time Client Name MDR Name MOR ... | Content Clent P

Informacion de registro: Figura 261

Connection Info | LogInfo  Statistics Info | Overview |
Record of MDR network speed

Currently:180.97KB/S

Record of dient network speed

Currently:170.29KB/S

Record of total network speed

Currently:351.26KB/S

Record of CPU Record of Memory

CPU:21% Service Process:0%

Currently:1470172KB

Informacion de estadisticas: Figura 262

(m] Video Monitoring Tool [4 connections]
Server Monitor  Help
Connection Info | Log Info | Statistics Info Overview |
Connection Speed
Clent.Comn: 4 Chent Speed200.48 Bytes/s
MDR Coon: 4 Dvr Speed: 0.2 Bytesfs
TotalConn: 8 Total 377.23 Bytesfs
Network
Interface Name Microsoft Hyper-V Network Adz
Type 6
1P Address 192.168.14.193
Subiet Mask 255,255.255.0
Mac Address 00:15:50:06:31:04
Gateway 192,168,14.254
PrimaryWinsServer N/A
HeP 192.168.14.52

Informacién general: Figura 263

Transmit Service Setup

P [127.0.0.1

Configuracién del servicio de transmision: Figure 264
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8.3.3

License Tool (Herramienta de licencia)

Esta herramienta esta actualmente
inactiva. Su futura utilidad sera
Unicamente de uso interno (para
Brigade).

Siga los pasos que se muestran a
continuacién para obtener la licencia
ilimitada:

» Hagaclic en Settings

Select Registration Type
Registration Type
Registration Type DVRRMS -

oK |

Cancel ‘

(Ajustes) en la ventana de
control del servidor MDR y, a
continuacion, en license tool
(herramienta de licencia) para
acceder a la herramienta

»  Elija DVRRMS y haga clic en
OK (ACEPTAR).

»  Tome nota del codigo del
equipo: 203104.

»  Envie este cddigo a un
ingeniero de Brigade.

> Else encargara de crear una
clave de registro

Herramienta de licencia: Figura 265

»  Cuando reciba la clave de o
registro, introduzca “11111111”
en PRODUCT SERIAL
NUMBER (NUMERO DE
SERIE DEL PRODUCTO).

» Hagaclic en NEXT
(CONTINUAR) y, a
continuacién, introduzca la
clave de registro que le ha
facilitado el ingeniero de
Brigade.

Welcome to the registration procedures of MDR

Registration Step 1
The machine code is203105
Please enter your machine code and serial number to get registration code

Registration Information

» Haga clic en REGISTER
(REGISTRAR) para iniciar el
proceso de registro.

8.4

Port configuration tool (Herramienta de
configuracion de puertos) se utiliza
principalmente para gestionar los puertos y
las direcciones IP del Servidor MDR.

Las unidades de velocidad y temperatura
también se pueden modificar con esta
herramienta.

Brigade desaconseja modificar estos puertos
a menos que ya haya otro software
utilizandolos.

Los datos de GPS que se han cargado en el
servidor se pueden conservar durante un
periodo de tiempo determinado.

Herramienta de configuracion de puertos

o Welcome to the registration procedures of MDR
Registration Step 1

The machine code is203104
Please enter your machine code and serial number to get registration code

Registration Information

Machine code 203104
Product Serial Number |

Close l

o Welcome to the registration procedures of MDR

@

Registro de licencia: Figura 266

Registration Step 2
Please enter your serial number

Registration Information

Machine code 203105
Registration code |
Product Serial Number 11111111
Close Next Close Return
NUmero de serie del producto: Figura 267 Figura 268
) Network Configuration Tool l;‘i-
client related config Unit
Cluster (Single) Server Ip: 0.0.0.0 "
Speed mph -
Balance Server Port: 7264
Transmit Server Port: 17891 Tempersture IS -]
Client Access Server Port: 12020 Database related config
Black Box Data Query Port: 12040 Database Port: | 3306
GPS Data Query Port: 12041
gps save days
Port:
WebSite Port: 12055 Save Days: 120
Playback Server Port: W
Evidence center
Proxy Server Client Data Port: | 12050
Port: 12065
Proxy Server Device Data Port: [12051 ¢
FTP
Sever Port: 21
device related config
Device Access Server Port: 5556 Upgrade Port: from | 3001 to |3100
X7 And X3 Streaming media Server IP: 192.168.14.193 X3 Streaming med@a Server Port: 12091
X7 Streaming media Server Port: 12002
Refresh Settings| Sawve Config Exit

Herramienta de configuracion de puertos: Figura 269

8.5 Reiniciar el servicio de base de datos

Esta herramienta sirve para reiniciar todos los servicios relacionados con la base de datos. Brigade recomienda que se utilice esta

herramienta Unicamente en horario no laboral, ya que detiene varios servicios.
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u | Restart Database Service

The MongoDB_3.2 service was stopped successfully.
Kysten crror 189 has occurred.
he pipe has been ended.

he HMCMS40_Apache service is stopping..

Reiniciar el servicio de base de datos: Figura 270

9 Apéndices

9.1 Tabla de calidad de video

Las siguientes tablas se han elaborado a través de los calculos de Brigade’s Resource. Tenga en cuenta lo siguiente:
»  Los valores que se muestran abajo solo sirven como referencia

he pipe has been ended.

Restart Database Service

The MongoDB_3.2 service was stopped successfully.

[System error 109 has occurred.

he WCMS4B_fApache service is stopping...

he WCMS48_Apache service wa:

he CHS_MySql service is
1L

he CMS_MySql sewvice
he CMS MySql sewvice i

topped successfully.

pping. .
opped successfully.

rting.
arted successfully.

he WCMS4B_Apache service is starting.

Progreso del reinicio del servicio de base de datos:

Figura 271

»  El ancho de banda de la transmision puede variar considerablemente segun el nivel de variaciones de la imagen. Las imagenes estéaticas
se comprimen de un modo mas eficiente que las dinamicas
»  Se supone que las velocidades de fotogramas estan ajustadas al maximo, que es 25 fps para PAL y 30 fps para NTSC

Nivel de calidad 1 (maxima) 2 3 4 5 6 7 8 (minima)
Tasa de transmisién de D1 (méxima) 2048 1536 1230 1024 900 800 720 640
datos de video (kbps) en I-éIIDFI 1280 960 768 640 560 500 450 400
funcién de la resolucién (minima) 800 600 480 400 350 312 280 250

9.2 Parametros de grabaciéon en los modos normal y de alarma

Advertencia:

La siguiente tabla retine los tamafios tipicos de las grabaciones para un canal a diferentes calidades y resoluciones durante una hora de

Los valores que se muestran abajo solo sirven de referencia.

grabacion:
Nivel de calidad 1 5 3 4 5 6 7 8
(méaxima) (minima)
Tamario de los datos de | D1 (maxima) 900 675 540 450 395 351 316 281
grabacion (MB por hora) HD1 562 422 337 281 246 219 198 176
en funcién de la CIF
resolucion (minima) 351 264 211 176 153 137 123 110
La siguiente tabla es vélida para el MDR-504xx-500 con los 4 canales y para el MDR-508xx-1000 con los 8 canales. llustra los tiempos
aproximados de grabacion en el HDD expresados en horas:
Nivel de calidad 1 (maxima) 2 3 4 5 6 7 8 (minima) fps
Tiempo de grabacién en - 12 (8CH)
el HDD (horas) en D1 (maxima) 101 160 231 299 367 425 481 539 25 (4CH)
funcion de la resolucion HD1 145 204 272 340 408 466 522 580 25
CIF 199 326 | 435 | 544 | 652 | 746 | 837 932 25
(minima)

9.3 Parametros de grabacion de sub-secuencia

La siguiente tabla es valida para el MDR-404xx-500 con los 4 canales y para el MDR-408xx-1000 con los 8 canales. llustra los tiempos de
grabacion en la tarjeta SD expresados en horas, a una resolucion CIF y diferentes velocidades de fotogramas. Los intervalos de velocidades de
fotogramas se controlan mediante el ancho de banda de la sub-secuencia.

Nota: Las grabaciones de Secuencia principal y Sub-secuencia en una tarjeta SD cuentan con recursos limitados; la tasa de bits maxima es de

Ancho de banda 4096 Kbps 3200 Kbps 1500 Kbps 500 Kbps
Tiempo de = ff;pi((ljz)m as 12
graba\_cmn enla 20 fps 15
tarjeta SD 15 fps 20
(horas) en 10 fos 29
funcion de la B
velocidad de 5fps 60
fotogramas 1fps (lamas 305
lenta)
12 Mbps.

Realice los calculos necesarios a través de los siguientes pasos:

PAL: Tasa de bits actual = velocidad actual de fotogramas / 25 * tasa de bits (velocidad de fotogramas total) * tasa de transferencia
Tasa de transferencia: Velocidad de fotogramas (1-5):1.4; velocidad de fotogramas (6-11):1.3; velocidad de fotogramas (12-17):1.2; velocidad
de fotogramas (18-22):1.1; velocidad de fotogramas (23-25):1.0;

NTSC: Tasa de bits actual = velocidad actual de fotogramas / 30 * tasa de bits (velocidad de fotogramas total) * tasa de transferencia
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Tasa de transferencia: Velocidad de fotogramas (1-6) : 1.4; velocidad de fotogramas (7-14) : 1.3; velocidad de fotogramas (15-21) : 1.2;
velocidad de fotogramas (22-27) : 1.1; velocidad de fotogramas (28-30) : 1.0

9.4 Definiciéon de la abreviatura

Las siguientes tablas ilustran algunas palabras que se abreviaron debido a un espacio de visualizacion limitado.
MDR-Dashboard 5.0 and MDR-Player 5.0:

Truncation Definition Truncation Definition
Abrir vide Abrir video Dir. Direccién
Actual Actualizar Edit Editar
Afia Afadir Entrda Entrada
Analizand Analizando Estad Estado
Arrangue no autorizad Arranque no autorizado Finalizad Finalizado
Baj Bajo Giro U Giroen U
Borra Borrar Grabac Grabacion
Cancel Cancelar Guardr Guardar
Coc Coche Inform Informe
Contrasefia Contrasefia Puert Puerto
Copi Copiar Reg Registrar
descon desconocido Tod Todos
MDR-Server 5.0:
Truncation Definition Truncation Definition

¢Desea eliminar elementos?

¢Desea eliminar los elementos?

Error destin. correo e

Error destin. correo elec.

error func. web

1 estrlla 1 estrella error func. web (obtnr/publcr) (obtener/publicar)

2 estrllas 2 estrellas error inicio ses.en serv error inicio ses.en serv. ftp
4 estrllas 4 estrellas Error t. instruccidn Error t. de instruccion

5 dias Cinco dias Estad Estado

5 estrllas 5 estrellas Estrategia Estrategia

abrir tods canales abrir todos los canales Estruct. arbol de fl Estruct. arbol de flota
Actual Actualizar Eval. Plataf. Evaluac. plataf.

Ajustes detallado Ajustes detallados Finalizad Finalizado

Ajustes E/S Ajustes E/S Frza G Fuerza G

Al. apert./cierre puer Al. apert./cierre puertas en tray. Generado correctame Generado correctamente
Aloj. SMTP Aloj. SMTP Giro U Giro en U

Alta veloc Alta veloc. Grabac Grabacion

Afa Afadir Guardr Guardar

Afad. Afad Habil. FTP Habilitar FTP

Analizand Analizando Habili Habilitar

Archivo inexis Archivo inexistente Homb Hombre

Arrangue no autorizad Arranque no autorizado ID cl. no encontr ID cl. no encontrado
Autob. larg Autob. largo Ignora Ignorar

Autob. norm Autob. Normal Imagen Imagenes

Autobus-cama larg

Autobus-cama largo

Imposible acceder a ubi

Imposible acceder a ubic. dest.

Autobus-cama tamafio med

Autobus-cama de tamafio med.

Imposible borrar d

Imposible borrar dt.

Imposible cargar dt., intentar de

Imposible cargar dt., intentar de

Baj Bajo
nuev nuevo
Baja velo Baja veloc. Imposible conec. con serv. Imposible conec. con serv. redis
Blanc Blanco Imposible eliminar est Imposible eliminar estrat.
Borra Borrar Imposible enviar Imposible enviar dt.
Borrado de dt. correct Borrado de dt. correcto Imposible gen Imposible generarlo
bus Autobus Imposible guardar Imposible guardar dt.

Busqueda en d. d. loc

Busqueda en d. duro loc.

Imposible guardar dt. en

Imposible guardar dt. en redis

Blsqueda en d. d. rem. Busqueda en d. duro rem. In ses. Ini ses

Busqueda serv Busqueda serv. Info CAN Inform. CAN

Camb. rapidos carril Cambios rapidos de carril Info fuerza G Inform. fuerza G
Camion cis. Camion cisterna Info GDS Inform. GDS

Camidn gran Camidn grande Info GPS Inform. GPS

Camiodn plat. Camidn plataforma Info llam. Inform. llamada

Camidn rem. Camidn remolque Inform Informe

campo ID. cl. vaci campo ID. cl. vacio Intro. Manual Introd. manual

Cancel Cancelar Intro. nom. Usuario Introduzca nom. usuario

cn. no autoriza

cn. no autorizado

memoria insufucient

memoria insufuciente

no hay esp. de almac./disp. de

C Coch h .deal Jal .Di

oc oche no hay esp. de almac./almac. Disp almac.
CONFIG. CONFIG. E/S nomb nomb.

Config. Correo e. Config. correo elect. nomb. usu nomb. usuario

Config. correo elec

Config. correo elec.

Nota: interfaz de mens.
corresponde a la del s. web del
centro de apl. moviles de empresa,
para utilizarla, solicite una cuenta o
personalice los mens. SMS

Nota: interfaz de mens.
corresponde a la del s. web del
centro de apl. moviles de
empresa, para utilizarla, solicite
una cuenta o personalice los
mens. SMS

69



Confirm Confirmar pérd. disco du pérd. disco duro

Cons Consejos Pérd. vid. Pérd. video

Contrasefia Contrasefia Permisos de usuario denegad Permisos de usuario denegados
Copi Copiar Plan correo e. Plan correo elect.

COPIA SEG COPIA SEG Previsu Previsualizacion

Copia seg de datos correct

Copia seg de datos correcta

Recort. Serv

Recortes serv.

Copia seg y restau. BBDD

Copia seg y restauracion BBDD

Recortes en d. d. loc

Recortes en d. duro loc.

Copiar estrat

Copiar estrat.

Recortes en d. d. rem.

Recortes en d. duro rem.

Correo ele Correo elect. prueba Reg Registrar

Cumple Cumpleafios Reg. caja negr Reg. caja negra
Datos guardados corre Datos guardados correctamente Reg. impr Reg. impres.
Delimit. Delimit. geog. Reg. llam. Reg. llamadas
Demasiados usuarios ¢ Demasiados usuarios conec. Reg. usua Reg. usuarios
demasiados usuarios para demasiados usuarios para actual. Remite Remitente

descon desconocido Reprod. de serv Reprod. de serv.
desconect desconectado Reprod. GPS Reprod. GPS
Descrtado Descartado Sacudid fuert. Sacudida fuerte
Detec. area mue Detec. drea muerta Selec. en casc Selec. en cascada
Dir. Direccién sesidén no sesidn no inic.

Direc. correo Direc. correo elect. Sex Sexo

disc duro lleno disco duro lleno Sin calif Sin calif.

disco duro sin graba disco duro sin grabar sin cif sin cifrar

disp. desconec disp. desconec. Sin dat Sin datos

Disp. escuchan Disp. escuchando Sonido al Sonido alerta

Edit Editar Tarea exist Tarea existente
elim. estrat. Ahora eliminar estrat. ahora tarea incorr tarea incorrecta
Elim. nuev cifr. Eliminar nuevo cifr. Teléf Teléfono

Emergenci Emergencia Tmpo ejecuc Tmpo ejecucion
Entrda Entrada Tod Todos

error b. de dt error b. de dt. Tratam Tratam.

error codif. error codif. md5 Tratam. clien Tratam. cliente
Error copia seg Error copia seg U Una

Error copia seg datos basic. Error copia seg datos basicos V. intro incorrect V. introducido incorrecto
error de apert. archivo de error de apert. archivo de actual. Vehic. blog. Vehic. blog.en mapa
error de ejec error de ejec. Vehic. carga Vehic. carga de conten.

error de lect./escrit. en d.

error de lect./escrit. en d. duro

Vehic. Especial

Vehic. especiales

error de verif. archivo de actu

error de verif. archivo de actual.

versidn de actual. igual a la instalad

version de actual. igual a la
instalada

Location Undetermined:

Truncation Definition
Afad rapi Afiad rapid
Afad user Afad user
Cier ses. Cier ses
Det areas muertas Det areas muertas
Op autodes Op autodesc
Resta Restalec
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10 Resolucién de problemas

10.1 Resolucion de problemas de red movil y Wi-Fi
En este apartado se describen varios escenarios de problemas y sus resoluciones. No se limita a la lista que se muestra a continuacién.

N.O

ESCENARIO

CAPTURA DE PANTALLA

@

No se conecta a mi
servidor Wi-Fi

Failed to connect to sever!

@

El MDR se muestra
fuera de linea.

Q

B % Brigade (2/4)
&= Eng Vehicle Testing (1/1)

©)

Se puede conectar al
MDR, pero no puede
ver el video en el
Panel MDR

Q)

El estado del marcador
del MDR avisa de un
error al marcar

®)

Todas las funciones
del Panel funcionan a
excepcion del video en
directo

(K

Playback

BRIGADE

MDR-Dashboard 5.0 Live

w~ | 1MDR4CH-1
i

2017-08-22 System Info

Mob Net Wi-H GPs

Connection Type WCDOMA

Module Status Detected
SIM Status SIM Available
Dial Statu: Failed Dial Up
Signal Level

1P Adddre 0000

IMEI 0167377021256

MDR Server 5.0_2.2.2.0.09

The server port configuration

Pleass config the port, defaull ports e recommended
if the default port is used, please change it to another.

RESOLUCION

1. Compruebe si esta conectado a la red Wi-Fi del servidor
MDR.

2. Compruebe sus credenciales de inicio de sesién.

3. Compruebe si el Wi-Fi de Windows Server esta
encendido

4. Verifique que todos los servicios se estan ejecutando en
el software del servidor MDR

e
A

1. Verifique si el MDR esté fuera de la cobertura de red 2.
Verifique los ajustes de red del MDR.

2. Compruebe si la ventana del estado del servidor indica
gue esta en linea.

3. Verifique que SERIAL NUMBER (NUMERO DE SERIE)
(en los ajustes del Panel MDR) = SERIAL NUMBER
(NUMERO DE SERIE) (en los ajustes de la unidad
MDR).

IS

Evidence

2MDRACH -2

"l (-111d0m)

a5

o

s

‘-l-

MessagePort E;__ 5]

VideoPort |1 2091

P [15218814153

New> | [ Concel |

1. Compruebe si el servicio de transmisién se esta
ejecutando en el servidor MDR.

2. Primer intento de detener y reiniciar el servicio con la
ventana de control del Servidor MDR

3. Sino esta en ejecucion, obtenga el nuevo archivo de
licencia. Acceda a http://brigade-electronics.com/ para
obtener este archivo. LIC_DVRGTSERVICE. Copie este
archivo a la siguiente ruta: C:\Program Files (x86)\MDR
Server\TransmitServer. Asegurese de que el archivos
existente se sobrescribe

4. Verifique la velocidad de red. Si es muy baja podria
haber problemas durante la carga de videos

1. Compruebe si los datos de la tarjeta SIM se han activado
2. Verifique que los ajustes del APN en el MDR son
correctos.

1. Asegurese de que el software del Servidor MDR se haya
instalado y de que la direccién IP publica se haya
utilizado como su IP durante el proceso de instalacion.

2. Si esto no se realiz6 correctamente, desinstale el
software, reinicie Windows Server y reinstale el software
con la IP correcta.

(6)

Los servicios del
Servidor MDR no se
inician

LL) MDR Server Control
Configure Install server  Settings  Help
Control

start All Services

Stop All Services ‘

1. Desinstalar el Servidor MDR

2. Instale la version mas reciente de Microsoft .NET
Framework desde el siguiente sitio web:

https://www.microsoft.com/net/download

Server name Status
P server Control Running
PP Message Service Running
P Transmit Service Running
B WCMSStorages Running
P WCMSRest Running
P WCMSWebCenterSe... Running
P Apache Running
P mongodb Running
P MongoDB_3.2 Running
P ADS Running
< m

Current Status
Service Status
No server selected.

Description A

La instalacion sustituird cualquier instalaciéon .NET actual de
forma automatica

3. Reinstalar el Servidor MDR

4. Ejecutar el Servidor MDR como administrador.
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N.O

ESCENARIO

CAPTURA DE PANTALLA

RESOLUCION

@)

Solo puedo visualizar
ciertos canales en la
Vista en directo, pero
sé que tengo 4/8
camaras

—
B
et (R

.
a0l : v

1. En el Panel MDR 5.0, asegurese de que el nimero de

canales esta definido correctamente: Administracion del
sistema > Informacién del MDR.

®)

Las funciones de Vista
en directo y
Reproduccién no
funcionan en absoluto

MOR Server If 192.168.14.19)
MOR Server Port ~ TCP | 5556
Media Server IP 192.168.14.193

Media Server 5556

1. Asegurarse de que el puerto del Servidor de medios y el

Servidor MDR del hardware del MDR son correctos

9)

El Servidor MDR no
esta ejecutando todos
los servicios

Start Server
Stop Server
About..

Ext

(0]

T oot | ek S E e =
i o e T Thsiage n MOR Server Control Properties IRl |
1 [« Windows » StatMenu » Progra Secuty Detais Previous Versens
Genenal | Shotout Compatbity
Favorites - I this program 't working comectly on this version of Windows.
B Desitop &) Configuration Tool ry narving the compatibiy trodbleshocter
% Downloads 371 Database Migration Fun compatbity toutleshocter
fhecetpiacss (8] DtabuseRepito0 Y
& Too %
. Ovabue T Y
b 20 MOR ServerControl P s T
& Desktop ] Restart MOR Server
Docmets B3 Uninstal
R Downioeds
» Music -
Reduced color mode

§ Pictures
A Videos
& Local Disk (C) R in 640 480 screen resokton
5 DVD Drive (D) IR5.S Disstie daplay scain on high OPI setings
e Data (€) (VR this program a5 an scmnstater

€ Network
Chunge setirge forl usess

oK Cancel Josy

. Solo sera aplicable en el caso de que el servidor esté

conectado a un dominio y la cuenta del PC local no se
esté utilizando

. El servidor MDR requiere tener permisos de

administrador.

. Cierre el software de control del servidor MDR haciendo

clic en el botén derecho del raton en el icono de la barra
de tareas de control del servidor MDR > Salir

. Haga clic en iniciar, después, haga clic con el botén

derecho del raton en control del servidor MDR y, a
continuacion, haga clic en abrir en la ubicacién del
archivo

. Haga clic en el botén derecho del raton en Control del

servidor MDR y a continuacién en propiedades. Vaya a
la pestafia de compatibilidad y marque la casilla Ejecutar
este programa como administrador. A continuacién, haga
clic en aceptar.

. Vuelva a abrir nuevamente el control del servidor MDR.

Deberian aparecer todos los servicios conectados de
nuevo.
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10.2 Resolucion de problemas del estado del Wi-Fi de la MDR

N.O

ESTADO DEL
WI-FI

@

Wi-Fi
habilitada:
APAGADO

@)

Wi-Fi
habilitada:
ENCENDIDO

©)

Estado del Wi-
Fi integrado:
CONECTAND
(0]

4)

Estado del Wi-
Fi integrado:
ERROR DE
CONEXION

®)

Direccion IP:
192.168.14.240

CAPTURA DE PANTALLA

SR REANARIE

fvent Maintenanc

Port: Wi-fi

On

APL

Encryption WPA/WPA

MAC Addre

mitCatrllr Wi

mitCntrllr

mitCotrllr

mitCotrlle

Detected

SIM Not Detected

Unknown Error

EXPLICACION

La conexion Wi-Fi esta
deshabilitada en el ment OSD
del MDR, por lo que la pestafia
Wi-Fi en Informacion del
sistema desaparecera

La conexiéon Wi-Fi esta
habilitada en el mend OSD del
MDR.

Requiere introducir SSID,
cifrado y contrasefia.

La informacién sobre el punto
de acceso se acaba de
introducir, por lo que esta
intentando conectarse

El estado continGia cambiando
de conectando a error de
conexion porque se ha
introducido una contrasefia
incorrecta

El SSID o el cifrado no son
correctos

Se ha obtenido una direccion IP
de forma satisfactoria de la red,
lo cual confirma que hay una
conexion adecuada a la red
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10.3 Resolucion de problemas del estado de la red movil de la MDR

CAPTURA DE PANTALLA

Fo A TR o

N.° RED MOVIL ESTADO
Q) Red mdvil habilitada: o B M.
APAGADO Jclilip) | ool
2) Red mdvil habilitada:
ENCENDIDO
(©)] Estado de la SIM: SIM
NO DETECTADA
4) Estado del marcador:
ERROR AL MARCAR
5) Estado del marcador:
ERROR
DESCONOCIDO
(6) Estado del marcador:
DIALLED UP
() Direccién IP: 10.14.33.5
(8) Nivel de sefal

smutCotelle 1P Addres

SmntCatelle MAC Addre

Detected

$IM Not Detected

ARALENFO9

Not Detected

I\

EXPLICACION

La conexioén a la red movil
esta deshabilitada en el
menu OSD del MDR, por lo
que la pestafia red mévil en
Informacién del sistema
desaparecera

La conexioén a la red movil
esta habilitada en el menu
OSD del MDR.

Requiere introducir el tipo de
red, APN, el nombre de
usuario, la contrasefia, el
ndmero de acceso y el
certificado.

No se ha insertado una
tarjeta SIM en la unidad
MDR

Los valores introducidos en
el tipo de red, APN, el
nombre de usuario, la
contrasefia, el nimero de
acceso y el certificado no
son correctos.

Los valores introducidos en
el tipo de red, APN, el
nombre de usuario, la
contrasefia, el nimero de
acceso y el certificado no
son correctos.

Marcado correcto y
conectado a un proveedor
de red movil

Ha obtenido
satisfactoriamente una
direccién IP de un proveedor
de red movil

Un punto naranja indica que
la antena de la red mévil no
esta fisicamente conectada

al conector de antena de la

MDR.
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10.4 Resolucion de problemas del estado del GPS de la MDR

N.° ESTADO DEL CAPTURA DE PANTALLA EXPLICACION
GPS
1) Estado del GPS: 1017:08-22 Systorm Inf No ha detectado el médulo GPS
NO
DETECTADO WOB IV
2 Estado del GPS: e Si el recuento de satélites GPS aparece
DETECTADO P S en blanco, indica que la antena GPS no
esta conectada fisicamente al conector
de antena de la MDR.
(©)) Recuento de El GPS tiene una sefal valida y esta
satélites GPS: 1- bloqueado en su posicién. Mejora cuanto
24 OB et mayor sea el valor
4) Veloc.: 0 MPH 0 Gpssa El GPS tiene una sefial valida y esta
B sttt 12 blogqueado en su posicidn; la velocidad
AT es 0 cuando el vehiculo esta parado

Certificaciones

CE

Normativa UNECE n.° 10, revision 5 (“marcado E”)
FCC

IC

Brigade Electronics
MDR-504xx-500/
MDR-508xx-1000

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento esta sujetos a las dos condiciones siguientes: (1) este
dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe admitir las interferencias recibidas, incluso interferencias que
causen un funcionamiento no deseado.

Cualquier cambio o modificacion sin la aprobacion explicita de la parte responsable para el cumplimiento de los requisitos puede anular la
autorizacion del usuario para utilizar este equipo.

Precauciones de la FCC: Todos los cambios o modificaciones sin la aprobacién explicita de la parte responsable para el cumplimiento de los
requisitos puede anular la autorizacion del usuario para utilizar este equipo. Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC.
El funcionamiento esta sujetos a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y (2) este
dispositivo debe admitir las interferencias recibidas, incluso interferencias que causen un funcionamiento no deseado. Para productos
disponibles en los mercados de EE. UU. y Canad, solo estan disponibles los canales 1 a 11. No puede seleccionar otros canales. Este
dispositivo y sus antenas no se deben colocar y hacer funcionar en combinacién con cualquier otra antena o transmisor, excepto de
conformidad con los procedimientos de productos multi-transmisores de la FCC. Este dispositivo funciona en el intervalo de frecuencia de
2,4 GHz aproximadamente. Esta limitado exclusivamente al uso en interiores.

Este dispositivo cumple con las normas de RSS exentas de licencia del Ministerio de industria de Canada. El funcionamiento esta sujetos a las
dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencias y (2) este dispositivo debe admitir las interferencias, incluso
interferencias que causen un funcionamiento no deseado del dispositivo. Para productos disponibles en los mercados de EE. UU. y Canada,
solo estan disponibles los canales 1 a 11. No puede seleccionar otros canales. Este dispositivo y sus antenas no se deben colocar y hacer
funcionar en combinacién con cualquier otra antena o transmisor, excepto de conformidad con los procedimientos de productos multi-
transmisores de la IC. Este dispositivo puede interrumpir automaticamente la transmision si no existe informacién que transmitir o se produce
un fallo de funcionamiento. Tenga en cuenta que con ello no se pretende prohibir la transmisién de informacién de control o sefializacion ni el
uso de codigos repetitivos cuando lo requiera la tecnologia. Para reducir el potencial de las interferencias perjudiciales a sistemas méviles por
satélite de canales contiguos, este dispositivo funciona en la banda de 5150-5250 MHz, y solo es apto para el uso en interiores.
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11 Declaracion de conformidad de la UE

Tipos de producto:
Grabador digital mévil de Brigade MDR-504GW-500, MDR-504GW-XXXX(XXX), MDR-504G-XXXX(XXX), MDR-504W-XXXX(XXX), MDR-504-
XXXX(XXX), MDR-508GW-500, MDR-508GW-XXXX(XXX), MDR-508G-XXXX(XXX), MDR-508W-XXXX(XXX) y MDR-508-XXXX(XXX)

Fabricante:
Brigade House, The Mills, Station Road, South Darenth, DA4 9BD, Reino Unido

La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad de Brigade Electronics.

Objetos de la declaracion:
Sistema del grabador digital mévil con GPS, conexiéon Wi-Fiy 4G, incluidos los accesorios y los cables.

Los objetos de la declaracion descrita anteriormente son conformes a la legislacion comunitaria de armonizacion pertinente:
Directiva 2014/53/UE

Normas armonizadas pertinentes:
4G
e EN 301 489-1V2.2.0y EN 301-489-52 V1.1.0
e EN 301 908-1 V11.1.1; EN 301 908-2 V11.1.1; EN 301 908-13 V11.1.1y EN 301 511 V12.5.1
Wi-Fi
e EN 301 489-1V2.2.0y EN 301 489-17 V3.2.0
e EN 300328Vv2.1.1
GPS
e EN 301 489-1V2.2.0y EN 301 489-19 V2.1.0
e EN303413V1.1.1

Informacion adicional:

4G
e Banda de frecuencia utilizada: LTE: 1, 3, 7, 8, 20; WCDMA: 900 / 2100 MHz; GSM: 900 / 1800 MHz
e Maxima potencia transmitida: 23,5 dBm EIRP

Wi-Fi
* Banda de frecuencia utilizada: 2412 - 2472 MHz
e Méaxima potencia transmitida: 15,82 dBm EIRP

Para instalar el equipo descrito anteriormente y poder trabajar con él, es necesario que exista una distancia minima de 20 cm entre el grabador
digital mévil y la persona.

Firmado por y en nombre de Brigade Electronics Group PLC
11/10/2017, South Darenth, DA4 9BD, Reino Unido

David Wallin, director de Calidad y estandares

7 "
}’/?’7’/'\_;"" B
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12 Glosario

3G: Red movil de tercera generacion

4G: Red movil de cuarta generacion

AC: Cable del adaptador

ADPCM: Modulacién adaptativa diferencial por impulsos
codificados

APN: Nombre del punto de acceso

AVI: Audio y video intercalado

BD: Deteccién de area muerta

CBR: Tasa de bits constante

CE: Conformidad europea

CH: Canal

CHAP: Protocolo de autenticacion por desafio mutuo
CIF: Formato intermedio comun (¥4 del formato D1)
CPU: Unidad de procesamiento central

CU: Unidad de control

D1: Resolucién estandar completa para 25 fps (PAL) y
30 fps (NTSC)

DS: Base de conexién

DST: Horario de verano

EDGE: Entorno GSM de datos mejorados

EIA: Alianza de Industrias Electrénicas

EXP: Expansién

FCC: Comision Federal de Comunicaciones

FPB: Caja ignifuga

GB: Gigabyte

GHz: Gigahercio

GND: Conexion a tierra

GPIO: Entrada/salida de propésito general

GPRS: Servicio general de paquetes via radio

GPS: Sistema de posicionamiento global

GSC: Cable del sensor G

Sensor G: Medidor de la aceleracion y los impactos del
vehiculo

GSM: Sistema global de comunicaciones méviles
GUI: Interfaz gréfica de usuario

H.264: Estandar de compresién de video

HD1: Definicion media en comparacién con definicion
completa (consulte D1)

HDD: Disco duro

HSDPA: Acceso de paquetes de enlace descendente a
alta velocidad

HSPA: Acceso de paquetes a alta velocidad

HSUPA: Acceso de paquetes de enlace ascendente a
alta velocidad

IC: Ministerio de industria de Canada

ID: Identificacion

10: Entrada/salida

iOS: Sistema operativo i

IP: Protocolo de Internet

IR: Infrarrojos

IT: Tecnologia de la informacién

Km/h: Kilémetros por hora

LAN: Red de area local

LED: Diodo emisor de luz
MAC: Control de acceso al medio

MB: Megabyte

MCU: Bandeja movil

MD: Deteccién de movimiento

MDR: Grabador digital mévil

MHz: Megahercios

MPH: Millas por hora

NET: Red

NTSC: Comité Nacional de Sistemas de Television
OSD: Visualizacién en pantalla

PAL: Linea alternada de fase

PAP: Protocolo de autenticacion por contrasefia

PC: Ordenador personal

PN: Numero de pieza

PTZ: Vista panoramica, inclinacién y ampliacién de imagen
PWR: Encendido

REC: Grabacién

RES: Resolucién

RP: Panel remoto

RPC: Cable del panel remoto

S/N: Namero de serie

SD: Secure Digital

SIM: Médulo de identificacion del abonado

SMA: Conector A en version sub-miniatura

SMTP: Protocolo de transferencia de mensajeria sencillo
SPD: Velocidad

SQL: Lenguaje de peticién estructurada

SSL: Capa de sockets seguros

TB: Terabyte

TIA: Asociacién de la Industria de las Telecomunicaciones
TRIG: Disparador

UNECE: Comisién Econémica de las Naciones Unidas para Europa
UPS: Sistema de alimentacion ininterrumpida

USB: Bus universal en serie
V: Tension

VBR: Tasa de bits variable

VGA: Adaptador gréafico de video

VIC: Cable de entrada de video

VL: Pérdida de video

VOC: Cable de salida de video

W: Vatio, unidad estandar de potencia
WCDMA: Acceso multiple por divisién de codigo
Wi-Fi: Fidelidad inalambrica
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13 Disclaimer

Mobile digital recorder systems are an invaluable driver aid but do
not exempt the driver from taking every normal precaution when
conducting a manoeuvre. No liability arising out of the use or failure
of the product can in any way be attached to Brigade or to the
distributor.

Dénégation

Les enregistreurs numériques portables sont une aide précieuse
pour le conducteur, mais celui- ci doit toutefois prendre toutes les
précautions nécessaires pendant les manceuvres. Brigade ou ses
distributeurs n’assument aucune responsabilité résultant de
I'utilisation ou d’'un défaut du produit.

Haftungsausschluss

Mobile Datenaufzeichnung Systeme sind fur den Fahrer eine
unschétzbare Hilfe, ersetzen aber beim Mandvrieren keinesfalls die
Uiblichen VorsichtsmafRnahmen. Fir Schaden aufgrund der
Verwendung oder eines Defekts dieses Produkts Gibernehmen
Brigade oder der Vertriebshandler keinerlei Haftung.

Condizioni di Utilizzo

| sistemi di registrazione digitale mobile costituiscono un prezioso
ausilio alla guida, ma il conducente deve comunque assicurarsi di
prendere tutte le normali precauzioni quando esegue una manovra.
Né Brigade né il suo distributore saranno responsabili per eventuali
danni di qualsiasi natura causati dall’utilizzo o dal mancato utilizzo
del prodotto.

Aviso legal

Los sistemas grabadores digitales méviles son una ayuda
inestimable para el conductor pero no le eximen de tomar todas las
precauciones habituales al realizar una maniobra. Ninguna
responsabilidad que surja del uso o fallo del producto puede de
alguna manera vincularse a Brigade o al distribuidor.

Declinacién de responsabilidad
Celular gravador digital de sistemas séo uma inestimavel driver de
auxilio, mas néo isentam o driver de tomar todas normal precaugéo

ao realizar uma manobra. Nenhuma responsabilidade decorrente da

utilizacéo ou falha do produto pode de qualquer maneira ser
anexado ao de bombeiros ou para o distribuidor.

Verwerping

Mobiele digitale recorder systemen zijn een waardevolle hulp voor
de bestuurder, maar stelt de bestuurder niet vrij van de normale
voorzorgsmaatregelen bij het uitvoeren van een manoeuvre. Geen
aansprakelijkheid voortvloeiend uit het gebruik of falen van het
product kan op één of andere manier aan Brigade of aan de
distributeur worden toegekend.

OTKa3 oT 06A3aTenbCTB

CucTembl BUaeoperycTpaLmm okasbiBaloT BOAUTESNIO HEOLIEHUMYIO
NMOMOLLb NPV MaHEBPUPOBAHWK, HO HE OCBOBOXAAIOT ero ot
06a3aHHOCTN coBnoAeHNsa 0ObIYHBIX Mep NPEfOCTOPOXHOCTU.

B nHom cnyyae komnaHus Brigade unu gnuctpmbbiotop He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb, BO3HMKAIOLLYIO B XOA4€ MCNOMb30BaHNSA UK Mo
NpYYMHE HeMCNpPaBHOCTU AAHHOIO NPOAYKTa.

Hatirlatma

Mobil Sayisal Kayit Cihazlari stricinin énemli bir yardimcisi
olmakla birlikte, manevra esnasinda suricu bir kaza olmamasi igin
her tiirlii 6nlemi almalidir.Brigade veya boélgesel dagiticilari
yapilacak yanlig bir uygulama ve sonucunda olugabilecek maddi
ve/veya manevi kayiplardan sorumlu tutulamaz.

Uwaga

Systemy mobilnych cyfrowych rejestratoréw sg niezastgpiong
pomoca dla kierowcy, ale jego posiadanie nie zwalnia kierowcy z
zachowania szczegolnej ostroznosci podczas manewréw. Zadna
kolizja drogowa ani jej skutki nie mogg obcigza¢ producenta
urzadzenia oraz jego dystrybutorow.

Specifications subject to change. Sous réserve de modifications techniques. Anderungen der technischen Daten vorbehalten. Specifiche
soggette a variazioni. Las especificaciones estan sujetas a cambios. Wijzigingen in specificaties voorbehouden. As especificagfes estdo
sujeitas a alteragdes. Cneuundukauusi MoxeT uaMeHaTbes. Brigade Electronics belirttigi 6zellikleri haber vermeksizin istedigi zaman

degistirebilir. Specyfikacja techniczna moze ulec zmianie.

78



GADE’

www.brigade-electronics.com

jueves, 25 de julio de 2019 14:54:57
MDR 500 Series Network Connectivity SW&Infrastructure Manual - v2.0 - ES (5397A).docx

79



	1  Introducción a la tecnología de la serie MDR 500
	1.1 Características del producto

	2 Servidor MDR Requisitos e instalación
	2.1 Requisitos del servidor MDR
	2.2 Instalación del servidor MDR
	2.3 Configuración del servidor MDR
	2.4 Opciones de comunicación del hardware

	3 Requisitos e instalación del Panel MDR 5.0
	3.1 Requisitos del Panel MDR 5.0
	3.2 Instalación del Panel MDR 5.0

	4 Configuración Wi-Fi
	4.1 Configuración de la unidad MDR (Wi-Fi)
	4.1.1 Requisitos del grabador digital móvil

	4.2 Configuración del Panel MDR 5.0 (Wi-Fi)
	4.2.1 Inicio de sesión en el modo de servidor (Wi-Fi)
	4.2.2 Conexión de un MDR al Panel MDR 5.0 (Wi-Fi)


	5 Configuración de red móvil
	5.1 Configuración de la unidad MDR (red móvil)
	5.1.1 Requisitos del grabador digital móvil

	5.2 Configuración del Panel MDR 5.0 (Red móvil)
	5.2.1 Inicio de sesión en el modo de servidor (Red móvil)
	5.2.2 Conexión de un MDR al Panel MDR 5.0 (red móvil)


	6 Funcionamiento del Panel MDR 5.0
	6.1 Estado del vehículo (área 1)
	6.2 Tipo de operación (área 2)
	6.2.1 Vista en directo
	6.2.2 Reproducción
	6.2.3 MDR Server (Servidor MDR)
	6.2.4 Online MDR (MDR en línea)
	6.2.5 Reproducción de archivos locales y del HDD/SD
	6.2.5.1 Reproducción de archivos locales
	6.2.5.2 Reproducción de HDD/SD
	6.2.5.2.1 Descarga de vídeos
	6.2.5.2.2 Guardado de imágenes


	6.2.6 Evidence (Evidencia)
	6.2.6.1 Evidence Upload (Carga de evidencias)
	6.2.6.2 Reproducción de evidencias
	6.2.6.3 Navegación por las evidencias


	6.3 Descargas y alarma (área 3)
	6.3.1 Descargas
	6.3.2 Centro de alarmas
	6.3.2.1 Alarm Search (Búsqueda de alarmas)
	6.3.2.2 Ajustes de alarma


	6.4 Ajustes de vista (área 5)
	6.4.1 Map (Mapa)
	6.4.2 Vídeo
	6.4.3 Video/Map (Vídeo/Mapa)

	6.5 Registro de alarmas en tiempo real (área 6)
	6.6 Ajustes de usuario y del sistema (área 4)
	6.6.1 Fleet Information (Información de flota)
	6.6.2 Vehicle Information (Información del vehículo)
	6.6.3 MDR Information (Información del MDR)
	6.6.4 Role Permissions (Permisos del rol)
	6.6.5 Información del usuario
	6.6.6 Actualizacióndel MDR
	6.6.7 Configuración de cuenta de correo electrónico


	7 Aplicaciones móviles
	7.1 Aplicación para iOS
	7.1.1 Requisitos de la aplicación para iOS
	7.1.2 Instalación de la aplicación para iOS
	7.1.3 Funcionamiento de la aplicación para iOS

	7.2 Aplicación para Android
	7.2.1 Requisitos de la aplicación para Android
	7.2.2 Instalación de la aplicación para Android
	7.2.3 Funcionamiento de la aplicación para Android


	8 Funciones avanzadas del Servidor MDR 5.0
	8.1 Copia de seguridad y restauración de la base de datos
	8.1.1 Copia de seguridad de la base de datos
	8.1.2 Restauración de la base de datos

	8.2 Database Repair Tool (Herramienta de reparación de la base de datos)
	8.3 Control del servidor MDR
	8.3.1 Registros de mensaje
	8.3.2 Herramienta de supervisión de vídeo
	8.3.3 License Tool (Herramienta de licencia)

	8.4 Herramienta de configuración de puertos
	8.5 Reiniciar el servicio de base de datos

	9 Apéndices
	9.1 Tabla de calidad de vídeo
	9.2 Parámetros de grabación en los modos normal y de alarma
	9.3 Parámetros de grabación de sub-secuencia
	9.4 Definición de la abreviatura

	10 Resolución de problemas
	10.1 Resolución de problemas de red móvil y Wi-Fi
	10.2 Resolución de problemas del estado del Wi-Fi de la MDR
	10.3 Resolución de problemas del estado de la red móvil de la MDR
	10.4 Resolución de problemas del estado del GPS de la MDR

	11 Declaración de conformidad de la UE
	12 Glosario
	13  Disclaimer

